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SZUHAY PETER

A holokauszttol a pharrajimosig

Egy szemiink elott kialakulo ritus mint a romadk torténelmének metafordja

,,— Mamikam — fordult Mozolka Vrana mamijahoz —, lattam a tévében, hogy a romak gytilést
rendeztek a pharrdjimosz emlékezetére. Sokan voltak, még gyertydk is égtek, és szomoru dalokat
enekeltek. Mivolt ez a pharrajimosz? Az ugye elpusztuldst, feldarabolast jelent? Mi tortént akkor
a romakkal?” Talan elsék kozott idézhetek Barsony Janos és Dardczi Agnes Vrana mami mesél
cimi, frissen megjelent népismereti olvasokonyveébdl, s teszem ezt azért, mert a szerzok mintegy
esszenciajat adjak annak, amit a szomoru évforduld (a romak a nyilas hatalomatvételt koveto de-
portalasa kezdetének) kozeledtével mindannyiunknak kotelességiink végiggondolnunk. De mit
vélaszol Vrana mami?

,,— Bizony ki unokam, jol mondod, a pharrdjimosz feldarabolast, pusztulast is jelent. Ez na-
gyon szomorii torténet. De neked tudnod kell, a csaladunkhoz tartozol, ezért hat elmesélem.” (Es
itt elkezdédik Vrana mami ,,meséje”, melynek utolso szakaszat idézem.)

,,Sok tizezer romanak volt ez a sorsa akkoriban Magyarorszagon. Voltak olyanok, akikkel
elobb megasattak a sajat sirjukat a falujuk szélén, aztan a csendorok belelotték a ciganytelep ap-
rajdt-nagyjat. Nem kiméltek senkit, se oreget, se fiatalt, de még a csecsszopo gyereket se. Voltak,
akiket lapatos, munkaszolgadlatos katonaként hurcoltak a frontra arkot dsni, aknat szedni. Sokan
kényszermunkataborokba keriiltek itthon és Németorszagban. Tobb ezer roma halt meg a nacik
és magyar szolgaik miatt.

Ezért lathatod a szomoru gyilést, az égo gyertyakat a tévében, a pharrajimoszmegemlékeze-
seken, Mozolkdm. Szamon tartjuk, és megemlékeziink a halottainkrol. Es azért, hogy ilyen tobbé
soha ne fordulhasson eld se a romadkkal, se mas népekkel.”

Az els6 roma holokauszt-emlékmiiveket 1991-ben Nagykanizsan és 1993-ban Nyiregyhdzan
emelték. Lényegében ettdl kezdve tartanak a romak Magyarorszagon dokumentalhatéan holo-
kausztmegemlékezéseket. A romék irodalmi alkotdsaiban az 1980-as évekkel kezdddik a cigany-
sagot érint6 egyre fokozodo atrocitasok tudatositasa, a képzémiivészek korében pedig tobbekre
kiterjedden csak a kilencvenes évek végén fogalmazodik meg a monumentalis képzomiivészeti
késon alakul ki mind a torténészek, mind a kozirok (0jsagirok) kozotti diskurzus. Ez a roma értel-
miségiek korében ennél is késobb bontakozik ki. Nem tudjuk, hogy ez idében a népi kultirdban,
a mindennapi beszédben, az emlékezetben hogyan €It a roméak holokausztja, az emlékezés és a
mult torténéseinek elbeszélése, hogyan ritualizalodott a megemlékezés, vagyis mi zajlott csend-
ben, lent a mélyben. A mottoként is értelmezhetd irodalmi szovegrész mindenesetre egy mostan-
ra kialakult szokast formalizal, amelynek ,,megkonstrudlasdban” igencsak tevékenyen vett részt
a szerz6- és hazaspar.

Azt érzékelhetjiik, hogy az 1970-as évektdl kezdddik a mult ,,felfedezése”, majd nyilvanos
feltarasa: el6bb interjuk, kisebb Ujsagceikkek jelennek meg, majd a szépirodalomban is erételje-
sen tematizalodik a holokauszt megjelenitése. Egészen pontosan a Kemény Istvan vezette 1971-
es elso reprezentativ, a ciganyok életkoriilményeit kutatdo szocioldgiai vizsgalat életatinterjii
hozték felszinre a holokauszt emlékezetét. Ez nevezhetd a ,,narrativa (pontosabban a narrativak)
feltalalasanak”, felfedezésének. Ezt kovette a ,,narrativa (a narrativak) nyilvanossagra hozatala”,
precizebben fogalmazva: ez még jo ideig a masodik nyilvanossagot jelenthette csak. Eltelik jo
egy évtized, amig az els6 nyilvanossagban is sz6 keriil arrdl, ami egyes roma kozosségekkel tor-
tént. Nagyjabol ezzel egyidos a ,,cigany irodalomban” is a téma megjelenése. ,,Kezdetben vala”
néhany folklorgytjtésii ballada vagy visszaemlékezés kozreadasa, mint példaul Erdés Kamill
1959-es Hitler balladaja, majd Szegd Laszlo 1977-es Csikoink kényesek cigany népkoltészeti
beszélése. A mar emlitett Kemény-kutatas résztvevoi koziil eldszor Csalog Zsolt Kilenc cigany
1977-es kotetében jelenik meg az els6 szerkesztett interji, majd Szegd Laszlo 1983-ban a Mozgo
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Vilagban publikalja az egyik 1971-es interjijat ,,Gyorben egyiket se 16tték agyon — elmondta
Olah Katalin” cimen. Ember Maria 1984. oktober 21-i Magyar Nemzetben megjelent évfordulds
cikkéhez (,,Ide is gyiitt az ablakra a csend6r”’) Kemény Istvan nyujtja a ,,nyersanyagot”. Egyéb-
ként az els6 emléktablat a Vas megyei Torony kdzség ondodi részén, az egykori 6nallo falurészen
emelték a deportalas negyvenéves évfordulojan.

Kovetkezd szakasznak a ,,narrativak birtokbavételét” tarthatjuk, amelynek soran hangsulyo-
zottan roma identitasu értelmiségiek szolalnak meg. A mivészi feldolgozasok koziil talan Lojko
Lakatos Jozsef 1981-es vizsgafilmje, az Elfelejtett holtak volt az els6 alkotas. Néhany évvel
késobb jelentek meg Kovacs Jozsef Hontalan és Lakatos Menyhért a torténelmi esszé és a szép-
irodalom miifaji hatarai k6zott mozgo irdsai. Péli Tamas 1983-ban, a tiszadobi gyermekvaros
Andréssy kastélyanak konyvtartermébe festett, a Sziiletés cimii panndja egyik jelenetében a ho-
lokausztot 6rokiti meg. Nem érdektelen szempont, hogy a fentiekben emlitett roma értelmiségiek
egy miivészi tarsasagnak voltak tagjai, szinte mindannyian ott iiltek Choli Daroczi Jozsef Gjpa-
lotai ciganyklubjaban (és Schiffer Pal ,,Cséplé Gyuri” cimii filmjében), s ahogy ezt egy 2001-es
interjuban Lakatos Menyhért mondta, ,,mi voltunk a roma értelmiség”. Az mindenesetre megal-
lapithatd, hogy az 1980-as évek els6 felében mar az els6 nyilvanossagban is megjelenik a romak
tildoztetésének és szenvedésének torténete, még ha ez a nyilvanossag egy erdsen kontrollalt, és
a Hazafias Népfront politikdjahoz hii képzddmény is volt. (Ne feled;jiik, a 80-as évek kdzepén a
Népfront altal létrehozott Magyarorszagi Ciganyok Kulturdlis Szovetségét éppen ez az uj roma
értelmiség legitimalta.) Feltlinhet mindezek mellett, hogy a nacizmus alatti szenvedések multide-
juek, emlitésiiknek nincs még az akkori jelenkorral valé egybecsengésiik, athallasuk.

Valamivel késobb, s jobbara egy akkor jelentkezd, kezdetben fiiggetlen generacié tagjaiban
fogalmazodik meg az az igény, hogy az emberek szervezett és hivatalos, vagyis ritualis forméaban
is emlékezzenek meg a holokausztrol, tehat valjon iinneppé a megemlékezés. Ebben a folyamat-
ban meg kell kiilonbdztetni a mindenkor hatalmon 1évok (vagyis a politika aktudlis) torekvéseit,
a kedvezményezettek és pozicioban 1évok cselekvéseit a civil tarsadalmi €s szervezeti (politi-
kai) szereplok torekvéseitdl. Ennek sémaja viszonylag konnyen leirhato: kezdetben (még a 80-as
években) az akkori politikai elithez kozel 4110, de annak részét nem képezd értelmiség batortalan
probalkozéasokat tesz, részleges sikereket is elérve. A 90-es évek elejétdl a civil, polgarjogi ér-
tékeket vallo, s6t abban cselekvden tevékenykedd értelmiségiek megemlékezni, majd tinnepelni
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kezdenek, s rendezvényeik ritualizdlodnak, 1étrejon a virrasztas kulturalis intézménye. Kezdet-
ben nem, késdbb azonban egyre intenzivebben bekapcsolodik ebbe a politika, st az is leirhato,
hogy mikor miikddik a megemlékezés politikai és polgarjogi ellenallasként s mikor sajatitja ki
azt a hatalom, vagyis ezzel is legitimalva torekvéseit, a magarol alkotott pozitiv kép megerdsité-
sére haszndlva az linnepet, végezetiil pedig mar maga a politika hatalom celebral 6nallo tinnepet,
nagyjabol az utobbi években. Ennek a politikai és civil torekvésnek komoly diskurzusa alakul ki:
mirdl is szol a megemlékezés, kinek és kihez is sz6l a megemlékezés, aktualizalodik-e a torténel-
mi tények felidézése, 1étrejon-e ellentét tinnepldi és hatalmi értékrend kozott, valdjaban ujraélt
torténelem, vagy csak formalizalt, tartalom nélkiili reprezentacio zajlik, hol a szimbolikus és hol
a reprezental6 viselkedés hatara?

Egy linnep, egy ritus szamtalan elembdl, mozzanatbol all, s hosszabb id6 alatt konstrualodik
meg, s ennek sordn akar ,harc is folyhat” egyes szegmensek tulajdonlasaért, vagy akar csak
birtoklasaért. Egyik legfontosabb dolog maga a név, az elnevezés; minek is nevezziik azt, amirdl
megemlékeziink. Esetiinkben a masodik vilaghdborut kovetd évtizedekben a koriilirds volt az
altalanos gyakorlat: a torténéseket nevezték népirtasnak, deportalasnak, de helyettesithette ezt az
érintettek megnevezése (ilyenforman koriilirasa), mint példaul a ndcizmus dldozatai vagy a hely
megnevezeése, mint példaul koncentracios tabor. Amikor a holokauszt sz6 hasznalata az 1973-as
amerikai dokumentumfilm-sorozat hatasara kézenfekvo lett, s amikor mar az el6z6 kategoriak
emlitése pusztan az akkori rendszer antifasiszta ondicséretét idézte fel a hallgatosagban, s amikor
ez mar inkabb kellemetlen volt a tléldk vagy az dldozatok hozzatartozoi korében, akkor sziiletett
meg az eseményeket és az érintetteket egyszerre jelentd és magaban foglalo kategoria: a valodi
név, az elnevezés. A holokauszt sz6 kezdetben a zsidosagra vonatkozott, mindenféle jelzo nélkiil,
s amikor a 80-as, 90-es évek forduldjan a ciganyokra is vonatkoztattak, mindig hozzatettek egy
megkiilonboztetd jelzot, elobb igy volt cigany holokauszt (igy kiilon) vagy ciganyholokauszt (igy
konzekvensen egybeirva), majd lett roma holokauszt, megint hol kiilon, hol egybeirva.

A holokauszt szo6 romakra vonatkoztatdasa és hasznalata

kezdetben az emancipalddast jelentette: a k6zds szenvedés
tényének meg- és felismerését, sét elfogadasat; valahol

az egyenrangusdgot szimbolizalta tehat. A jelzés szerkezet
dllanddsulasa egy id6 utan azt a képzetet keltette, mintha
etnicizalhato lenne a szenvedés és a népirtdas. Ebben

a kiizdelemben valt kézenfekvoveé egy olyan szo feltaldldasa,
mely nem etnicizdlja, de mégis megkiilonbozteti a két népet

egyforman ért sérelmeket a korlatozastadl a kiirtasig. Egy olyan

cigany szot kellett talalni, mely leginkabb a holokauszt szo
jelentését adja vissza, s azzal, hogy erre romani kifejezést
talaltak, gyakorlatilag egyetlen mas nyelvvel sem valt
Osszetévesztheté a romak sérelmének, jogfosztasanak és

megsemmisitésének torténete. Ez a sz6 eqgy ideig a porrajmos volt.

Jelenlegi ismereteink szerint eldszor a Phralipe hasabjain, lan Hancock cikkének magyar for-

ditdsaban jelent meg 1996-ban. (Mar két évvel korabban ugyancsak e folyoirat lapjain Henry
Huttenbach a Romani Phorazmos kifejezés bevezetésével probalkozott.) Hazai szerzok koziil
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el6szor Seres Laszlo 1997-ben haszndlja a hancocki kifejezést a Roma Polgérjogi Alapitvany
altal szervezett parlament eldtti virrasztasrol készitett tudositasaban. A Roma Sajtokdzpont 2000-
ben megjelent haromnyelvii konyvének a cime Porrajmos, és ez a cime Varga Agota dokumen-
tumfilmjének is. S a vita akkor kezd6dott, amikor mar kéznyelvivé valt a kifejezés. Azzal, hogy
hdrom romani anyanyelvii, nyelvtanari identitasu értelmiségi megkérddjelezte a sz6 addig gon-
dolt jelentését (nemi kitarulkozasnak mondvan a hasznalt fonémat), szimbolikus harc is indult a
szenvedéstorténet birtoklasaért. A konszenzus 2004 tavaszan, a Pava utcai holokauszt emlékkoz-
pont megnyitasa eldtti hetekben kottetett, amikor is a pharrajimos kifejezés hasznalatat javasolta
¢s ilyenforman ,,engedélyezte” az egyik korabbi birald, Choli Daroczi Jozsef.

Magyarorszagon a holokausztrol megemlékezok korében egy dologban feltétlen konszenzus
jott 1étre (vagy talan létre sem kellett jonnie, hisz nem volt err6l megeldzden vita sem), ez pedig a
megemlékezés idopontja volt. 1944, augusztus masodikarol harmadikara virradéan az auschwitzi
tabor tobb ezer cigany lakojat semmisitették meg. (A tdbornak nem volt magyarorszagi cigany
aldozata, hiszen csak a nyilas hatalomatvétel utan — oktober 15. kovetden — kezdddott a deportd-
las.) Ebben az idopontvalasztasban egy fontos gesztust kell észrevenniink: a szolidaritas és egyii-
vé tartozas kinyilvanitasdnak gesztusat, vagyis azt, hogy a kiilonb6z6 orszagokban €16 nyelvi és
etnikai csoportokon feliilemelkedve a ,,minden cigany testvérem” elv érvényesiilt.

Ha csak a legutobbi augusztus 2-1 megemlékezéseket nézziik, harom ,,linnepléstipust” ismer-
hetiink fel. Az orszagos cigany 6nkormanyzat délutan (vagyis napsiitotte viligoson) tartotta sajat
székhazaban a megemlékezést, amely leginkabb a protokollaris és reprezentacios politikai funk-
ciokat elégitette ki. Volt vezetd politikusi €s cigany vezet6i szonoklat, koszortizas, rovid linne-
pi mitvészeti miisor. Ez id6ben Nagykanizsan szintén megemlékezni gytiltek dssze. A délutani
programban szerepelt sportvetélkedd és Bangd Margit-notaest. A nagykanizsai megemlékezések
egyik politikusi foszervezdjét egy masik oldalra kertilt (kevéssé ismert, de ugyancsak) politikus
erdsen tdmadta: holokauszt- és emlékgyalazast kidltva. A nagykanizsai megemlékezések lassan
masfél évtizedre nytlnak vissza, s rendszeress¢ valt ez id6 alatt a politikusok megjelenése, el-
hangzott egy-egy beszéd a mindenkori kormanyzat képviseldjétol, de a megemlékezés nem iga-
zan valt kozosség- és emlékezetformalova. Ezt probalta oldani talan a mostani kisérlet.

A harmadik helyszinen, a Duna-parti Nehru parkban a Roma Polgérjogi Alapitvany rendezte
immar szintén hagyomanyossa valt megemlékezését. Horvath Aladar, az alapitvany elndke mel-
lett Daroczi Agnes elgondolasai jelolik ki immar évek 6ta a megemlékezés formajat, s természe-
tesen tartalmat. Minden mas megemlékezéssel szemben ez a forma (és tartalom) valik mas roma
kozosségek szamara is iranyadova, vagyis 1étrejon a holokauszt megemlékezésének egy etnikus,
etnicizalt valtozata. Ennek legfontosabb elemét a csaladi, rokonséagi és kiskdzosségi szokast-
rendbdl, a temetést megeldzo ritusbol veszik. Kozponti gondolata a virrasztas. (Nem feledhetjiik
persze a szokasok sajatos egymasra rétegzodését sem, igy a virrasztasban fel kell ismerjiik a hus-
pirkadatig, a vilagossag gydzedelmeskedéséig tart. A virrasztas egyszerre egymas védelme, s a
gonosz tavoltartasa. Ezt lehet gyertyakkal, mécsesekkel mint a sotétséget tavol tarto ,,fényfegy-
verekkel” segiteni, de leginkabb beszélgetéssel, énekkel, szomort és keserves énekkel, s kevésbé
tinnepi vagy politikai beszéddel sikeriil megerdsiteni. (Az iinnepi beszédek és politikai szonok-
latok fokozatosan koptak ki a Polgarjogi Alapitvany rendezvényeib6l. Kezdetben a parlament
el6tti megemlékezések fontos eseménye volt a politikusok részvétele: mintha 6k hitelesitették
volna a szenvedések valodisagat, s bocsanatkérésiik csokkentette volna a fajdalmakat.) Mint a
virrasztasok altalaban, mara ezek a megemlékezések is szabadak ¢€s fesztelenek lettek. A résztve-
vk a foldre, fiibe telepiilnek, bort vagy palinkat kortyolgatnak. Az els6 kortyot a halottnak, jelen
esetben halottak tizezreinek 16ttyintik a foldre. Ezt a szimbolikus gesztust igazolando, id6nként
az elpusztitott romak névsordbol olvasnak a résztvevok dtven-szaz nevet, ahogy teszik ezt régota
a zsido megemlékezéseken. Minden felolvasott név egy-egy vad, egy-egy egyedi biincselekmény
néven nevezése, s az egyediségek Osszessége teremti meg a kollektiv szenvedés tudatat (3).

A virrasztas masfeldl magaban foglalja a temetés ritusat is. A folbe szirt kereszt, a koszoruk
¢s viragok, az esetenként megjelend lelkészek imadsagai mintegy az aldozatok kozos sirhelyét is
kijelolik. Az id6ben egybefolyo virrasztas €s temetés azaltal, hogy évente ismétlédik, ujra és ujra
atélhet6vé teszi a szenvedéstorténetet; immar nem ,,személyes” és nem ,,sajat” halottunkat sirat-
juk, gyéaszoljuk, hanem altalaban a cigdnyokat/romakat. Azzal a gesztussal, hogy nemcsak ott, és



nem csupan azok emlékeznek, akiknek a telepiilésén voltak aldozatok, hanem egyre inkdbb mind
tobb helyen €s minél tobben virrasztanak, gyertyat gyujtanak, majd pedig emlékmiivet emelnek,
azt jelenti, hogy a romak (az aldozatok szamatol fiiggetleniil) egyetemesen kozosséget vallal-
nak minden roma aldozattal, s azt tételezik, hogy sajat kozosségiik korabbi tagjai is potencialis
aldozatai voltak (lehettek volna) a romékat ért népirtdsanak. A helyek tehat atlényegiilnek: ahol
véletleniil ,,semmi” sem tortént, ott is torténhetett volna tragédia; s atlényegiil az id6 is. Nem csak
a virrasztas ¢és a temetés folyik egybe, hanem a mult és a jelen is. A muiltban tortént népirtds jelen
idejlive valik, s a mai tarsadalmi viszonyok metaforajava lesz. A fasizmus és a nyilas uralom
alatti szenvedéstorténet: a jogfosztas, a szabadsagtol és az élett6l vald megfosztas kiegésziil és
kiterjed a munkatol, iskolatol és az emberi €letkoriilményektdl valo megfosztassal, a tarsadalmi
egyenl6tlenségek fokozodasaval, és altalaban a romakat ért koznapi €s intézményi diszkrimina-
cioval mint lasst, &m szisztematikus népirtassal.

Romacsaladok
deportalasa
Aspergbdl
Forrés: Wikimedia
Commons

Az irast azzal a gondolattal kezdtem, hogy noha a magyarorszagi cigdnyok/romak dokumen-
talhatéan 1991 ota rendeznek holokausztmegemlékezéseket, a magukat ciganyként/romaként
definialé képzémiivészek igazan csak az ezredfordulon kezdenek a ,,témaval” foglalkozni. Az
oldhcigany identitdsi Kun Palrol és Varga LaszIordl, a beds identitasu Ferkovics Jozsefrol és
Kosztics Laszlorol, valamint a muzsikus vagy magyar cigany identitdsi Szentandrassy Istvanrol
¢s Milak Brigittarol tudjuk, hogy terveket készitettek a holokauszt megorokitésére. A Romano
Kher 2004-ben szokasos éves taboroztatasa soran a miivészektdl a holokauszt téméjanak feldol-
gozasat kérte. Azoknak az alkotoknak a miivészetében, akik intenziven foglalkoztak a ciganyok
torténetével, megteremtddott a parhuzama az egykor volt, am id6kozben elveszett cigany egy-
ségnek, az 6siségnek. A minden ciganyt/romat egyarant ért sérelem, a deportalas és a népirtas
ujbol egységet teremtett a széthullo, egykor egységes nép leszarmazottai kozott. A kdzos tildozés
jelentette immar az Osiség torvényét, az egyiivé tartozas tudata pedig az egymas iranti tiszteletet
¢s szolidaritast. A romak tragédidja tehat a romak jboli egységét teremtette meg, ez az egység
pedig az iildozottek dsszetartozasa. Errdl beszél unokajanak Vrana mami is.



CHOLI DAROCZI JOZSEF

Jogszerll transzplantacio
,,az onvedelem etikdja” nyoman

,, Tiszteljiik tehdt akarmi kis kérben létezonek is nyelveét
és élehnodjat, mert a legkisebb elkiilonbozotte emberi
sajatossag is egy karika azon lancolatban, melynek foka-
in a tokéletesség felé emelkedik az emberi nem.”
Széchenyi Istvan

,,Minden olyan szellemiség, amely a lagercsinaldasban
cinkos, megérdemli, hogy kimondjak rola: visszamenden
sem biintelen. Hamiskoddsnak tartom az olyan modern
etikat, amely nem a lagervilag, a nagyipari emberdlés
absznhit tagadasara épiil.”

(Konrad Gyorgy: Az dnvédelem etikaja)

A torvénytisztelet, a tobbséggel szembeni lojalitas csak feltételes lehet. Kivanjuk a hasonlosagnak
legalabb a latszatat. Onfeladasunkkal nevetségessé tessziik magunkat, de nem segitiink magunkon.
Kozeledve a tobbségi néphez, a kozonségesebb ciganyok tolakoddan viselkednek, raerdltetik ma-
gukat a haziakra. Megroskad az dnérzetiink, és magunkat kiszolgaltatva engedelmeskediink rende-
leteknek, amelyek 1épésrdl [épésre kiszoritanak benniinket az €16k kozosségébdl. Biintetésiil, mert
til mélyen hajoltunk meg az allambalvanyok el6tt. A ciganyok gyamoltalanok lettek!

Hogyan jutottunk ide? Hogyan jutottunk el idaig? — kérdezziik putrihazakban, rezervatumok-
ban, lagerekben, gettokban.

Egy permanenes tévedés aldozatai vagyunk. Ovakodunk a biiniildozéstél, elvesztettiik ma-
gunkat. Tudhatnank pedig, hogy nem sikeriilhet igazan egynek lenni a tobbiekkel. Ha a kiilonbo-
z¢&s igéretét megtagadjuk, biint kdvetiink el magunk ellen.

A mai cigany értelmiség emlékezetében cigany mivoltjanak lombozata mar nem cigany, csak
gyoOkérzete az. A cigany értelmiség fiatal hajtasai pasztorai akarnak lenni népiinknek, pedig a
ciganysag nem biztositja szamukra a nyajat. Ugyanis a ciganysagnak tanitokra, dllamigazgatési
szakemberekre, hivatasos kozbiztonsagiakra, mérndkokre, tudosokra, nem pedig pasztorra van
sziiksége.

A mai cigany értelmiség csufolddhat, ironizalhat, kritizalhat, atkozodhat, alakoskodhat: bor-
zadhat fajtatarsaitol, nem szamit. Cigany marad!

A cigany értelmiség asszimilans csoportjanak (mert réla van sz6) tudomasul kell venni, hogy
hasznélhatjuk minden mdas nép nyelvét, lehetiink barmely allam polgérai, asszimilalodhatunk,
osszekothetjiik mas kulturcsaladokkal a magunkét, lehetiink keresztények, izraelitdk, muzulma-
nok, buddhistak, taoistak, hinduk; fasisztak, demokratak, komrnunistak — mindegy. Eljon az ora,
amikor ralatunk magunkban a btjocskazé ciganyra.

Nekiink minden folmendagi rokonunk cigany volt. Oseink az évezredforduldig kovethetden
mind Eurdpaban éltek. Hitiinket soha nem hagytuk el. Imadkozni mindig az egyetlen Istenhez
magyarul, gérogiil, romanul, szerb nyelven, horvatul, szlovakul, oroszul, németiil, cigdnyul, né-
man, csak Gigy nyelv nélkiil szoktunk.

Rokonaink sterilizalasa, gyermekeink erdszakos elvétele, az orszagbdl valé deportalasunk
Birkenauba az orszag torvényei alapjan tortént. A torok, osztrak, német, orosz gyamsag alatti
idében mikod6 magyar allam ciganytorvényei (akarcsak a masodik vilaghabortiban) tobb tiz-
ezer cigany rokonunk allampolgari jogait tették kétségessé olyan messzemenden, hogy még az
¢lethez valo jogot sem hagytak meg nekik. Mindekdzben a magyarok tdbbsége kdzonnyel nézte
Oket, nagyobb kisebbsége helyeselte (és helyeseli, vagy helyeselné, 1asd: ujfasiszta ideologiak
Magyarorszagon) az eljarast, és csak szerény kisebbségiik fordult ellene érzésben és tettben.



Az egyiittérzés emberi jogainkkal a Kérpat-medencében zsenge kis hajtas. Hizd meg magad
csendben mindaddig, amig nem béantanak — mondja az egyszeri ember. Amig a kdzosség igy
okoskodik, addig mindent meg lehet csinalni vele!

A romungro (nyelvében asszimilalodott) ciganyok az olah (anyanyelvii) ciganyokra mutogat-
nak, lam, mi mar milyen el6rehaladast tettiink a hasonulas itjan, mi mar nem vagyunk olyanok,
mint azok! K6zben nem veszik észre, hogy a gdzsonak minden ciganyrol egyforman lesujto véle-
ménye van. Hogy barmekkora utat is tett meg, barmennyire is elfelejtette dseihez kotddo multjat,
Eurépaban cigany marad. Nem veszi észre, hogy nincsen cigany egység cigany egyetemesség
nélkdil és nincsen cigany egyetemesség cigany univerzalis nyelv és kultura nélkiil. Cigany szokas
ugyanis mindent jobban tudni a tobbinél. Ez a mentalitas pedig nem csak nem kedvez, egyenesen
ellentmond az egyetemességre torekvésnek. Egyetlen és legnagyobb pozitivuma e népnek, hogy
hétszéz éven at meg tudta Grizni Gnmagat. Eletben maradt. Ezt tudomasul kell venni. Azt pedig
tudni kell, hogy a ciganysag szellemileg; szellemileg és érzelmileg ellenall a mindent és minden-
kit asszimilalni akar6é Eurdpanak.

A gandhizmus nem Gandhi talalméanya, de Gandhi volt az, aki els6ként analizalta, majd szin-
tetizalta azt az dsdravida orokseéget, amely a passziv ellenallas 1élektani fegyverévé tette a dravi-
da-arja vallasfilozofiat.

Az eurdpai ciganysag latva egyrészt az Indian kiviili vilag fegyveres harcainak, haborutinak,
forradalmainak, partizanharcainak reménytelenségét és értelmetlenségét, masrészt — az indiai
6sdravida orokség magaval hozott tulajdonsadga révén — az erdszakmentes szellemi ellenallas
talhat6, hogy ha kis népet és plane a diaszporaban €16 kis népet tart elnyomas alatt egy tobbségi
tilerd, akkor ezek a lélektani-érzclmi fegyverek realis politikai-stratégai alternativakka véalnak.

A ciganyokat f0lottébb izgatja az eszme €s a valosag viszonya. Nehezen tudjak elviselni, ha
a gondolkodas ¢és a gyakorlat ellentmond egymasnak. Nem szivesen vallottak és vallanak olyan
tanokat, eszméket, amelyeket biztosan nem fognak gyakorolni. A pragmatikus és szenteskedo
képmutatas nem jellegzetesen cigany tulajdonsag. Ami az eurdpai ciganysag kapcsan a képmuta-
tasrol esziinkbe jut, az nem mas, mint hogy a cigdnyok tudomasul veszik az eurdpai viszonyokat
¢s az europai erkolcesi értékeket, bar 6k maguk sohasem azonosulnak azzal. Mert azt mondjak a
ciganyok: ,,Milyen eszme az, amely az én csaladom elidegenedését eredményezi.”

A csaladi folytonossag a legnagyobb érték, amely az egyén és a kozdsség kozotti viszonyt
egyaltalan lehetségessé teszi. A cigany népi, kozosségi hit nem tekintette és nem tekinti min-
denekfeletti értéknek a szenvedést, a szolgai vértanusagot. A régi ciganyok ebben valami nem
igazan meggondolt gesztust éreztek, amelybdl képmutatds szarmazhat.

A ciganyoknak olyan vilag és olyan hit kellett, amely az apanak ad Gtmutatést. Olyan utmuta-
tast, amely batorsagot ad egy felettébb veszélyes kornyezet kdzepette csaladja fenntartasahoz. Nem
a batorsag hianyzott és hianyzik a ciganyokbol. Mindig is tudtak és tudnak 6k ma is vértantihalalt
halni. De ha mar a szamukra buta és értelmetlen vég elkeriilhetetlen volt, akkor inkabb gorbe késsel
a keziikben aldoztak fel az életiiket, ha masért nem, hat a szabadon valaszthat6 halal méltosagaért.

A ciganyok legfobb axiomaja az identitas: én rom vagyok. A romnak ugyanis semmilyen mas
igazolasa nincs azonkiviil, mint amit mond. Olyan, mint az ir6, ha rosszul beszél, elfelejtik vagy
perbe fogjak.

Misztikus ralatassal elfogadhato a biinds is, a bolond is az isteni értelem hordozdjanak. Mert az
igazi tudas hordozodja nem a tan beavatottja, hanem annak megkérddjelezdje. Hogy az isteni szféra
az eurdpai kereszténység birtoka volna, azt a cigdnyok mint professzionalis misztikusok Eurépaban
sohasem vették komolyan. Egy gyermek is részesiilhet olyan ihletésben, amely egy masik dimenzi-
obol érkezik. Az eurOpai egyhazak ¢és a vallasi hangadok a ciganysag Eurdpaba érkezése idején— és
par évszazadig utdana —nem torekedtek spiritudlis dialogusra (a cigany josokkal), elotérbe helyezték
az ortodoxidjukat, és tobbre tartjak korlataikat ma is, transzcendens tartalmaiknal.

Egyes népek szamara a tanulds és az imadkozas hasonlé értelmii miivelet. Felfoghat6 a tanu-
las tigy is, mint az 1d6 kinyitasa, feliilkerekedés a haladlon. Ugyanezt teszik és érik el a ciganyok
a meggéléssel és joslasok soran. Eurdpa eltiltotta a ciganysagot transzcendentalis ismereteik gya-
korlasatol, ugyanakkor a ciganyokat Europa nem engedi megsziinni. Benne ¢és altala 1atja sajat
felsébbrendiiségét. Ha a ciganysag megsziinne, akkor megsziinne az dsszehasonlitdsi alapja: mi-
tol, kit6l és mennyivel lenne kiilonb 6?
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Magamban is gyakran érzem a ciganyok terhére rott makacssagot, nem f6ladni a kiilonallast,
amit egyesek nacionalizmusnak, masok bezarkozasnak, megint masok szeparatizmusnak neveznek.

A cigany nemzet gyakorlatilag mintegy ezerdtszaz éve sziinetel ugyan, de maga a nép nem
sziinetel. A cigany nép nemzete India valamely allamaban van és él. Torzsi-nemzetségi csoportjai
pedig szerte a vilagon, elhintve a diaszporalét lelket és identitast felmorzsold kilatastalansag-
vilagaban. Beszélhet akarmilyen nyelven, élhet barhol a vilagon, barmilyen szokasok szerint, a
ciganynak valahogy nem sikertil tartésan elfelejtenie azt, hogy 0 cigany.

Erdekes megfigyelni, hogy a ciganyok kiilonallasa akkor is megmarad, ha ugyanugy és ugyan-
abban a kultiraban éInek, mint nemcigany tarsaik.

A kelet-, dél- és kozép-eurdpai orszagok ciganyainak egymast kovetden til sok allami-nem-
zeti kozosséghez kellett tartozniuk. Minden kozosség egészen akarta. Es ha nem tudta lenyelni,
akkor inkabb kikopte.

A cigény szarmazas mindig dramaibb annal, mintsem csupan szinezdje legyen egy ember
kulturalis hatterének. Nem vagyok cigany, csak cigdny szarmazasu — mondja egy cigany — egy
nemcigany tarsasagban. Mint egy orosz szarmazasu francia vagy egy német szarmazasu ma-
gyar. Nem beszélek sem ciganyul, sem bedsul, nem akarom megkiilonbdztetni magamat a tobbi
embertdl. A hata mogott cigdnynak mondjak. Ha mésért nem, a targyi igazsag és a nyelvi kony-
nyebbség kedvéért. Igaza van! Nem varhatja el, hogy a tobbiek alkalmazkodjanak a tévhitéhez
onmagar6l. Ha vallalja a ciganysagat, akkor inkabb a kiilonbozdséget vallalja, mint a kozosséget
a tobbi cigannyal. A kiviilallast elvesziteni nem lehet. Ez a ciganysag lényege. Sejtelemszeri
otthonossagra akartak lelni, és elfelejtették tisztelni magukban a kiviilallot. A tobbiek a hatuk
mogott dsszemosolyognak. Ezt érzik a tarkojukkal, de nem néznek vissza. Aki nem szeret kii-
16nbozni, annak elég nagy teher, ha cigdnynak sziiletett. Aki szeretne egyszertien jo hazafi lenni,
aki szereti gyakran hangsulyozni az 0 identitasat, az sohasem fogja magat jol érezni Eurdpaban.

Kiilonben masnak lenni nem szégyenletes és nem kellemetlen. Csak akkor az, ha ugy képzel-
jik, hogy minden rendes embernek tet6tdl talpig hozza kell tartoznia egy nemzeti kozdsséghez.
A ciganyok tobbsége is inkabb alkalmazkodni kivan a tobbséghez. A cigany, ha mar egészen
olyan, mint a kdrnyezete, ha mindent megtanult, ami a kornyez6 népek kulturajabol megtanul-
hato, akkor is valahogy mas marad. Elvileg lehetetlen a ciganyok teljes asszimilacioja valamely
mas nemzeti kornyezetbe, még akkor is, ha a tényleges asszimilaciéjuk messzemend vagy éppen
latvanyos.

A ciganyok legnagyobb erénye, egyszersmind legnagyobb biine is
a ciganyellenesek szemében az, hogy valamivel

szolidarisabbak, mint a tobbi nép: ennek a szolidaritasnak most,
hogy nincs kiiszobon életveszély, egyre nagyobb tavolsagokat
kell athidalni. N6 az idegenkedés a ciganysdagon beliil és

a kivilallok k6zott egyarant!

10

Az igazi ciganytelepeken, ahol a telep lakossaga valodi cigany kozosségben €1, mindig elfog
egy vizudlis otthonossag: mélyrdl jovo ismerdsnek érzem ezeket az arcokat. Mintha valamely
el6z6 életemben mar jartam volna ebben a kozosségben, vagy talan ebben néttem fel. Tetszenek
¢s ismerdsok a gyerekek, ahogy a telep zegzugos utcéin larmazva tancolnak. Ilyenkor radébbe-
nek, hogy a gyerekekért van minden. A cigany gyerekkultusz, amit érzelmességnek, masok ma-
jomszeretetnek tekintenek, igazolva attol, hogy esziinkbe jutnak az erdszakkal elhurcolt, az al-
lami nevel6intézetekbe rejtett, a fiatalkortiak bortonébe zart és az elégetett gyerekek. Talan ezért
érzem, hogy itt jobban megbecsiilik egymast a hazastarsak, mint mas kozosségekben. Itt vannak



normak, amelyek az életet szabalyozzak, amelyek ujra lettek koltve; dtezer éves normakat foly-
tatnak. Itt szabadon szidhatjuk azokat a hiilyéket és csirkefogokat, akik a rossz politikat csinaljak,
mert egy normalis cigany élvezetét leli abban, ha szidhatja a hiilyéket és a csirkefogokat, egy
valamiben biztos lehetsz: ciganyként nem vagy védtelen. Ciganytelepen €10 ismerdseimet nem
nyomasztja a kdzhazugsag, sem a félelem a kozhazugsag megsértésétol. Nekik mas bajaik van-
nak, éppen elég stlyosak, 6k azoktol szomortiak.

Mi az én cigdnysagom, ha nem a tradiciondlis cigdnysag, €s ha nem a visszatérés vagya a
telepek foldjére? Talalkoztam olyan telepi cigany emberekkel, akik azt gondoljak, hogy mi,
akik ugymond elhagytuk a telepet, tulajdonképpen tévedésben vagyunk. Szerintiik fogyatékos
onérzettel, oncsalasban ¢€liink. Azzal, hogy ,,bekoltoztiink™ azok kozzé, azok kornyékére, akik
megszervezték szdmunkra a lagereket, tulajdonképpen kiszolgalhatjuk, feladjuk magunkat. Az
az igazsag, hogy én is megkérdezem magamtol, mi az a makacssag bennem, hogy nem akarok
messze lenni attol a helytdl — és azoktol az emberektdl — ahol és akik majdnem megoltek. Mégis,
azt érzem, inkabb irnom kell, mint 16ndm. Szivesebben vagyok vad, mint vadasz.

Lehet, hogy csak egy cigany nézi és nézheti tigy a dolgokat, ahogy én nézem? Lehet, hogy
mar teljesen és mélyen a csontjaimba koltdzott a menekiilés, a rejtézkodés, a félelem Osztone.
Az azonban biztos, hogy amikor borotvalkozotiikorbe nézek, eszembe sem jut, hogy most egy
ciganyt latok.

A ciganysag az én értelmezésemben a gondolkodas személyes szabadsaganak imperitivuszat
jelenti. Egy cignynak Eurépaban az a dolga, hogy felnétt legyen. Oreg és sokat tamadott, a
talélésben jartas népnek kitiintetett esélye van a felndttségre. Elképzelhetd, hogy ezért nem leli a
helyét a tizéves ciganygyerek az iskolaban, mert nem jo €rzés neki, a felndttnek gyerekek kozott
lenni? Diaszporaban €Ini annyit jelent, hogy kiscsoportokban, s6t egyediil is megallni a labun-
kon, és minél korabban képessé kell erre valnunk. A cigdnyoknak az a vagya, hogy kozdsségre
leljenek, meginditd, de nem teljesiilhet, mert ha befogadnanak benniinket, védteleniil maganyo-
sak lennénk.

A magyarorszagi ciganysag nagy része nem vallalja el magat ciganynak, és van aki belebe-
tegszik a kisebbségi cigany szerepébe. Aki a sorsdnak nem alanya, csak targya, az el6bb-utobb
idegbajos lesz. Ha van értelme a cigany nép fogalmanak, akkor ez nem lehet més mint a szoli-
daris nép. Annyira cigdny, amennyire szolidaris. A vagéhidon csak akkor van szolidaritas, ha a
marhdk nekimennek a mészarosoknak. Ha kitdrnek a vagohidrol.

Nem elég nem tennem mdsnak azt, ami nekem rossz, tennem is kell néha a masiknak azt, ami
nekem jo, alkalomadtan meg kell tennem. A személyes felel6sség alol nem ment fel semmilyen
tradicionalis szabalykovetés, sem mint szimbolikus cselekedetek flizére, sem mint joggyakorlat.
Sokat szokés emlegetni a cigany csalddiassagot, amely tud lenni fojtogato is, de jelenti azt is,
hogy a cigany sziild valamivel tobbet ad a gyerekének, mint amennyit adni szokés. Az is megtor-
ténhet, hogy az aldozat iitjan nem lehet megallni, és oda kell adni mindeniinket a hozzank kdzel-
allokért, azt is, amin kiviil semmi egyebiink nincsen. Aki igy cselekszik, az nem azt fontolgatja,
hogy mit lehet tenni, hanem azt tette, amit kell. Ha az ember megteszi a dolgat, akkor johet az
utolso6 ora, emberiink {il a napon, derlisen és szarazon.

A ciganyok kozott sok a szigorti vagy szarkasztikus elme, aki erkolcsileg hibaztatja azokat,
akik nem értenek egyet veliik. Mésrészrél 14zong6 és makacs fajta; nonkonformistak, dissziden-
sek, masképp gondolkodok, eretnekek, szabadgondolkodok, avantgardistak, elfajzottak, destruk-
tiv egységbontok, csabitok, kisértok tigy teremnek a cigany tarsadalomban, mint es6 utan a gom-
ba. A ciganyoknak szenvedélyes viszonyuk van a torvénnyel, akarjak és ellenzik, rajonganak
érte és kijatsszak. Az egész életet a torvény hatalma ald akarjak vonni, egyszersmind azonban
szabadulni kivannak minden tekintélytol. Azért olyan fontos a cigdnynak a torvény (kris), mert
az nemcsak a viszonyok szabalyozasa, hanem a szabadsag, a szabadulas kutatasa is.

(Eredeti megjelenés: ROM SOM, 1995)
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CZIFRANICS-TAKACS ZOLTAN

A sar titka Le chikaki tajna

A valyogépitészet megitélése nagyot valtozott a mult szazad derekan: elavult-
ta mindsitették. Jol tudjuk ugyanakkor, hogy a megitélések nincsenek a ,va-
lyogba” vésve. Orém latni, hogy egyre tébben déntenek valyoghaz vasarlasa
vagy épp épitése mellett. Sajat tapasztalataim nyoman két ellenségét tudom
megnevezni a valyognak: az eqyik a viz, a masik pedig a nem tudas. Elfelejtet-
tiik, hogy milyen egyszeri a talpunk alél téglat vetni és abbdl hajlékot emelni.
Ezt a felejtést szeretném oldani soraimmal, a kedves olvasd pedig valaszthat,
hogy magyar vagy cigany nyelven épiti vissza fejébe az 6si tudast.

ZEMPLENI VALYOGVETO NO emlékei az 1950-60-as évekbdl:

., Hat még a legaprobb pulya is vetette, mindenki részt vett benne, az egész csalad. [...] Hat elészor a foldet fel kellett
asni. Raszortuk a buzanak meg az arpanak azt az apro tormeléket. Lelocsoltak, kapaval felvagtak, és akkor... hogy
mondjam... ilyen lapatforma volt meg kapa. Ki hogy rakta a ,furikba, oszt’ugy toltak, igy sorba a sart, aztan akkor
ilyen valyogformdval meg vetettiik a vdlyogot kifele. Ugyhogy jé volt az abba az idébe, mert valahogy, hogy mondjam
neked, nyaron nagyon jo volt, mert meg tudtunk beldle élni uigy-ahogy... abban az idében 100 forint nagy pénz volt;
megmondom Oszintén! Mar tényleg, hogy még akkoraban 15-20 forintért lehetett venni egy malacot.”

Foldfalak: a valyog

A 16ld- és valyogépités az egyik legdsibb épitkezési forma, egyid6s az emberiséggel; ezt bizonyit-
jak a Dél-Oroszorszagban feltart, 10 ezer évesre becsiilt foldbe mélyitett, foldrakasos lakoépiiletek
maradvanyai. Osi civilizaciok, mint példaul az asszirok, babiloniak, perzsak, inkdk, majak és azté-
kok is mind ismerték és alkalmaztak a valyogmegmunkalas fortélyait. Egyiptomban hatezer éven at
a valyog jelentette az épitészet f§ alapanyagat — nem szamitva ide a szakralis épiileteket.! A valyog-
¢épités technologidja a szaraz éghajlatu tertileteken fejlodott a legmagasabb szintre; ez figyelhetd
meg Magyarorszagon is, az, hogy a valyog az alfoldi orszagrészben terjedt el leginkabb. Lévén,
hogy féban, kében szegényebb vidék, lakoi rakényszeriiltek, hogy foldbdl emeljék hajlékaik falait.?

A foldfalaknak tobb tipusat kiilonboztetjiik meg (rakott és a gdbmbdlyeges sarfal, vertfal, tobb-
rétegli fal, gyeptégla fal, valyogfal, favazas sarfalak), &m azok legfejlettebb technikédja a valyog-
vetés. A valyogtéglakbol 40-80 cm-es vastagsagu falakat emeltek: minél magasabb, annal vas-
tagabb. Hasonloan az égetett téglakhoz, ezeket is kotésbe raktak, malter helyett pedig hig allaga
sarat hasznaltak. A valyogtéglak mérete teriiletenként eltért. Az erdélyi Mezdségen 15x15x35 cm-
es téglak jellemzok, a kolozsi Bézson viszont a helyi romak 12x24x48 cm-es téglakat vetettek.’

A valyog tehat a Kérpat-medence népi épitészetének egyik legmeghatarozobb épitkezési
modozata. A valyogvetést a hagyomanyos roma mesterségek egyikeként tartjuk szamon, mi-
vel nagyszamban végezték romak, s napjainkban a tudas utolsé birtokloira is nagy valdszini-
séggel roma kozosségekben akadhatunk: évszadok soran apardl fitira, anyardl lanyra szalltak a
sarmegmunkalas fortélyai. A ,,sar mesterei” egészen a kozelmultig biztositottak az épitkezéshez
sziikséges f6 alapanyagot a Karpat-medence falvaiban él6 emberek tomegeinek, szervesen hoz-
zajarulva hazank épitészeti arculatdhoz. A valyogvetdk munkaja a 20. szazad kozepétdl kezdett
feleslegessé valni, kdszonhetden az épitdiparban megjelend uj anyagoknak. Napjainkban egyre
kisebb szdmban talalkozhatunk e tudas ismerdivel, ugyanakkor a kdrnyezettudatos életmod ujra
megjelenésével ismét megjelent a latohataron a valyog mint épitdanyag.

I MOLNAR 2004: 2-3. 3 FURU 2017: 120-122.
2 ORTUTAY 1982: 475-477.
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Valyogvetés

Napjainkban tjra, egyre gyakrabban lathatunk épiilé va-
lyoghdzakat, kivalo tulajdonsagainak kdszonhetden. Az
pedig, hogy a lakohaz fala szalmas sarbol késziilt, nem
zérja ki, hogy a 21. szazadi igényeknek megfelelé kom-
fortfokozattal rendelkezzék. Hogyan fejlodott napjaink-
ban is népszerti épitdanyagga a valyog?

Ismerjiik meg magat az anyagot és a sar mestereit, a
valyogvet6é romakat!

A valyog az égetett tégla kozvetlen eldde. Eldallitasa
joval konnyebb, mivel nem kell égetékemencét épitenti,
elég pusztan napon, majd szellds helyen kiszaritani a va-
lyogot.

Mi is az a vdalyog?

Valyognak nevezziik a kiilonféle természetes anyagok
keverékébol létrejovo épitdanyagot. A valyogbol késziilt
épiileteket sokszor €16 épitményként emlegetik, ugy tart-
jak, hogy lélegzik a haz. Mivel kizarolag természetes
anyagokbdl késziil, igy valoban l¢legzik, azaz sziiksége
van a levegére, a szelldzésre: a valyogfal az évszakok-
nak, iddjarasnak megfelelden tagul vagy zsugorodik. Ki-
valo épitdanyag azért is, mivel igen jo szigeteld: télen fiit,
nyaron hiit, azaz a téli id6szakban bent tartja a meleget,
nyaron pedig a kinti meleg ellenére kellemes héérzetet
biztosit. Az elhanyagolt, magéara hagyott valyogépiiletek
az évek soran dsszerogynak, majd teljesen elbomlanak,
¢és par évtized muiltan pusztan egy zo6ldelldé dombocska
marad a helytikon.

Valyogveto ciganyok

A valyogmegmunkalas a Karpat-medencében elsdsor-
ban ciganyok foglalkozésa volt. Valyogvetd ciganyokkal
egészen a kozelmultig talalkozhattunk a telepiilések szé-
lein, mivel a faluvégi vizeny0s, agyagos teriiletek adtak a
tégla nyersanyagat, illetve biztositottadk a nyugodt mun-
kavégzést. A valyogvetéssel foglalkozo ciganyok évsza-
zadokon keresztiil kiszolgaltdk a tobbségi, nem cigany
népességet, alapanyogot szolgaltatva hazaikhoz. Zart ko-
zOsségeikben gyakoroltak, tokéletesitették mesterségii-
ket: aparol filira, anyarol lanyra szallt tovabb a sar titka,
igy téve magukat a sar mestereivé.

A valyogvetes fortélyai

Alapanyagok:
—agyagos fold + viz
— pelyva vagy torek (aproszalma)

Vajkake keripe

Ande amare dyesa,butivar shaj dikhas anda vajki kerde
khera,ke zurales lashe kerimaturi si.Kodi hoj le khereske
zidura andar sulumali chik kergyile,na phandel avri kodi
hoj resel o komfortos o ando 21. shelibersh si.Sar barilas
avri vi ande amare dyesa anavale kerimatoske e vajki?

Te pinhzaras kadi matura thaj é chikake majstroren le
vajka kerdinaren/ lipitoren!

E vajki le avri phabardyi ciglaki matura si. Lako ang-
la tordyaripe maj ushoro haske na turbujas karing te
keren phabardo bov,ande soste avri phabaren len,dosta
sas numa po kham, maj khatar e balval pihirdo than te
suttyaren le vajka.

So hi e vajki?

Vajkake akharas anda but kasave naturalne maturake ha-
misarde kerdo kerimatura. Anda vajki kerde khera buti-
var kodi phenen hoj zhuvinde khera si, ke kodi phenen pa
lende hoj sufla lelo kher. Kaj numa anda naturake matura
tordyol,kade chaches zhuvel,sufla lel,le kereske tubul o
ajero,e balval le vajkako zido ande sezonurake vramake
prihipe bulhol,thaj cinol.Lasho kerimatura si vi vash
kodo ke mishto sharavel o kher: jivendesa tatyarel,mi-
lajesa shudrarel,ande jivendeski vrama andre tordyarel
o tato,milajeha kana avral tato hi andral lasho tatyipe
del amare truposke. Kodol khera saven pe pende mukhle
kodola tela bersha khetane peren ,maj po agor nachon
tar,thaj pala but bersha numa jekh zeleno plaj/placica
ashel pe lengo than.

Vajkake kerdinara/ Lipitora

Le vajkake butyaripre anda Karpaticko-xorro anglunes
le romengi profesija sas.Lipitorenca zhikaj nachilo she-
libersh shaj maladyilam ande Szabolcs-Szatmar-Bereg
regiovoske cine gavengo agor ,ke kadal cine gavune
agora save pajasle,thaj anda adyago sas lengi phuv,ka-
dal dine le ciglaki fundamatura,thajpe kadal thana ande
pacha zhangline butyi te keren le roma.Le roma perdal
pe shelibersa avri slugisarde le gazhen le ciglenca karing
lenge khera.Ande pengi phandadi kumpanija sityile,thaj
kerenas pengi profesija: pa dad,po shavo,pa dej pe shej
uradas majdur e chikaki tajna,kade kerdyile vaj kade
shude pen e ckikake majstrorenge.

Le vajki
Fundamaturi:

— phuv anda adyago + paji
— cine phagerde suluma
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Eszkozok:
— 4s0, kapa, villa
— fabol késziilt forma (vetd), amibe beletomik a sa-
rat; lehet egyes, kettes vagy négyes forma, amelyek
egyszerre tobb tégla kivetésére alkalmasak.

A viélyogvetéshez minimum két ember sziikséges: egy
tomo és egy veto (vagy csiko).

Helyszin:
Olyan teriilet, ahol van a kozelben viznyerési lehetdség:
folyo, patak, to, felgytilt csapadék- vagy talajviz.

A valyogvetés menete

1. A t6mo és a veto egyiitt megassa a valyogvetd god-
rot, amelynek a mélysége a harom métert is elérheti. A
godorben benne hagyjak a felasott foldet, majd alaposan
belocsoljak és hozzadolgozzak a pelyvat vagy a toreket.

Instrumenturi:
— hunava, sapa, furka
— anda kasht kerdi forma, ande soste andre pizden e
chik, shaj avel jekheski, dujtoski, tritoski, shtartoski
forma, savenca jekhvarsa but cigli zhangline te keren.

Karing le vajki duj manusha trubun: jekh pizdinari, jekh
shudinari.

Than:
Kasavo than, kaj si pahe paji:ab, valya, opre dunado
brishindesko paji, vaj phuvako paji.

Le vajkengo shudipe/keripe

1. O pizdinari thaj o shudinari khetane avri hunaven e
gropa savi trin metero milno shaj avel. Ande gropa andre
mukhen e opre hunadi phuv,maj mishto andre locholin
la,thaj karing den le cine phagerde suluma.
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2. A tomd jol atkapalja a pelyvas sarat, majd alaposan 2. O pizdinari mishto perdal sapakerel ¢ chik, maj mish-
megtapossa. A sarat pihenni hagyjak. » Elkésziilt a vetni to khetane ushtyavel la. E chik jekh cerra mukhen te
valo valyog. hodinil. » Pala kodi gata kerdyilas e vajki.

3. Az el6z6leg beaztatott format a vetd Gijra megnedvesi- 3. Anglunes andre pajasli forma o shudinari pale andre
ti, majd megszorja egy kis torekkel. pajarel, maj andre rispisarel cine phagerde sulumenca.
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4. A formaba erdteljes mozdulattal belenyomja a torekes 4. Ande forma zurales ande pizdel e sulumali chik,losa-
sarat, gondosan iigyelve a sarkok tomoritésére. rel hoj vi ande kolcorura te avel chik.

5. Tetejérdl lehuzza a felesleget, elsimitja a tégla felszinét. 5. Tele cirdel so but si opral pala kodi vortarel e cigla.
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6. A format a vetohelyre viszi, és gyors, erételjes mozdu- 6. E forma pe shudimasko than ingren thaj zurale mish-
lattal ,,sorba vagja”, azaz eltavolitja a formabol a még lagy  kisaripesa,ande gleda shinen, maj avri malaven anda for-
téglat. ma e kovli chik.

7. A szorosan egymas mellé allitott téglak 4-5 napig szik- 7. Pasha jekhavreste tordyarde cigli 4-5 (Shtar-panzh )
kadnak a vetdhelyen, majd atforgatjak oket, hogy minden dyes sutyon,maj perdal bolden len hoj te suttyon pe sako
oldaluk szaradjon, és 10-13 nap utan gulaba rakva szarad- rig.Pala 10-13 (desh —deshutrin) dyes ande gula suttyon

nak tovabb. majdur.
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A, miiszaki ellenérzést” a megrendeld végzi el: levegébe Hoj soski si e vajki kodo dikhel kon kinel len:Ando ajero
dobja valyogtéglat, és ha az 6sszetorik, akkor nem jon létre  opre shudel e cigla thaj kana tele perel thaj kethane phager-
az lzlet. dyol, atunchi na avel kethane o shefto.

Forditotta: Vadaszi Robertné

MR

(A témarol kesziilt kiallitas megtekinthetd a Sostéi Muzeumfalu nyirvasvdri roma lakoépiiletében.)

Felhasznalt irodalom
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MOLNAR Viktor 2004 A vélyog és a favazas vilyogépitészet. Dioszegi Vilmos, Fél Edit, Gunda Béla, Kosa Laszl6, Martin
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KALEIDOSZKOP

Deportalasra varo
szintik és roméak
a németorszagi
Aspergben,

1940 majusaban
Forras: Wikimedia
Commons

SZARAZ MIKLOS GYORGY

Porraymos — Az elemésztes

»A primitiv személy nem vdadltozik meg, és nem hagyja magat
megvaltoztatni.”

Robert Ritter egyebek kozt ezekkel a szavakkal érvelt 1940-ben
a ciganysag sterilizacidja mellett.

A németek a kevert, félvér, tehat nem ,tiszta” véri ciganyokat
alacsonyabb rendd lényeknek tekintették. A német ciganysag
kilencven szazaléka ilyen volt. Meglep6 modon a fajelmélet lelkes hivei
az ,igazi” ciganyokat, a valéban vandorlé, nomad életet él16
ciganyokat tobbre becsiilték, mint a tobbit. Hogy miért? Felteszem,
Oosszetett magyarazata lehet. De az egyik biztosan az volt, hogy tudtak
a ciganyok arjasagarol. Jussanak csak esziinkbe Cholnoky Viktor
sorai. ,,Az arjanak a kvintesszencidja, a legkeveretlenebbiil tisztan
maradt faja, hogy igy mondjam virdga — a cigdany.” Ezzel a ,szomora”
igazsaggal kezdeni kellett valamit. Megoldottak.
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A ciganysag elenyészd kisebbsége maga a csuda, a megvalosult ,,volkische” ideologia, €16 pél-
daja annak, hogy az elzarkozas, a fajvédelem, a vér tisztasaga nem hagymazos abrand, hanem
megvalosithatd idea. A ciganysag oriasi tobbsége viszont kevert, tehat mégis selejt nép, sterili-
zélhato, taborokba gylijthetd, kiiktathato és kiiktatandd. Az 1935-ben hatdlyba 1épd niirnbergi
torvények tiikrozték is ezt a gondolkodast: a kevert ciganyokra borton, koncentracios tabor és
sterilizalds vart, ezzel szemben a kevéske ,,valodi nomad ciganyt” drizték, mutogattak, esetiikben
a csoportos letelepités és fajvédelem volt a cél.

Heinrich Himmler még sajat, 1942. decemberi parancsa utan is igyekezett megmenteni egy-
egy ,.fajilag tiszta” szintd vagy lalleri csoportot, holott az utasitasa Gigy szolt, hogy a német ci-
ganysag egészét lagerbe kell hurcolni. Rudolf Hoss, Auschwitz parancsnoka ugy magyarazta az
SS Reichsfiihrer kiilonds ,,joakaratat”, hogy nem szeretett volna az mast, mint oktatni, gondosan
megorizni ,,a korai indogerman életmod eme élo rekvizitumait”.

Simon Wiesenthal fedezte fel 1964-ben Pragaban, a Gestapo Moravska-Ostravaban hagyott
levéltaranak anyagdban az azota sokat idézett Adolf Eichmann-taviratot, amelyben a hirhedt
osztrak naci a cigany transzportokra vonatkozoan azt a ,,j6 tanacsot” adta, hogy a Bécsbol, Mih-
risch-Ostraubol vagy Katowicébdl inditandd zsido transzportok szerelvényeihez mindig kapcsol-
janak harom vagy négy ciganyokkal teli vagont is. Ez a ,, legegyszeriibb modszer”, irta a zsidosag
¢s a cigdnysag Osszegyljtéséért, szallitasaért és kiirtasaért felelds naci hivatalnok, aki kordbban a
bécsi Zsido Kozponti Kivandorlasi Hivatal [étrehozdja volt, 1939-ben a Gestapo zsidoiigyi rész-
legének parancsnoka lett, 1941-t6l pedig 6 iranyitotta a németorszagi zsidok, késobb a megszallt
orszagok zsidosaganak deportalasat is.

., A legegyszeriibb modszer, ha minden transzporthoz csatolnak néhany vagon ciganyt.”

Hogyan jutottunk ide?

Kezdjiik j6 messzirdl.

Lombroso és a fajbiologusok

20

Grof Arthur de Gobineau 1853-ban és 1855-ben jelentette meg nevezetes kétkotetes értekezését
az emberi fajok egyenldtlenségérdl. Nem kell élénk fantazia, hogy kitalaljuk, mi a 1ényege. Van-
nak magasabb rendii és alacsonyabb rendi fajok. Egyik faj a fejlodés 1étrajan magasra maszott,
a masik a létra aljaban sertepertél. A csucson az indoeurdpai, igynevezett arja faj. Gobineau
munkéjaban sz6 esik erkolcsrol, vallasrol, degeneraciorol, kereszténységrol, a kultarak kolcso-
nos taszitasarol, nyelvek egyenldtlenségérol. A Iényeg azonban, hogy a fajkeveredés karos, tehat
a tiszta nép magasabb rendii, mint a kevert. Hogy tulajdonképpen minden nép kevert? Bagatell!
Azzal nem torddiink.

A kitling ,,fajbiologus”, a miiveletlen és zavaros, 4am nem humortalan francia egyebek kozt a
kovetkezo feleldsségteljes sorokkal ajanlotta remekmiivét V. Gyorgynek, Hannover uralkodoja-
nak:

A nagy események, a véres haboriik, a forradalmak és a térvényszegések, melyek olyan el-
terjedtek voltak az eurdpai allamokban, arra jok, hogy az ember figyelmét a politikai problémak
tanulmanyozasara iranyitsak. Mig az egyszerii elme azonnali eredményeket akar, és a szidalma-
kat és dicséreteket kis elektromos szikraknak nézi, melyek egyéni érdekeivel tartjak a kapcsolatot,
a komoly gondolkozo fol akarja fedezni a szornyii folkelések okat. Lampaval a kezében le fog
ereszkedni a filozofia és torténelem furcsa osvényeire, az emberi szivet vizsgalja, a mult évkony-
veit olvassa, igy kisérli meg, hogy a rejtély megoldasihoz kulcsra leljen... Egyik kovetkeztetés-
bol a masikba jutva apranként arra a meggyozodesre jutottam, hogy a faji kérdés minden mas
keérdest hattérbe szorit, hogy ez mindennek a kulcsa, és hogy a fajok egyenlotlenseégének eszméje
elegendo arra, hogy a vegzet teljes utjat elmagyarazza. Mindenkinek kell hogy sejtelme legyen
errol a hatalmas igazsagrol, mert mindenki lathatta, hogy emberek tomegei hogyan szalltak le
néhany orszagban, és mennyire megvaltoztattak annak életét. Képesek voltak arra, hogy ujfajta
tevékenységeket vezessenek be ott, ahol joveteliik eldtt minden kdbultan szunnyadt... Eszrevéve,
hogy vannak erds és gyonge fajok, én elsosorban az elobbieket vizsgaltam, és meggyozddtem
rola, hogy minden nagy, nemes és gyiimolcsozo ezen a foldon, ami emberi munka eredménye, a
tudomanyban, a miivészetben és civilizacioban, ugyanabbol a kiindulo pontbol ered, egy faj fej-



lodésének eredménye és egy gondolaté. Egyetlen csalad terméke, melynek kiilonbozo dagai ural-
kodtak a vilagmindenség minden civilizalt orszagaban.”

Mit kell ehhez hozzatenni? Ez maga a kdd, a barbar mitosz. Talan szép is lehetne, ha mese
maradt volna.

A boszorkanylevesbe egyéb gezemice is kell. Ne féljiink, van mit apritani a kondérba.

A kovetkezd hatalmas, eredeti koponya egy angolbdl lett német antiszemita ,,teuton lovag”:
Houston Stewart Chamberlain, Richard Wagner lanya, Eva Wagner férje. O sem rendszerezé
elme, inkabb intuitiv, érzékeny alkat. {gy ir 6nmagardl: , Mdr fiatalon arra torekedtem, hogy az
elveszett haza helyett egy uj vilagot teremtsek onmagamnak, egy sajat hazat, ahol miivészekkel,
koltokkel, gondolkodokkal, kutatokkal, almodozokkal, feltalalokkal, héroszokkal és szentekkel ve-
hetem korbe magam, valamint szeretettel, mindezt ugy lezdarva, olyan hozzaférhetetleniil, ahogy
a vizipok, mely levegébuborékjaban a viztol koriilolelve is orzi univerzumat, ugy elkiilonitve azt,
akdrha légburka gyémant volna.” frt és elmélkedett zsidosagrol, nemzetrl, fajrol, a 19. szazad
alapjai cimii nagy ivii munkajaban pedig a teutonok hdsiességérol zengedez.

Vegyiink még egy csipetnyi szocidldarwinizmust (a legéletképesebb faj maga ala gyiri a
gyengébbeket, azutan életteret foglal), tegyiink hozza Sir Francis Galton tehetségrol és oroklés-
16l vallott nézeteibdl, keverjiik bele Cesare Lombroso 1876-ban megjelent Biinozé emberének
ciganyokra vonatkoz6 részeit... Nagyjabol kész is a fozet.

Mar csak a Mein Kampf hianyzik.

Hogyan is olvastuk Sir Angus Frasernél? Az Eurdpa k6zépsd és nyugati teriiletein a 19. szazad
végén és a 20. szazad elején a ciganyok (vandormesterségeket tizok, utazok, csavargok) migraci-
6ja miatt életbe Iéptetett torvények tobbsége ellenséges volt, s a szazad hatvanas-hetvenes éveiig
nem veszitette hatalyat. Németorszagban a miincheni ciganyokat nyilvantartd hivatal hatokorét
1929-ben kiterjesztették az egész orszagra. A hivatal ij neve: A Ciganyprobléma Lekiizdésének
Kozponti Hivatala. Hat igen, Europaban — foként Németorszagban — el6 volt készitve a talaj.

Az elemesztes

—9

A weimari koztarsasagban egy 1929-es torvényrendelet vétségnek nyilvanitotta a ciganyok ,,hor-
daként” torténd vandorlasat és ,hordaszerti” életmodjat. Az 1935 szeptemberében elfogadott
allampolgarsagi torvény a ,, német vagy fajrokon veéri allampolgarok” kategoriajabol kizarta a
ciganyokat. A sachsenhauseni taborban az 1934. aprilisi ,,védddrizetbe-vételi rendelet” (Schutz-
haftverordnung) alapjan elitélt politikai ellenfeleken kiviil mar 1937-ben is voltak olyan emberek
(példaul homoszexualisok vagy blin6zok), akik ,,a német népre karos és veszélyes voltuk” miatt
kertiltek oda: voltak koztiik cigdnyok is. Az 1933 6ta 1étez6 dachaui tdborban is hamar feltiintek
a jogtalanul elitélt ciganyok.

1937-ben a Birodalmi Egészségtligyi Minisztérium eqgyik osztalyanak,
a Faji Tisztasag és Népességbioldgiai Kutatasi Egységnek a vezetését
a pszicholéogus-pszichidater Robert Ritterre biztdak, aki évek ota
iranyitotta a németorszagi ciganykutatdsokat, s aki megqg volt
gyébzdodve arrol, hogy a ciganyok esetében genetikusan 6réklédik

a btinézéi hajlam. O volt az is, aki 1940-re ,,tudomdnyosan” is
kimutatta, hogy a német ciganysagnak tébb mint 90 szazaléka

a kiilbnésen veszélyes, kevert faju ciganysaghoz tartozik.
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1938 marciusaban ismét nyilvantartasba vették, regisztraltak a ciganyokat, aprilisbhan megvontak
tolik a szavazati jogot, majustol kitiltottak ket az iskolak tobbségébol majd elkezdték tabo-
rokba gytijteni azokat a cigany férfiakat, akik nem német foldmiives gazda foldjein dolgoztak.
Ugyanazon év juliusaban megtiltottak a cigdnyok €és a nem ciganyok kozotti hazassagkotéseket.
1939 marciusaban kiilonleges személyazonossagi papirok hasznélatat irtak eld, kiilonbdzo szinti
igazolvanyokat (barnat) kaptak a , tiszta faju” ciganyok, masmilyeneket a kevert vériiek, megint
mas szinlit a nem cigany csavargok. A Schutzhaftverordnung-rendelet alapjan még azon a nya-
ron az el6z6 évben elfoglalt Ausztria burgenlandi teriileteir6l taborokba hurcoltak a ciganyokat.
Oktoberben Himmler altalanos vandorlasi tilalmat rendelt el a ciganyok szdmara, majd elkezd6-
dott tomeges deportalasuk a régi birodalmi és az tjabb lengyelorszagi koncentracios tdborokba.
1939 szeptemberében, a haboru kitdrésének pillanatdban a Harmadik Birodalomban hat nagy
lager miikodott: Dachauban, Sachsenhausenban (Oranienburg), Mauthausenben, Flossenbiirg-
ben, Buchenwaldban, valamint Ravensbriickben egy n6i tabor. A masodik vilaghdboru kitorése
elott kortilbeliil 150-200 ezer ember — nem tudjuk, pontosan mennyi cigany — jarta meg a taborok
valamelyikét.

A madsodik vilaghdboru esztendeiben a németek Kozép-, Kelet- és
Délkelet-Eurdpaban is szorgalmaztak a ciganyok begytjtését és
likviddlasat. Dachauban, Mauthausenben, Buchenwaldban is
szenvedtek ciganyok, 1943 marciusatdél Auschwitzban negyven
hatalmas barakkbdl allé kiilén , cigany csalddi taborba” zsufoltdk
Oket, ahol a gyermekek, sziilok, nagysziilék egytitt maradhattak.

22



Romak és szintik
a lackenbachi
taborban,
Ausztridban
Forras: Eternal
Echoes

Mengele és kollégai sok orvosi kisérletet hajtottak végre cigdnyokon: sos vizzel itattak, eszmé-
letvesztésig fagyasztottak oket, ikerkisérleteket folytattak, Natzweilerben tifusszal, Schachsen-
hausenban mustargazzal fertozték aldozataikat, a ravensbriicki tdborban még 1945 januarjaban
is kozel szazotven cigany lanyt sterilizaltak, voltak koztiik nyolc-tiz évesek, de még marciusban
is végeztek rontgensugar-sterilizacios kisérleteket. 1942 decemberében Himmler elrendelte a
Harmadik Birodalom dsszes német ciganyanak Auschwitzba torténd deportalasat, 1944 nyaran
pedig parancsot adott az auschwitzi cigdnytabor 0sszes lakojanak likvidalasara. A tabor felsza-
molasa el6tt kétezer munkaképes cigany embert mas taborba szallitottak, a tobbieket — koriilbeliil
négyezer faradt, leromlott allapott szerencsétlent — augusztus masodikan gazkamrakba tereltek.
Rajuk és sorstarsaikra emlékeziink minden év augusztus 2-4n: ez a porrajmos, az ,elnyelés”,
»elemésztés”, a sokdig elhallgatott, elfelejtett cigany holokauszt emléknapja.

Miutan megszalltdk, Dénidban, Luxemburgban, Elzasz-Lotaringidban is megkezdték a ci-
ganysag deportalasat. Hollandia, Horvatorszag, Belgium szinte minden ciganya elpusztult vagy
elmenekiilt otthonabol a haboru alatt. A németekkel egylittmiikodd vichyi francia kormany kozel
negyvenezer ciganyt kiildott taborokba, s ezeknek a fele nem ¢lte tal a habortt. (Mikozben ara-
nyukhoz képest nem jelentéktelen szamu cigany vett részt a francia ellendllasi mozgalomban.)
A masodik vilaghabortiban harcban, kivégzés, mészarlas, betegség, deportalas, éhezés, a kon-
centracios ¢s munkataborokban végzett orvosi kisérletek, gazkamrakban torténé megsemmisités
altal 1945-re minimum 300 ezer eurdpai cigny pusztult el. A valos szam ennél felteheten joval

nagyobb, vannak olyan kutatok, akik egymillio folottire teszik az dldozatok szdmat, de a legva-
16szintibbnek tiing szdm is koriilbeliil 500-600 ezer. Kenrick és Puxon uttérd konyvében azt ol-
vashatjuk, hogy Németorszag cigany lakossaganak haromnegyedét, Ausztria cigdnysaganak felét
gyilkoltak le. A kiirtott ciganyok szamat 6k is koriilbeliil félmilliora, egykori teljes eurdpai 1ét-
szamuk harmadara becsiilik. Sir Angus Fraser leirja, hogy Ritter egykori munkatarsa, Eva Justin
a hatvanas években ugy emlékezett vissza, hogy a németorszagi ciganysag elpusztitasa eldontott
tény volt, csak a modszeren és az idéponton folyt vita. Olyan tervek is sziilettek, miszerint be
kell hajozni 6ket mindenféle kimustralt, hasznalhatatlan vizi jarmiivekre, aztan a nyilt tengeren le
kell bombazni az oreg tekndket. Természetesen nem emberiességi szempontok miatt vetették el
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az Otletet, hanem mert gy itélték meg, hogy az orvosi kisérletek és az antropologiai vizsgalatok
folytatasa ,, hasznosabb a német nép és az emberiség szamara”.

A nagyhatalmak békekotései, a niirnbergi per, az allamhatarok tologatasa, Eurdpa és a vilag
ujra felosztasa, a ,,vasfiiggony” felemelkedése mind-mind gadzso tigy volt, a ciganyok szamara
a haboru befejezddése sem hozott békét, megnyugvast. Az 1899-ben Miinchenben Iétrehozott
iroda, a Ciganyprobléma Lekiizdésének Kozponti Hivatala az 6tvenes években tovabb miikodott
ugyanezen név alatt. Sok német ciganyt, aki talélte az tildoztetést, a haborut, a tdborokat, 4m sze-
mélyazonossagat nem tudta igazolni — mert a hatosagok korabban elkoboztak az irataikat, esetleg
elvesztették, elpusztultak vagy éppen maguk pusztitottak el azokat —, a nyugatnémet kormany
hontalannak nyilvanitott.

Olaszorszagban 1938-tol deportaljak dket, elébb az orszag koriili szigetekre, példaul a Tremi-
ti-szigetekre vagy Szardiniara, de ott voltak az olaszorszagi ciganyok az Albania ellen vivott
dicsdséges haboruban is mint munkaszolgalatosok. Az érintettek visszaemlékezései szerint az
olasz internalds joval puhabb volt, mint a német, leginkabb az éhség kinozta a szamiizott, gyak-
ran magukra hagyott embereket. Jugoszlavia lerohandsa utan a horvat usztasak olyan tomegmé-
szarlasokat hajtottak végre zsidok, szerbek és ciganyok kozt, amelyek kegyetlenségének alig-alig

Elzaszi roma
nok és
gyerekek

a rivesaltes-i
bilinteto6-
taborban

Forrés: Eternal
Echoes

akar hitelt adni az ember. Németek, horvat usztasak, késobb a szerb partizanok nem kiilonboz-
nek abban, hogy egyforman ciganygytilolok: a legvaltozatosabb médokon gyilkoljak dket, holott
tobb forras is tanuskodik rola, hogy a cigdnysag nem kis szerepet jatszott a jugoszlav partizanok
felszabadito harcaban.

Stanko, a horvatorszagi kalderas cigany igy emlékezett vissza: ,, A nagynénémnek ot fiat és
a férjét 6lték meg Jugoszlavidban. O egy fin bijt el a legkisebb fidval, és ldtta hogyan 6lik meg
oket. A kezével betomte a kicsi fia szajat, hogy ne tudjon sirni, nehogy az usztasak meghalljak a
sirasat, és vegignézte az egész jelenetet, hogyan olik meg a férjét és a fiait.” Ugyancsak 6 szamolt
be arrol is, hogy gyakran nem fegyverrel, hanem fejszével gyilkoltak kislanyokat, asszonyokat.
., Arra sem volt idejiik, hogy meghaljanak, maris halomba dobaltdak oket a gédorbe.”

Romanidban a horvatorszagihoz hasonld volt a helyzet. Mircea Eliade ,,a vilag két legbutabb
nemzete”, a bolgar és a magyar ellen uszit, a Vasgardat élteti, Emile Cioran Hitler nagysagat ma-



gasztalja, és a ,, Romaniat bomlaszto két idegen elemmel”, a magyarsaggal és a zsidosaggal vald
végleges leszamolast siirgeti, de Antonescu ujsagja, az Eroica sem marad le: rendre azt sulykolja,
hogy ,,zsidokérdés”, ,,magyarkérdés”, ,,ciganykérdés” ugyanaz. Romaniaban és Besszarabiaban
koriilbeliil 40 ezer cigany veszett oda: nem mindenkit 6ltek meg, az aldozatok egy része ¢hen
halt vagy megfagyott. Eszt- és Lettorszagban, Litvaniaban — olykor Magyarorszagon is — a mér
elhurcolt zsidok lagereiben és zsinagogaiban zsufoltdk Oket Ossze. A fasiszta Szlovéakidban is
taborokba gyljtotték, esetenként ki is végezték Oket. A csak Lengyelorszagban és Ukrajnaban
legyilkolt emberek szama koriilbeliil 60-70 ezer.

Magyarorszagon ugyan mar 1929-t61 évente kétszer is rendeztek tigynevezett orszagos ,,ci-
ganyrazziakat”, am ezek idopontjanak meghatdrozasat a helyi kozigazgatasra biztdk, igy alta-
laban a ciganyok jo eldre értesiiltek réla. A habori éveiben szdmos telepiilésen, mint példaul
1942-ben Esztergomban zart cigdnytelepeket hoztak 1étre. Ennek ellenére az akkor koriilbeliil
200 ezer f6sre becsiilt magyarorszagi cigdnysag tulnyomo része nem volt kdzvetlen veszélyben.
Az éallami rendelkezések egészen 1944 marciusdig, a német megszallasig kizarolag a csekély
létszamu vandorciganyokra vonatkoztak. Adolf Eichmann SS-Sondereinsatzkommandoja nem
torodott a ciganysaggal, a németek feltehetéen azért sem iildozték Oket, mert a ciganyok 1é-
nyegében nincstelenek vagy szegények voltak, raadasul a letelepiilt ciganyokat be is soroztak a
honvédségbe. Néhany megyében ugyan késziiltek cigdny névjegyzékek, de a magyar ciganysag
deportalasa szerencsére szervezetleniil és késon kezdddott, orszagos érvényl rendeletek csak a
rovid nyilas rémuralom idején sziilettek, a helyi kozigazgatés sokszor akkor is szabotalta azok
végrehajtasat. Ennek ellenére tagadhatatlan, hogy 1944 6szén és telén, a nyilaskeresztes uralom
idején el6fordultak Magyarorszagon ciganyellenes atrocitasok. Szita Szabolcs adatai szerint pél-
daul Dobozon, oktober 6-an hiisz szalontai és kotegyani oldhciganyt 16ttek agyon a csenddrok.
Lengyelben, november 30-4n tizennégy cigany halt meg, hasonlo eset tortént 1945 januarjaban
Lajoskomaromban. Februar elején a Varpalota melletti Kiserdoben tan szdz-szazdtven ciganyt
16ttek le a nyilasok, Szolgaegyhaza kozségben azonositatlan fegyveresek végeztek kozel harminc
cigannyal. A magyarorszagi cigany aldozatok szamat husz- és otvenezer kozottire becsiilik; a
pontos szam meghatarozasa szinte lehetetlen, mert sokuk személyazonossaga amugy is nehezen
volt ellendrizhetd, rdadasul gyakran irdsos parancs nélkiil hurcoltak el dket, nem készitettek lajst-
romokat, sokakat egyszertien folyoba vagy tomegsirba l6ttek.

Cigdnytdabor Auschwitzban

Ember Maria adta kozre egy hajdani auschwitzi fogoly no visszaemlékezésének azt a részletét,
melyet az aldbbiakban idézek.

. Szemben a mi barakkunkkal volt egy mdsik barakk telezsiifolva ciganyokkal. Oket nem vd-
lasztottdk el egymdstol, s mi irigykedve néztiik, lam, 6k egyiitt maradhattak. Es egyszer hajnal-
ban, még ragondolni is borzaszto, sikolyokra, orditozasra, iitlegelés zajara ébredtiink. A ciga-
nyokat lokték fel a teherautokra és ezek a szerencsétlenek sikoltoztak, kiabdltak, jajgattak, és
mondtak, tivoltottek: »Latjatok, ezek az atkozott németek mit csinalnak veliink? Gazkamraba
visznek mindannyiunkat!« S mikor pirkadni kezdett és minket kizavartak az Appellplatzra, ahol
szinte ruhatlanul, cipo nélkiil, dsszebujva reszkettiink, lattuk, hogy a szemben levé barakksor,
ahol a ciganyok voltak, teljesen iires, csak a krematorium kéménye ontotta a fiistot, néha meég
langot is lovellt ki a kéemény... Sokan koziiliink sirtak, én csak magamba roskadva halkan imad-
koztam, s irigyeltem a ciganyokat. Nekik mar jo, gondoltam, nem tudnak semmirdl, és legalabb
egyiitt mehettek a halalba, sziilo, gyermek, testver.”

Ember Maria csak ennyit flizott hozza: ,, 4 napot a szakirodalombol tudni lehet: 1944. au-
gusztus 6-an szamoltak fel az auschwitzi Zigeunerlagert.”

Simone Veil — aki maga is talélo, az Eurépa Parlament elso elndke, késobb francia miniszter
— visszaemlékszik arra a riaszto ,,irigységre”, amivel azt figyelték, hogy mig a zsido csalado-
kat a rdmpandl konyorteleniil szétvéalasztjak, a cigdnyok egylitt maradhattak csaladtagjaikkal.
Es visszaemlékszik arra is, amint végigfut a taboron a borzaszt6 hir, hogy azok a csont és bor
gyermekek, akik ott jatszottak a lagerbarakkok poraban szintén csontig sovanyodott sziileik és
nagysziileik mellett, egy napon egyiitt mentek a halalba szeretteikkel.
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Jelentés agyonlovesrol

Ugyancsak Ember Maria kozli a niirnbergi per irataihoz csatolt egyik dokumentumot, amelynek
cime: Jelentés a zsidok és a ciganyok agyonlovésérol. Egy Wehrmacht-fohadnagy irja le tapasz-
talatait.

., A zsidok agyonlovése egyszeriibb, mint a ciganyoké. Meg kell hagyni, a zsidok nagyon fe-
gyelmezetten mennek a halalba: nyugodtan dllnak. Ezzel szemben a ciganyok sirnak, orditanak
és allandoan mozognak, még akkor is, amikor mar az agyonlovés helyén vannak. Sot, elofordult,
hogy koziiliik néemelyek a sortiiz elol beugrottak a verembe, és megprobaltik halottnak tettetni
magukat. Mindez az osztagom katondira eleinte nem tett kiilondsebb hatdst. De a madsodik napon
mar kezdtek jelei mutatkozni, hogy egyikiik-masikuknak nem elég erések az idegei ahhoz, hogy
hosszabb idon at részt vegyenek agyonlovésekben. Nekem az a személyes megfigyelésem, hogy
akcio kézben nem lesznek virrd rajtam lelki gatlasok: ezek csak akkor kezdenek jelentkezni, ami-
kor néhany nap elteltével esti nyugalomban elgondolkozunk a torténtek felett.”

Elfelejtett holokauszt
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crer

ban annak, hogy veliink, zsidokkal egyiitt ok voltak a fajiildozées legtobbet szenvedo dldozatai.
Harmincnégy éve mar, hogy kiszabadultunk a halaltaborokbol, és vajon mennyi szo esett az eltelt
ido alatt arrdl, hogy Franciaorszagtol Kelet-Europdig, a Baltikumtol a Balkdnig a cigdnysdg
ugyanolyan iildoztetésnek volt részese, mint a zsidosdg.”

Fentebbi mondatokat Simone Veil mondta el 1979-ben Bergen-Belsenben azon a nemzetkzi
talalkozon, amelyen eldszor emlékeztek meg a ciganysag szenvedéseirdl. A Nemzetkozi Cigany
Szovetség vezetdi is felszolaltak ezen az eseményen, €s arra hivtak fel a vilag figyelmét, hogy
a niirnbergi perben az eurdpai ciganysag ellen elkovetett biintettek tulajdonképpen elsikkadtak.
Romani Rose, a Nyugat-Németorszagban ¢él6 ciganyok egyik vezéregyénisége mar csak az al-
dozatok szama miatt is megddbbentdnek és égbe kidlto blinnek mondta a felejtést: ,, osszesen
koriilbeliil egymilliora kell becsiilniink a nacik és a kiilonbozo orszagokbeli cinkosaik altal megy-
gyilkolt ciganyok szamat”.

(A szerzé 2007-ben megjelent Ciganyok cimii esszéalbumanak szévegébdl.)



INTERJU

Tudatosult, hogy €n ezt soha
nem hagyom abba

Forrés: Komrdczki Dia felvétele
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Hegedis Jozsi tehetségét mi sem bizonyitja jobban, mint hogy

az elmult idékben az egyik megkerilhetetlen figurajava valt a hazai
zenei életnek. Lirai dalaiban nagy a szabadsag- és az életszeretet,
de az élet sotét oldalarodl is van mit mondania, énekelnie. Vele
beszélgettiink tobbek kozott a gyerekkorarol, a palyajardl, a siker
megeéléserol.
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— Milyen csaladban nevelkedtél?

— Edesanyam olahcigany, édesapim gazs6. Apukam egész életében sok idot toltott ciganyok
kozott. A két nagyapam nagyon jo baratsagot apolt egymassal, a két csalad régota ismerte egy-
mast. Az anyai nagysziileim, amikor megszoktek, egy hétig az apai dédsziileim tanyajan bujkal-
tak. Egy idoben az anyai és az apai csaladom egy utcaban lakott, par percet kellett csak sétalnom,
hogy az apai nagysziileimtdl eljussak az oldhcigany csaladomhoz; két, latvanyosan megkiilon-
boztethetd, mashogyan szocializalodott csalad kozott ingaztam.

— Erzékelted csaldd és csalad kozott az eltéréseket?

— Egészen kiskoromtdl fogva éreztem a kiilonbséget. Az apai nagymamam kifejezetten szi-
goru volt. Komoly szabalyokat allitott fel, amiket esziinkbe sem jutott megkérddjelezni. Ahogy
emlitettem, nagyjabol harom percet kellett sétalnom ahhoz, hogy els6sziilétt fiaunokaként az
egész csalad lesse a kivansagaimat. Egyik helyen csendes, visszafogott, a masikon hisztis, elké-
nyeztetett gyerek voltam.

— Hogy viszonyulsz a szabadlyokhoz?

— Vannak szabalyok, amiket szerintem nagyon fontos betartani, de példaul az alkotoi folya-
matban sokdig nehezen éltem meg, ha mas is hozza akart tenni valamit egy-egy dalhoz. Szeretek
a sajat fejem utan menni, de tanulom, hogy hogyan adjam at a kontrollt, bizzam ra magam masok
tehetségére, szakértelmére, arra, hogy a masik jot akar.

— Mit akart a csalad, mi legyél, ha nagy leszel?

— A tanulmanyaim elvégzése volt a legfontosabb. Edesanyam gyakran hangoztatott mondata
volt, hogy: ,,Tanuljatok, fiaim, ne kelljen tragyat lapatolnotok, mint apatoknak meg nekem.” Azt
éreztem az egyetem alatt, hogy semmilyen csuszast, halasztast nem engedhetek meg magamnak,
mindent idore megcsinaltam. Szamomra ez volt az alap.

— A csaladod foglalkozott lovakkal. Soha nem vonzott, hogy ezen az uton indulj el?

— Nagyon szeretem és csodalom a lovakat, az egyetemi felvételinél a tanité utan a ménesgaz-
dat jeloltem meg, viszont tisztdn emlékszem, hogy anydm mondja apdmnak, hogy tanitsa meg
a fiait a lovakkal banni, mire apdm hatérozottan azt vélaszolja, hogy szant szandékkal nem tanit
meg minket erre, mert ha értiink a lovakhoz, beleszeretiink ebbe az életformaba, nem tanulunk,
¢s nem vissziik tobbre, mint 6. Ilyen értelemben joval kevésbé értek a lovakhoz, de a vagy, hogy
egyszer legyenek sajat lovaim, mint apamnak, nagyapaimnak, és sok 6somnek valoszintileg ezer
évre visszamendleg, nem mult el a diploma atvételével. Sot.

— Mint lokupec, milyen élet varhatott volna rad?

— Egy kiszdmithatatlanabb élet. Anyam azt szerette volna, hogy kiszdmithato legyen a fize-
tésiink, ingben jarjunk, klimatizalt iroddban dolgozzunk, elérjiink olyan dolgokat, amik az el6z6
generacioknak nem adatott meg.

— Majd ilyen elvdrdsok utan jott a zene...

— Sokaig nem tadmogattak. Miutan 1attak, hogy ez nekem nagyon fontos, engedték, hogy ze-
nével foglalkozzam, de kellett, hogy legyen egy ,,rendes” szakmam. Azt hiszem, annyira sokat
mondogattak, hogy mar én sem mertem volna mindent feltenni egy lapra. Tanitoként végeztem
az egyetemen, tanitoként dolgozom. Sokat kellett kiizdenem, vagyis ,,sokat kellett letennem az
asztalra”, hogy a csaladom elismerje a zenémet.

— Nyilatkoztad, hogy gyerekként nagy hatast tett rad A Jo, a Rossz és a Csuf cimii westernfilm.
Szerinted miért?

— Altalanossagban szeretem a westernfilmeket. Elsére biztosan a lovak fognak meg ezekben
a filmekben. Ezenkiviil megjelenik benne a szabadsag, a férfiassag, a keménység, a hds figuraja,
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aki a legzordabb, legnehezebb dolgokon is atlendiil, nem hagyja, hogy egy nalanal nagyobb erd
maga ala gytrje.

— Te hogyan vagy hos a sajat életedben?

— Az a személyes célom, hogy egy tisztességes €letet élhessek, ugy, hogy nem csapok be ma-
sokat. Szeretnék csaladot, gyerekeket, akiknek jo apja lehetek.

— Kiemelnél egy-egy allomast a zenei palyadon?

— Tizenot évesen kezdtem zenekarban zenélni — punkként. Agyontorzitott gitarral akartam a
vilagot megvaltani.

Egyetemistaként, tizenkilenc évesen lenyugodtam, 4j utak felé
nyitottam, a koéltészetmindségi dalszévegek irdasa érdekelt,

az, hogy szép, ilizenettel biro dalszévegek keriiljenek ki a kezem aldl.
Elmélyiiltem a magyar és a cigany népzenében, a balkani zenében,
rengeteq hatas ért, inspiralt. Ebben az idében nem kaptam tul sok
pozitiv visszajelzést. Az egyik nydron eqy szegedi kocsmaban voltam
hadttérzenész. Ereztem, hogy nem ez a célom, hogy ennél tébbre
vagyom, de hdlas is voltam érte, mert pénzt kereshettem a zenéléssel,
és végig tudtam élni egy nyarat anélkiil, hogy egy gyarban

kelljen dolgoznom.

— Mieért pont a tanitoképzot valasztottad?

— Egyszeriien 6sztonbél jott. Ovodasként mondtam ki el3szor, hogy tanito bacsi akarok lenni,
pedig még az iskolarol sem volt fogalmam. Szakallas tanit6 bacsiként képzeltem el magamat, az
is lettem. Azt hiszem, van bennem egy olyan igény, hogy figyeljenek oda rdm. Tarsasagban nem
konnyen ragadom magamhoz a sz6t, nehezen nyilok meg masok elétt. Ezért 6riilok, hogy vannak
szitudciok, amikor én adhatok 4t valamit a masik embernek. Egy koncert is ilyen helyzet.

— Egy-egy interjudban szot ejtettél a hitedrol. Milyen a te semmilyen felekezethez nem kotodo
istenkeéped?

— Egyik nagymamam mondta nemrég: tigy €ljem az életem, hogy kiizdjek, amennyire tudok,
de valészintleg lesz egy pont, amikor el kell engedni a gyeplot, €s atadni az iranyitast Istennek,
majd 6 szépen egyengeti a sorsom.

— Még eddig nem jott el ez a pont?

— Sokszor elengedtem mar a gyepldt. Mindig akkor tortént velem valami jé dolog, valami
feloldozas vagy elérelépés, amikor azt mondtam, hagyom az egészet, elég volt. Nagyon sokszor
fel akartam adni a zenélést is. Tinédzserként azt éltem meg, hogy hidba tudom, hogy jo, amit
csinalok, nincs eredmény, nincs siker. Aztan megértettem, hogy én ezt azért csindlom, mert elso-
sorban nekem van ré sziikségem. Ezeknek a dalszovegeknek a megirasara, az 6rom és a fajdalom
hangokon keresztiil valo megélésére. Tudatosult, hogy én ezt soha nem hagyom abba, akkor
sem, ha senki mast nem érdekel. Az egy csodalatos dolog, hogy masoknak is tetszik, masoknak
is 6romet adhat.

—,, Nem menekiilok én a banat eldl, / egyenesen iildozom a kurva banatot” — irtad. Ez meny-
nyire a te életed?

— Szerencsére egyre kevésbé. Amikor ezt az albumot irtam, elég nagy mélyrepiilést éltem
meg, tapasztaltam magam koriil. Akkor irtam ilyen végteleniil keserti dalokat, mint a Csicska-
bénat vagy a Penészvirdgok. Ahogy haladok eldre, tapasztalom a sikert, a munkdm eredményét,
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kezd olyan hellyé valni az életem, amiben j6 lenni. Gyerekkoromban nem ez volt, emiatt nem
tanultam meg, hogy a dolgok lehetnek csak ugy jok, és nem kell attol tartanom, hogy a jo utan
majd kovetkezik a mindent feliilird rossz. Sokat dolgozom azon, hogy a maguk természetességé-
ben fogadjam el a j6 dolgokat.

— A kiszamithatosag, a biztonsdagérzet egy ido utan nem unalmas?

— Mar kozépiskolasként megfogalmazddott bennem, hogy felnéttként nem szeretnék egy
nyolctdl négyig tartd allast, hogy utdna hazamegyek, és estig nézem a tévét. Szerencsére ez
a vesz€ly nem fenyeget, allanddan csindlok valamit. A polgdri allasomban pedig gyerekekkel
dolgozom, akik szintén nem unalmasak. Nekem nem azzal kell foglalkoznom, hogy az unalmas
polgari életemet kicsit szinesebbé tegyem, hanem azt kell megtalalnom, hogy a rengeteg dolog
koziil, ami érdekel, mi az a néhany, amit meg tudok valdsitani.

— A Szivembdl a félelmet kioltom és a Penészviragok album kézott milyen utat jartal be?

— Nagy volt ez az t. Az elsd lemez sokkal idealistabb, pozitivabb. Amikor azokat a dalokat ir-
tam, alapvetden nagyon motivalt voltam, kedves és szép szovegeket akartam irni, aztan mire el-
kezdtem a masodikat, nagyon kiabrandultam. Az 0ij album szévegei keményebbek, dszintébbek,
kesertibbek — jobban is kotddom hozza érzelmileg.

— Ez vagy te? Keményebb, dszintébb, keseriibb?

— Az, hogy a dalokon keresztiil szembenézhettem ezekkel az érzéseimmel, hogy kiirhattam ma-
gambdl, és azota éneklem, segitett a tovabblépésben. Talan keményebb lettem, és remélem, hogy
6szintébb is, de keserli hatarozottan nem vagyok.

AYHAN GOKHAN



IRODALOM

JONAS TAMAS
Emlosok dala

Nincs ruhank a szép tavaszhoz.
Telekhez vagyunk szokva.
Ferfiak fején a kozmosz.
Leanyokén a szoknya.

Szépségverseny-gyoztes fakhoz
még jok vagyunk raboknak.
Riigyek ellen pattandsok.

A sminkelésben jobbak.

Majd a télben parolazunk
nagy fiitotestek melldl.
Akire az Isten raunt,

lehet az még csendor.

Negyuteml fekvOtamasz

Mit kivanjak? Boldogsagot kéne, de nekem

nem volt még a boldogsaggal jo torténetem.
Boldogtalansagot kéne, hadd valtozzon at?
Gondolkodom: nyiltan leszek egyre ostobabb.
Kora 6sz van, iilsz egy parnds, erds fapadon,
kutya szuszog, gyerek a fan bal oldaladon.
Gozolognek tavolban a borsodi hegyek,
természeted kostolgatja a természetet.

Bor van, béke. Ido nincs, mert athangoltad azt.
Telet jelent a homlokod, két kezed tavaszt.

Es az egymdsba akado tekinteteket

nevezziik el nydrnak. Mindegy. Mondjuk, szereted.
Kabult fények veszekednek rozsabokrokon.
Minden ember tiiske, szeret. S egyik se rokon.
Maganyod mint mesterséges féenyforras, ragyog.
Jelened van. S azt kivanom: én is. Nem hagyod.



TEREY JANOS

Eszaki oldal

Egyetlen tolgylevél, melyet a szél
Megmozdit mogétted a kocsiuton,
Akkora zajt kelt, akar egy kereplo,
Vagy mint egy hercegi cipdsarok.
Ilyen szapora utam iiteme,

Mikor a levegd mandulaizii.

A holdvilagos filozofia

Otthon van itt, s kopar az otthona.
Ilyen a varta. Notton-no a dolgok
Eszaki oldaldn a diis moha.

Platanok juliusban

Addig raz Isten,

Amig csontodig nem csupaszodsz.
Addig raz Isten,

Amig hozza fol nem cseperedsz.

Hamlasz, mint a platanok juliusban,
Argentina repiil meg a Tiizfold,

Ugrik a tervbol a Tao meg a Zen,

Kioltod a képernyot, kihizod mind

A bilinccsel foléro drotokat,

Mindent kihajitasz, ami volnal és ami vagy,
Kivéve a homlokodon kopogo

Harkalyt, élo6 metronomodat.

Vetkozol kalandvagyat és pimasz kis taktikat,
Bankszamlat, cimet, telefonszamot,

S passzolod a formatarto XIX. szazadot.
Almodod naponta kéjes tetszhalalod,
Paradicsombol valo kibukasod.

Halkul fiilemben tényszerii tenorod.

Addig raz Isten,
Amig csontodig nem csupaszodsz.
Addig raz Isten,
Amig hozza fol nem cseperedsz.
Elsiillyeszted a cirkalot, aki voltal.
Az az atok rajtad, hogy nincs dtok:
Lepattannak rolad a bokok,
A sulyos fiiggést okozo pénzek,
A tévhitek is, vegiil a pillantasok.
Magzatnyira zsugorodva
Alszol majd nemsokara téli almot.
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Vedled a gyavasdagod mint folosleget,
Es bordddel egyiitt minden hagyomanyt:
Apadva kézelited lényeged.

Addig raz Isten,

Amig csontodig nem csupaszodsz.
Addig raz Isten,

Amig hozza fol nem cseperedsz.

Malnafoldek mindorokre

Malnafoldek mindorékre,

A homokbucka tévében az erdo,

S te? Fiatalsagod fogsagaban,

Apad idénymunkadsaként.

Hajnali személyvonat

Elsargult iivegén at nézed

A mindorékre szolo malnaféldeket.
Milyen intim, szobaszerii egy személyvagon.
Uveg alatt, fekete-fehér képeken a tenger.
Foltozott, fekete miibor tilésen

Utaztok apad foldjére, s a foldrol a piacra.
Szerelmedet ugy hivjak, Malina.
Mutatoujjaval nem csak a junius
Bekoszontét jelzi, hanem

Az agrarium datmeneti uralmat is
FEletedben. Jobb lenne, gondolod,

Ha a malna iivegtalkan érkezne
Asztalunkra,; porcukorral pupozva,
Tejszinhabbal az édesszdjuaknak,

Vagy anélkiil az olyanoknak, mint te.
Ormdtlan kerékparjat az titpadkan tolta
Apad. Atazott, elneheziilt széldzseki.

Kit érdekelnek egy kozépkori mérnokember
Foldmiives-nosztalgiai juniusban,

Es egyébként? Mert a kamaszt aligha.
Malina tovises és Malina édes.
Malnafoldek mindorokre,

Malnafoldek mindorékre?

Még mit nem!

Szereted a malnat, de csak mint csemeget.
Szamodra ez csupan muszaj-kertészet,
Muszaj-malna a kényszeritett nyaron.

Bo tiz éven at takarosan teliszedett,

Kék rekeszek hii oszlopba rakva,
Oltarodra helyezve, szerelmem, Malina!
Mikozben az osztalytarsakat ,, Opatijaba”
Ropitették sziileik a hajdusagi homokrol,
Neked jutott a fold. Bo tiz éven at.

De jott a kegyelem a felniovéssel egyiitt.
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Megszabadultal. A vakaciod ismét vakacio lett,
S a malnafoldek mindorokre elvadultak.

Ismét felhotlen 6rom a kert, a piac, a junius.
Minden, ami zéld és nagyra né.

Magadba stiritve az 6rémot,

Mint a juniust a malna,

Akarhanyszor kivirulsz.

Akna

Alaszallni az aknaba,

., Szivem aknajaba” ezuttal.
Vizteleniteni, téliesiteni.
Elhagyni a telket.




KALLA EVA

Tizenhat oregasszony vagyok

6. nap
A gddzso

Hogy merészelnek benyomulni a lakdsomba? Hogy az el6z6 napokban is itt voltak, és akkor nem volt
semmi gond? Kedves ¢és készséges voltam, szivesen meséltem magamrol. De hat kicsodak maguk?
Egyetemistak? Na és, mit akarnak t6lem? Még hogy én cigany vagyok? Cigany!? Hat én ezt kikérem
magamnak! Szintiszta magyar vagyok, olyan magyar, hogy magyarabb nem is lehetnék! Se tot, se
roman, se svab, se szlovak, de még torok vér sem keveredett sosem a csaladunkba. Mi kérem ragasz-
kodtunk ahhoz, hogy a csalad el ne korcsosuljon holmi mas népekkel keveredve. Na, cigdnnyal meg
plane! Mi kérem mindig lenéztiik dket, megvetettiik 6ket! Hat azok nem is emberek tan! Némelyiknek
olyan csunya majomarca van, homlokaba bendve a retkes haja, karmaik vannak kérom helyett, alat-
tuk meg olyan fekete kosz, hogy az embernek kifordul a gyomra téle. Bélembdl utdlom 6ket! Tolvaj
gazember mind a csecsemotol az aggastyanig, iskolazatlanok, miiveletlenek, olyan butak, akar egy
novény, de arra megvan az esziik, hogy becsapjak a tisztességes keresztény magyar embereket.

Engem is becsaptak, meggyalaztak, pedig én jo voltam hozzajuk. Nagyon is jo. Nem kellett
volna, mig ¢lek banom, sose bocsatom meg sem nekik, sem magamnak. Tonkretették az ¢letem,
miattuk vagyok magéanyos vénasszony, senkim sincs! Miattuk nem mentem férjhez, nincs gyere-
kem, se kutyam, se macskam, a sziileim meghaltak id0 eldtt, az is miattuk tortént.

Mielott belefognék, mutassanak csak valami igazolvanyt, hogy kik maguk! Latom, az egye-
tem bizta meg magukat. Mondjak csak, maguk ciganyok? A, nem lehetnek azok, olyan székék
mind a ketten, bar sok szoke ciganyt lattam. Nem hamisitvany ez a megbizolevél? Nézzem csak
még egyszer! A személyi igazolvanyukat is mutassak meg, és a didkigazolvanyt is! Messzirdl jott
ember azt mond, amit akar! Ki tudja, mi lakik magukban, még az is meglehet, hogy csalok. Jol
van, jol van, latom, minden adat egyezik. De igy is érdeklem magukat, hogy nem vagyok cigany?
Rendben, tigysem beszéltem még errdl senkivel, igyekeztem titokban tartani, annyira megszur-
kalt a fajdalom a ciganyok miatt.

Az elsd tanitasi napon a konzervatoériumban ismerkedtiink dssze. Mellém iilt a legutolso pad-
ba. Forrd szeptemberi nap volt, s nekem még forrdbb lett a testem, mintha negyvenkét fokos 14z
gyOtorne, bizsergett a bérom, hangyak szaladgaltak rajtam le s fel. Egyre kozelebb csuszott, mig
a vallunk 6ssze nem ért. Olyan izgatottak voltunk mind a ketten, mintha végtelen mély szakadék-
ba zuhantunk volna. Az is volt, csak akkor még nem tudtunk rola.

Rudi akar egy Apollo-szobor, pontosan olyan volt, mint ez a gipszszobrocska itt a komodon, a
halészobamban ugyanilyen van, csak ember nagysagban. Miel6tt lefekszem aludni, végigesoko-
lom az egész testét. Nem vagyok beteges, ne higgyék, de ha van halalos szerelem, ez az. Faradt
vagyok €Ini. Ha vége lesz, megallok Isten szine eldtt, s szamon kérem, miért hagyott ilyen sokat
szenvedni a tébolyig.

Gyerekek voltunk még, de ugy belénk vagodott Amor nyila, hogy majd megvesztiink, ha egy
percet is nélkiilozniink kellett egymast. Hegediis volt, én zongorista, mindkettonkre nagy karrier
vart, azt mondtak a tanaraink, hogy ketten egyiitt meghdditjuk a vilagot...

Muszdj innom egy kis vizet, kiszaradt a szam a sok beszédtdl. Nem beszélek én senkivel,
csak Rudimhoz szoktam olykor, amikor konydrgdm hozzd, hogy vigyen mar el errdl a vilagrol.
Bomlott agyu dregasszony vagyok, megkeveredett a fejem, tudom, maguk is Gigy gondoljak, de
vannak olyan emberek, mint én is, akik nem képesek kimaszni a mult vermébdl.

Nem lattak véletleniil a szemiivegem? Keresnék fényképet Rudirdl, meg a dragasagos szii-
leirél is. Nézzék csak! O az én Rudim! Cigany volt, persze, hogy cigany! De 6 nem olyan volt,
mint a ciganyok! Olyan finom modora volt, udvarias, okos, miivelt volt mar tizenévesen is, min-
denben feliilmult engem. Pedig az én sziileim értelmiségiként a miiveltséget tartottak a legfonto-
sabbnak, szinhazba, moziba, kiallitasokra, koncertekre hordtak mar egész kicsi koromtol kezdve.
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7. nap

Rudi meg otthonrél nem ezt hozta, de kikovetelte maganak, hogy vegyenek neki konyveket,
meg hogy szinhazba, moziba, koncertekre, konyvtarba, kiallitdsokra jarhasson. Sem az ¢ sziilei,
sem az enyémek nem tiltottak egymastol benniinket. Akkor még. Feljartam hozzajuk, ott gya-
koroltunk mindig. Mar végzds akadémistak voltunk, az eskiivonket terveztiik, amikor az apja
megbetegedett, hasnyalmirigyrakot kapott, nagyon gyors lefolyastt, néhany honap alatt elvitte.
Odakoltoztem hozzajuk, segitettem az anyjanak az dpoldsban ¢és tartani benniik a lelket. Az az
asszony nem gy6zott haldlkodni nekem, de igazi kutmérgezd volt. Csak szinlelte a szeretetét.

A temetés utan, gondoltam, ott maradok, mert ezutan még nagyobb sziikség lesz ram. Hat
nem igy tortént! Az asszony akkor mar mindenbe belekotott, amit csinaltam, mig végiil kimond-
ta, menj el, nem tartozol kozénk, a fiamnak nem lehet gadzso felesége, nem lehet félvér unokam.

Rudim csititotta, szépen is csiinyan is, de az asszonnyal nem lehetett birni. Végiil kinyogte:
engem el kell tartani Rudinak, életemben nem dolgoztam, nem neked fog keresni. Az egész éle-
temet neki aldoztam, most neki kell ram tekintettel lenni.

A terhességem masodik honapjaban jartam, maradni akartam, de nem lehetett, nyugalom kel-
lett, visszakdltoztem a sziileimhez. Hivtam Rudit, szegény nem tudta mitévo legyen, sajnalta az
anyjat, és korainak tartotta még az elvalast. A babar6l nem szoltam neki, ne eméssze magat még
jobban miattam. Sokdig nem titkolhattam, mert a hasam nétt, hamarosan meglatszodott rajtam.
Istenem, mennyire boldog volt Rudi, ugrandozott az utcan, hogy fia lesz! Elmondta az anyjanak,
akivel én egyaltalan nem tartottam mar a kapcsolatot, azt hitte az a megatalkodott bestia, hogy
Rudi szakitott velem.

Attol kezdve pokolla tette az €letlinket, bejart az akadémiara, ott cirkuszolt, hogy kitapossa
beldlem a gyereket, hogy nem lancolhatom magam a fidhoz, mert én csak egy riherongy paraszt
kurva vagyok, aki fiivel-faval csalom a fiat, tan nem is 6vé a gyerek.

Beiiltette a bogarat Rudi fiilébe, elkezdett féltékenykedni, nem hitte egy szavamat sem, kijott
beldle a rossz cigany vére, meglitott, emiatt szakitottam vele. Utdna persze a bocsanatomért ko-
nyorgott, de én nagyon megijedtem, nem akartam leélni vele az életem annak tudataban, hogy az
anyja majd mindig ellenem hergeli. Miért? A pénzért, meg azért, mert nem vagyok cigany.

Rudi nem viselte el a kudarcot, til sok volt a veszteség szamara, az istenként szeretett apja, s
én, a szerelme is elhagytam. Magdra maradt a furia anyjaval. A diplomakoncertje eldtt dngyilkos
lett, a vonat elé vetette magat. A hir hallatara beindult a sziilés, az 6t és fél honapos babam, a
csopp kicsike kisfiam halva sziiletett. Ennyi fijdalmat ki birna el? Bekeriiltem a Lipotra, én sem
diploméztam le.

A sziileim elég idések voltak, egyik a masik utan gyorsan elmentek. Magamra maradtam. En
is meg akartam halni, tobbszor probaltam, mint latjak, nem sikeriilt. Végiil 6sszeszedtem magam,
megszereztem a tanari diplomat, zongorat tanitottam kicsiknek. De soha nem vallaltam el cigany
gyereket. Figyeltem a ciganyokat, s rajottem, milyenek. Igazuk volt a sziileimnek, a ciganyoktol
mindenkit mentsen meg a Joisten!

Az oromlany

Varjanak ram valahol itt a kdzelben, igy masfél 6ra mulva visszajohetnek, most nem alkalmas.
Igen, johetnek, de nem tudom, meddig érek ra, mindjart jon a kovetkez6 kuncsaftom. Mit is
mondtak honnan jottek? Nem rend6rok véletleniil? Nem, nem ugy néznek ki, de manapsag mar
a csalokrol sem lehet megallapitani, hogy csalok. Olyan kifinomult lett a modoruk, elegansan
oltozkodnek, jol apoltak. Hat igaz, maguk nem elegansak. Szdval antropoldégusok. Megmonda-
ndk, mi a franc az? Hallottam mar ezt a szot, de a jelentését nem ismerem. Emberkozosségeket
vizsgalnak? Es most éppen a ciganysagot? Hat kozosség vagyok én? Egy szal magam vagyok.
Ertem, szoval engem akarnak tanulmanyozni, mint a fehér egereket szoktak vagy mint a kisérleti
majmokat. Es mit kezdenek azzal, ha mar megtanulmanyoztak? Mutogatnak majd a tévében,
hogy ime, egy szép példany oreglany a ciganyok koziil? Vagy?

Csak kivancsiak hogyan élek, hogyan éltem? O, emlékszem mar, tegnap is itt voltak, az éle-
temet kell elmesélnem? Nem mondtam mar eleget rola?



Bolondjan vagyok ma egy kicsit, kevés a kuncsaft, kevés a pénz, ha lemegy a kovetkezo ven-
dég ideje, ma mar nem is lesz tobb, de a héten se nagyon.

Hogy milyen kuncsaftjaim vannak? Tudjak, szobaztatok, nincs nekem nyugdijam, csak egy
kis szocialis segély. Mibdl élnék meg, ha nem a szakmambol? Persze, vilag életemben 6romlany
voltam, kisstilli is meg nagystilil is, nincs ezen mit tagadni, sem szépiteni. Megaszalodott a tes-
tem, a férfiak mar nem rajtam akarjak kiélni az ocsmany vagyaikat, igy lettem madam. Szo6ltam
egy par lanynak, hogy johetnek hozzam, itt legalabb biztonsagban vannak. Van egy titkos gomb
az 4gy mellett, ha veszélyben érzik magukat, rogton ott termek a baseballiitével, leiitom a pasast,
mint egy taxiorat, azt is megbanja, hogy felallt neki a branerja annak a mocsoknak. Nem kérek
sokat a lanyoktol, 6k dolgoznak meg a pénzért, tudom, hogy mit jelent az. Negyven évig ezt csi-
naltam. Hogy hany éves koromtol? A tizennégyet még nem toltottem be. Kicsinyesként kezdtem.

Apam 0sszedllt egy piipos nével, gném volt szegényem, dm a feje akar a hajas babakeé, szoke
parasztlany volt, hidba volt szép, hidba jomaddu, a kutya sem ugatta. Tehenek bdgtek az istallojuk-
ban, birkdk, kecskék, ezerszamra, libak, kacsak, pulykak, mindeniik volt. Kapora jott a cigany,
még ha lusta is, csalados is, de bekototte a fejét a vénlanynak, nem maradtak szégyenben. Min-
den cigany férfinek eredeti sz0ke magyar nd az dlma. Azokkal nem emberkednek, oriilnek, ha
szoba allnak veliik, a cigany asszonyokkal meg gy bannak, akar a kapcaronggyal. A, hagyjuk is!

Anyam mar akkor beteges volt, sok orvossag kellett, ha nem kapta volna meg, belehalt volna
a sok nyavalydjaba. Fogtam a recepteket, mondom a patikusnak, adja oda hitelbe. Az meg azt
mondta, hogy hitelbe nem, hanem a sziizhartyamat kéri érte. Igy kezdddott, aztan jott a boltos,
egy kilo liszt, egy kilo cukor egy menet, a hentesnél egy kilo hiis, egy kil6 zsir, egy menet. Aztan
rokazas. Anyamnak azt hazudtam, hogy jo emberek, sajnalnak minket, adtak onzetleniil. Aztan
kimentem a falu végbe az orszagltra, pénzem is lett. Anyam mégis meghalt nemsokéara. Mit
tehettem, otthagytam a falut, feljottem Pestre, a hires Rakoczi térre, mar aznap annyit kerestem,
hogy kivettem egy 4gyat a kozelben.

Jol ment az iizlet, felfigyelt rdm tobb strici is, egyikiik szerelmet, hazassagot, biztonsagot
igért. Beddltem neki, szerelmes lettem, dsszekoltoztem vele. Azt hittem, végre lesz csaladom,
gyerekeim, akik szeretnek, akiket én is szerethetek. Amikor mar nem akartam kijarni a placcra,
rogton eltiint a szerelem, verés ¢s kinzas kovetkezett. Kizavart, ha szakadt a ho, ha minusz 20 fok
volt, mindegy volt milyen az iddjaras, csak vigyem neki a 16vét. Monoklikkal, sotét foltokkal a
testemen kellett tovabbra is dolgoznom. Nagyon fajt, hogy nem én kellettem neki, csak a pénz,
amit a testemmel kerestem. Nagy sokara elhataroztam, hogy megsz6kom téle, apranként dssze-
gyljtottem annyi forintot a rejtekhelyemen, amivel visszamehettem a faluba. Ott vartam ki, hogy
nagykoru legyek, és utlevelet igényelhessek.

Na, varjanak egy kicsit, hamarosan megérkeznek a kuncsaftok, rendbe szedem magam, mu-
sz4j valamennyire jol kinéznem — mar amennyire a korom engedni — a 16ttyedt bérommel, a ran-
caimmal nem lehet mit kezdeni, azok vannak, de ha kikerdzom magam, kirizsozom a szadm, kis
arcpirositot teszek, mindjart nem néznek olyan elhagyatott, lelakott 6reg kurvanak, ugye, hogy
nem! Maguk is azt mondjak? Jol van jol, folytatom mar.

Szoval, utlevelet igényeltem az NDK-ba, és megkaptam. Nyugatra nem mertem volna 0t-
levelet kérni, azt biztosan elutasitottak volna. Abban az idoben még keletre sem volt egyszeri
kijutni. De én szerencsés voltam, ha szerencsének lehet nevezni. Egy hatizsaknyi cokmokkal
vagtam neki, egyenesen Berlinbe utaztam. Halvany fogalmam sem volt arr6l, mi var ott ram,
de ugy spekulaltam, majd csak kijutok Svéjcba vagy Hollandidba, mert hallottam még Pesten a
lanyoktol, hogy oda érdemes menni, ott sok pénzt lehet keresni. Leszalltam a vonatrol, és leiiltem
az allomastol nem messzire egy a padra. Mit mondjak, elég elveszettnek éreztem magam, annak
ellenére, hogy egy-két szot beszéltem németiil, amire a lanyok tanitottak. Azt mondtak Ziirichben
¢s Amszterdamban is elboldogulok ennyi némettudéssal.

Es nemsokara megszolitott egy szalmasarga hajii nd: Bist du ein ungarisches Midchen? A
meglepetéstl a szam is eltitottam, bolintottam. O is magyar volt, és 6 is prosti, meg lanyokat
is felhajtott, olyanokat, mint én is. Elvitt egy lakasba, rajtunk kiviil még két magyar lany, egy
orosz és két lengyel is volt. Kurvatanya. Nand, hogy magyar cigany gyerek volt a futtatonk. Ha
pokol 1étezik valahol, hat az az volt. Még annyi beteglelkii nyomorék férfi, mint ott, de a nok is.
Asszonyokat is ki kellett elégiteniink. Es mindegyik példas csaladi életet élt, gyerekekkel. Volt
férfi, aki csak annyit kért, hogy mezteleniil iiljek a szajara és pisiljek bele, a masikat meg hegyes
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A ravatalos

orrt cipovel kellett rugdosni a tokein, orditott a fajdalomtol, azt élvezte. Volt, aki pisztolyt tar-
tott a fejemhez, volt aki fojtogatott, s olyan is, aki el6tt csak vonaglani kellett a foldon, akar egy
kigyonak, s kdzben 6ltdgetni a nyelvem ¢€s sziszegni. Az egyik asszony kivalasztott engem meg
az orosz lanyt, és banant kellett dugnunk bele, egy masik a cigany fiut é¢s engem akart 1atni sze-
relmeskedni, aztan el kezdett szijjal verni, hogy elvettem téle az urdt. Nem is mondom tovabb,
mi minden esett meg velem.

Elég az hozza, hogy onnan is megszoktem. Volt egy kevés sporolt pénzem, mar nem akar-
tam ezt az életet. Hazajottem, és életemben eldszor dolgozni akartam. A belvarosi IKV-nal
lettem takarito, igen, utcasepr6. Mi masra voltam alkalmas? Hamar elfogyott a pénz, kevés
volt a kereset albérletet fizetni, megélni. De mar okosabb voltam. Voltak szép ruhdim, elegan-
san feloltoztem, s proba szerencse, elmentem egy szalloddba. Egy alkalomra tobbet kaptam a
kiilf6lditdl, mint egy havi fizetést a takaritasért. Nappal utcat sepertem, éjszaka meg jatszottam
a damat, a nagyvilagi not.

Hat igy éltem, férjhez nem mentem, senkinek sem hazudtam magam tisztességesnek. Ilyen
eloélettel meg kinek kellettem volna? Jol van ez igy. Ennek a lakasnak a fobérldje egy nagyon
fajin nénike volt, az utcan ismerkedtem meg vele. Mindig segitettem neki cipelni a bevasarlo
szatyrait. O ajanlotta fel, hogy koltozzek ide, kossiink eltartdsi szerz6dést. Hala Istennek sokaig
élt, de gy szerettem, mintha az anyam lett volna, 6 is lanyaként szeretett. Allandoan biztatott,
hogy sziiljek, annyira vagyodott unoka utan, de én nem mertem vallalni. Hogy néztem volna a
gyerekem szemébe, hogy mondtam volna el neki, hogy az anyjanak micsoda multja van?

Itt a vége. Most mar menjenek, mert 6t perc mulva itt lesznek a kuncsaftok! A nevemet is
mondjam meg? Lakatos Malvina vagyok. De ugye nem jelentenek fel azért, mert szobaztatok?

Azért jottek, mert kivancsiak a ravatalomra? Hat tegnap nem mutattam meg? Jojjenek csak, itt
van a nappali szobamban. Asztalossal csinltattam egy keretet erre a kisasztalra, latjak, nejlonz-
sak van a fold alatt, hogy a viz ne korhassza szét a fat. A szomszéd segitett a viragfoldet felhorda-
ni. Ne hiiledezzenek mar annyira! Majd kiugrik a szemiik. Félnek vagy mi a banat? Mindig friss
viragot teszek a fényképekhez, hadd oriiljenek.

Hat persze hogy torvényes férjem volt mind. En nem élltam 6ssze egyikkel sem, nem voltam
én kurva! Elvett mindegyik. O itt a Gyula, a Gyuszim, haldlos szerelem volt. N8s volt, amikor
megismerkedtiink, mar nagy gyerekei voltak, de elhagyta dket értem. Nagy port vert fel, mert
az egyik keriileti tandcs parttitkara volt. Le is valtottak, nem nézték el senkinek, ha megszegte a
szocialista part erkolcsi szabalyait. Persze ha csak a szeretdje lettem volna titokban, akkor nem
lett volna semmi baj. De mindketten ragaszkodtunk ahhoz, hogy megszenteljiik a szerelmiinket.
Templomban is megeskiidtiink. Lehetséges, hogy ez volt a nagyobb biine a part szemében. Visz-
szament konyvel6nek, a KOZERT-hez, aztin meghalt elég fiatalon, még nem volt 5tvenéves.

Eléggé megviselte, hogy igy elbantak vele. Holott tudta mindegyikrél, hogy milyen erkdlcs-
telen, képmutato életet élnek, és amiért O tisztességesen, nyiltan vallalt engem, véllalta, hogy
vallasos, katolikus, az mar nem tetszett nekik. De hat élonek €16, holtnak holt a baratja.

Letelt a gyaszom és hozzamentem Pistahoz. Pistdmmal lehtiztunk tiz évet, de fajdalom, 6 is
elment. Zongorista volt egy éjszakai barban. Imadtam. Mindig zongorazott itthon is, €s szerelmes
notakat énekelt nekem. Egy napon panaszkodott, hogy nem érzi j01 magat. Mondtam neki doljon
le addig, mig letusolok, aztan megyiink az orvoshoz. Gyorsan leflirddtem, és mire végeztem, az
agy mellett talaltam meghalva.

Ozvegy lettem megint. Osszeomlottam, akar egy dsszeganyolt viské. Tovabb kellett élnem,
nem szamitottam ra, hogy egykettére beleakadok Jancsikamba. Sokaig udvarolt, nagyon kitarto
volt, mig végre igent mondtam neki. Tanar volt a lelkem. Osztalykirandulasra mentek a Tiszahoz.
Az egyik gyerek megcsuszott a parton, ahogy mesélték késébb a kollégai, és beleesett a folyoba,
Jancsim gondolkodas nélkiil utdnaugrott, de bekapta dket egy drvény. Mindketten belefulladtak a
vizbe. Harom napig keresték, mire 6tven kilométerrel odébb talaltdk meg. Egy év jutott nekiink.



Belebetegedtem, de folytatnom kellett tovabb, hogy beteljesiiljon a sorsom, amit rdAm mért az én
draga Joistenem. Elfogadtam, amit rim mért. Tehettem mast?

Ez a nagy szépség, igen raj forma, a Lali fiu. Pincér volt egy szallodaban. Fiatalabb volt ndlam
nyolc évvel, de latjak, mit ér a fiatalsag, ¢ is itt hagyott négy év mulva. Hogyan halt meg? Rejtély
még a mai napig is. Nem tudom, hogy miért 61ték meg, Kispesten taldltak ra, abban a kiserdében.
Elvagtak a torkat. A renddrség hidba nyomozott, nem lett meg a gyilkosa. Még engem is megy-
gyanusitottak.

Hat hogyne, a cigdnyokat eleve biindzonek tartjak. Nem volt elég a banatom, harom napra be-
vittek és egyfolytaban vallattak, annak ellenére, hogy biztos alibim volt. Es exhumaltak az el6z6
harom férjemet is, hogy talan én tettem el dket lab alol. Jancsikdmnal eleve ki lehetett zarni. Az
igazsagorvos megallapitotta, természetes halaluk volt.

Rettegtem, mi lesz, ha ujbol férjhez megyek, hogy birok ki ennyi csapast, de utamba kertilt
Ferikém, s megint dult a szerelem bennem. Ferimmel tizenkét évet éltem igaz boldogsagban,
el sem tudtam képzelni, mi lesz velem nélkiile. Imadkoztam, hogy én menjek el elébb. Am az
Orokkévalo 6t is elvette télem egy pillanat alatt.

Régész volt. Egyiptomban asott valamelyik piramisban. Ott kapott halalos kort, be sem tudta
fejezni a munkajat, félholtan jott haza. Harom honapig haldoklott. Végig ott voltam mellette,
fogtam a kezét, csokolgattam, ugy ment el.

Na, ekkor eldontéttem, hogy én mar tobb embert nem temetek el, inkabb egyediil maradok,
mert nem birnam ki. Mégis masként alakitotta az életem az Ur. Megismertem Karcsikamat, nem
alltam neki ellen. Nézzék meg, milyen sarmos, igazi férfi. Primas volt. Nem volt kiilondsebben
6 cigany, olyan atlagos. A csaladja tiltotta tdlem, hogy mennyi emberem volt, meg azért is, mert
fiatal sem voltam, hogy sziiltem volna neki, aki tovabbvigye a nevét. Megszakitotta veliik a kap-
csolatot, amiért bantottak engem. A nagy idegtdl cukros lett, az vitte el.

Egymasra temettem Oket, hogy mind egytitt legyenek. Azel6tt hetente tobbszor is mentem a
temet6be, rendben tartottam a sirt, elmeséltem nekik elejétél a végéig mindent, ami tortént ve-
lem, mi6ta nem voltam naluk, kihez megyek férjhez, milyen az tj ember. Mar nem tudok kijarni,
megoregedtem faj a 1dbam, a derekam, ezért csindltam ezt a ravatalt. Sokszor hallom, hogy azon
vitatkoznak, melyiket szerettem jobban. Akkor rajuk szolok, hogy ne veszekedjetek életkéim,
szeressétek egymast, mert én mindegyikdtoket nagyon szeretlek.

Reggelenként, kdzdsen feketéziink, a sajat csészéjiikbe toltom a g6zolgo kavét, Gyuszim tej-
jel issza, Lalim 6t cukorral, Ferikém tejjel és cukorral, Karcsikam csak tejszinnel. Jancsim és Pis-
tam nem kér bele semmit. Kikovetelték, hogy olyan sorrendben adjam nekik, amilyen sorrendben
kovették egymast. Majd meglocsolom a virdgokat és fozok valamit. Egyiitt is ebédeliink, mert
nélkiilik nem menne le egy falat sem a torkomon.

Jut is eszembe, még meg sem kindltam magukat, amondo vagyok, ebédeljenek veliink, a
szerelmeim olyan boldogok, ha vendégeink vannak. Toltott kaposztat foztem tegnap, maguknak
is jut béven, mert én mindig egy nagy kondérral f6zok. Muszaj, mindegyik férfi nagyevé. Es
annyira szeretik a féztomet, majd megvesznek érte! Mert én nem rantom am be, ahogy gadzsok
szoktak! Oldalasbol csinalok egy jo porkoltet, azt ontom ra, na meg én, ha a nyakamat elvagnak,
akkor sem tennék a toltelékbe rizst, én a draga finom gerslivel f6z0m, j6 sok fokhagymaval, meg
fiistolt csiilokkel. Ugye izlik? Hat ez az igazi ciganykaposzta! Eletkéim, ne harcoljatok egymas-
sal az ételért, hat ki hallott még ilyet! Rarontotok egymasra, mint az éhes oroszlanok? Nyugodja-
tok le, kiilonben nem kaptok, megmondtam kismilliészor, uri ember nem viselkedik igy!

Ebéd utan lepihenek veliik, elcsendesednek Ok is. Késobb délutan, a segité emberem meghoz-
za a virdgokat a nagybanirol, estélyi ruhdban gyonyoriien kifestve elindulok a koruton a presz-
szokba, éttermekbe. Ismernek mindenhol, a rendérok sem bantanak, mert nélkiilem olyan volna
Budapest, mint a porkolt nokedli nélkiil. Olyan még nem volt sosem, hogy ne adtam volna el
minden szal vords rozsat.

Alighogy vége lett a haborunak, egy isten hata mogotti kis baranyai falubol jottiink fel Pestre
anyammal. Postds hozta az értesitést, hogy apam odamaradt a munkaszolgalatban. Most mar
mihez kezdiink lyanyom apad nélkiil — jajgatott, zokogott a draga anyam. Mondom neki, felme-
gylink Pestre, szinésznd leszek, majd meglasd, mert a szépségem vetekedett a Tolnai Klariéval,
meg a Karadyéval, tan szebb is voltam naluk. Sokaig ndgattam, mig végre nehezen raallt, belatta,
hogy nincs miért ottmaradnunk. Volt itt egy rokonunk, neki is odaveszett az ura, meg a fiai a ha-
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boruban, mar akkor ebben a lakdsban lakott, igy 6roklddott ram. Arra nem gondoltam, hogy a hat
elemivel nem lehetek szinész, azt hittem, megy az anélkiil is. Akkor taldltam ki, hogy viragarus
leszek, hogy viszem a szép piros rozsat a szerelmeseknek. Mas cigany asszonyoktol lattam.

Felting jelenség voltam, akkor is estélyi ruhaban, széles karimaju kalapban arultam, akar
egy nagyvilagi dama. Hogy honnan szereztem? Volt itt a szomszédban egy asszony, t6le kaptam,
mert segitettem neki takaritani, bevasarolni, mikor, mit. A férfiak meghaborodtak értem, vették a
rozsékat télem, mint a cukrot, pedig akkor még igazan szegények voltak a népek. De a szerelem
létsziikséglet, kell az mindenkinek, ha fiatal, ha dreg, ha habort van, ha nincs. A férjeimet is igy
ismertem meg, megvették a rozsat és nekem adtak, mindegyik.

Egy cigany volt csak kozottiik, a legutolso, a Karcsi. O kinozott egyediil a féltékenységével.
Allandban a szememre vetette, hogy hogy voltam képes gadzséval élni. Erre mit valaszoltam?
Semmit. Nekem nem szdmitott, csak j6 ember legyen, Griember legyen. Mind az volt. Karcsim
is j6 volt, csak ennyi volt a hibaja. Egyik mellett sem kellett dolgoznom, mert jol tartottak, mig
¢lt anyam, 6t is. Tobb férjem nem lesz, haj pedig de sok kérém van! Elegen vannak mar, ennyi
férfit etetni. Na meg késo este érek haza, alig birok a Idbamon allni, de elvarjak, hogy kicsit szo-
rakozzunk. Téncolok még mindegyikkel, Gigy 6lelnek, csokolnak, mintha friss hdzasok lennénk.
A fiilembe izgato szavakat suttognak, még mindig szerelmeskedni akarnanak, de megmondom
nekik, hogy halottak vagytok, nyugodjatok békében. Végiil Karcsim fektet le ruhdstol, mert a
faradtsagtol elalszom a vallan.

Vartam mar magukat, mindenféle finomsagot készitettem, lecsot bodaggal, tir6gombodcot, meg
egy kis sajtos pogacsat. Szegény megboldogult uram kedvencei voltak, gondoltam, ha mar me-
sélek a hazassagunkrol, hat azokat f0z6m, amit annyira szeretett. Mig ebédeliink, olyan lesz,
mintha itt volna veliink. Meg is teritettem mar, iiljenek asztalhoz, j6 étvagyat kivanok!

Ettek mar bodagot? Még nem? Nem vagjuk, csak torjiik! Az uram kézzel ette, belemartotta a
lecsoba vagy a kaposztaba, azt mondta mindig, hogy neki csak igy esik jol. Ugye milyen jo? En is
eltanultam téle, probaljak ki maguk is. Ne szerencsétlenkedjenek mar, csak iigyesen fogjak meg
a bodagot, és a lecsot huzzak ra az ujjaikkal, ugy-ugy, ahogy én csinalom.

Oriil az uram most, imadja, ha dicsérem és aldom még a halo porat is. Minden percben meg
tudott lepni az odaadasaval. Pedig mar lemondtam arrél, hogy megtalalom a parom, majd negy-
venéves voltam, amikor egymasba botlottunk.

Az gy tortént, hogy leszalltam a villamosrdl, elég s6tét volt mar, mentem 4t a zebrén, és a
z0ld lampa harom masodperc mulva pirosra valtott. Az uttest kozepén voltam, megindultak az
autok, futasnak eredtem, elértem a jardaszegélyt. A félhomalyban nem lattam rendesen, és fel-
buktam benne, a térdemre estem, aztan elteriiltem, mint egy medve, akit lel6tt a vadasz, hiaba
probaltam, nem birtam felallni. Valaki a honom ala nytlt, 6 volt az, az uram. [jedten nézett ram,
kérdezte, hivjon-e mentdt, de szerencsére sikeriilt a segitségével megéllni a labamon. Megkd-
szontem neki, igazabol ekkor néztem ré, s azonnal megkondult a szivemben a nagyharang, bim-
bam, bim-bam, megtalaltad az igazit.

Hatalmas 6kor vagy, mondtam magamnak, és megindultam bicegve. O azonban belém karolt,
kivillantva mosolya mogiil a csillogoan fehér fogsorat, ¢s meghivott egy koktélra. Azt mondta,
az majd bizonyosan enyhiti a fdjdalmam. Véged van, mondtam magamnak, de megszolalni nem
birtam, csak bolintottam.

Es a Mindenhato végre fénylé orcdjaval fordult az én orcam felé. Es kegyelemmel meg-
hallgatott. Biztatott, hogy higgyek magamban, higgyek ennek a férfinak a tiszta érzéseiben,
¢s az irantam valo szerelme nemhogy elmulna, hanem megerdsodik, s feloldozhatom magam
a blineim al6l, amiket Isten mar réges-rég a hata mogé dobott, és soha tobbé nem emlékezik
meg roluk.

Szégyelltem magam. Azt a bajos, szerény énemet akartam megmutatni neki, amilyen valoja-
ban voltam. A gyarld embert — marpedig minden ember gyarlo szerintem — a rossz kortiilmények



tévutra vezetik, ha nincs elég visszatarto erd. Nekem nem volt. Hogy mik azok a blindk, amit
elhallgattam volna legszivesebben? Gyerek voltam és arva. A sziileim a forradalom idején a
kommunistak és az oroszok ellen harcoltak a Corvin kdzben. Feltortek tobb élelmiszerraktarat
és vitték a felkeloknek, meg szétosztottak az éhezok kozott. Sietve kellett menekiilniiik az or-
szagbol a megtorlas eldl. Kilencéves voltam, két batydm tizenegy ¢€s tizenharom, nem merték
kockéztatni, hogy magukkal visznek, féltették az életiinket. Es fajdalom, igazuk lett, kés6n in-
dultak, a hatdron mar szigort ellendrzés folyt, mindkettét lel6tték. A nagymamamnak ment az
értesités. Idegdsszeomlast kapott, most mar nekiink kellett ellatnunk, mert attol kezdve nem kelt
ki az 4gybol. Mire észhez tértiink a sokkbol, egy rohadt krumplink sem volt, sem egy kis liszt,
hogy egy bodagot siissiink. Menjiink lopni — mondtam a testvéreimnek, azok meg rogton szalad-
tak a mamankhoz beérulni. Neki tobb sem kellett, mar vizért nyult, hogy abba 6 belehal, mert ha
elkapnak, akkor elvesznek t6le benniinket.

De az ¢hség nagy ir 4m, alkalmas pillanatban Gjra felhoztam, s részletesen elmondtam a ba-
tyaimnak a tervem, amiben 6k is szerepet kaptak. {gy kezd6dott a zsebeskarrieriink. A villamoson
elobb kifigyeltiik, melyik embertdl lehet konnyen elemelni a pénztarcat, az iddsebbik testvérem
meglokte, mig azzal volt elfoglalva az aldozat, hogy ne essen el, az alatt az id6 alatt én elloptam
a pénztarcajat vagy mas értékét, a kisebbik fiunak maris atadtam, aki rogton leszallt vele, én ma-
radtam, s ugy tettem, mintha segiten¢k neki megkapaszkodni.

Honnan tudtam, hogy igy kell csinalni? Lattam masoktol. Gyakran tujaztunk szérakozéasbol,
felfedezni a varost. Tobbszor voltam szemtantja az ilyen tolvajlasnak, ezért is jutott eszembe,
hogy nekiink is ezt kellene csinalni.

A mamanknak az hazudtuk, hogy kéregettiink, igy tudtunk élelmet venni. Gyerekek voltunk,
senki nem gyanakodott rank, rendesen jartunk iskoldba, jol is tanultunk, nem volt semmi gond
veliink. Aztdn egy napon a mamankat elvitte a szive. Végleg magunkra maradtunk. Az idésebbik
batyam akkor mar gimnazista volt, berezelt, hogy lebukunk, és intézetbe keriiliink, mert nincs,
aki gondoskodjon rolunk. Tébbé nem szamithattunk r4, de mi ketten tovabb folytattuk. Es rovi-
desen renddrkézen lettiink. Javito lett a biintetésiink. Orokkévaldsagig tartott az alvilag.

Hogy miket éltem ott at? Muszaj errdl beszélnem? Hasonl6 sorst lanyok voltunk dsszezarva.
A forradalom utdn sokuknak bortonben voltak a sziileik, masok apja a harcokban halt meg. A leg-
tobbnek senkije sem volt. Az utcan probaltak megélni, ahogy mi is. Az utca birodalmaban nincs
tisztességes mesterség, ott a szenny, az elvetemiiltség, a lelketlenség az .

Az intézetbdl megszokni sem lehetett, szogesdrot és magas kofal allta utunkat. A durvaség, a
bantalmazas, a kegyetlenkedés a napi rutinunkba épiilt. A nevelok biintetést biintetésre halmoz-
tak, amit6l még adazabbak, még gonoszabbak lettiink. Foszlanyok maradtak meg bennem, igye-
keztem elfelejteni, mit tettem masokkal és miket tettek velem. A testvéreimmel sem tarthattam a
kapcsolatot, olyan elveszettnek éreztem magam, mint egy hajotorott a lakatlan szigeten tavol az
egész vilagtol. Egy id6 utdn mar nem is akartam kiszabadulni, kaptam enni, kaptam ruhat, cipdt,
s azzal megelégedtem. Tanulhattunk volna, ha érdekelt volna barmi is benniinket.

Azt hiszem mér harom éve voltam ott, amikor kaptunk egy 0j rajztanart. O volt az egyetlen,
aki nem biindzdének tekintett minket, aki lassacskan haladva kinyitotta a lelkemet mint a szeretd
Isten. Aki megmutatta a bennem rejld josagot, felfedezte és segitett a szunnyadozé tehetségemet
kibontakoztatni. Rajzoltam, festettem, és feltamadt bennem az az erd, amivel képes lettem hinni
magamban, abban, hogy szamomra is van kit a mélységbdl, ha kell6 akarattal megklizdok érte.

Miutéan kiszabadultam sokaig kerestem a testvéreimet, de nem taldltam meg ket. Akkoriban
nagy épitkezések folytak az orszagban, felvettek segédmunkasnak kémiivesek mellé, igy mun-
késszallason lakhattam. Beiratkoztam gimnaziumba, mellette még rajzszakkorbe is jartam. Min-
den igyekezetemmel azon voltam, hogy jobb életet teremtsek magamnak, hogy megvaldsitsam
az elérhetetlennek tlind dlmaimat.

Jaj, hogy én milyen ostoba vagyok, azt igértem, hogy a férjemr6l mesélek, ehelyett az én tor-
ténetemet mondom. Nem unjak még? De most mar befejezem s ratérek az uramra. Ott tartottam,
hogy az almaimat akartam megvalositani, ami részben sikertilt is, itt vannak a falakon a festmé-
nyeim, kialakult a vevokorom is, és még mindig vannak tanitvanyaim, akiknek atadhatom azt a
tudast, és szeretetet, amivel annak idején az a rajztanar mas mederbe terelte az életem.

Azért voltak kitérok is. Ismerik azt a mondast, hogy mieldtt meghalok, elétte kiprobalom a
ciganyt? Nos igy volt velem az a népmiiveld is, aki a munkasszallason szervezett nekiink cigdny
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klubot. Addig finom és udvarias volt, mig a felesége nem lettem. Azt hittem végre megleltem a
helyemet mellette, aki tdmogatja a tanulmanyaimat, segiti az értelmiséggé érésemet.

Nem tette, ellenkezdleg, azon volt, hogy maradjak meg annak a segédmunkasnak, akit meg-
ismert. Mert azt gondolta, majd igy felnézek rd. Mindendron meg akarta akadalyozni, hogy leé-
rettségizzek, hogy folytassam a képzomiivészeti tanulméanyaimat. Allandé harc volt kozottiink,
el akartam valni, azt sem engedte. Gyakorlatilag bezart, csak dolgozni engedett, mert a pénz
azért kellett neki, még ha olyan kevés is volt. Beosztotta még WC-papirt is, két szelet pisiléshez
¢s legfeljebb ot szelet a kakilashoz, az ételbdl csak annyit ehettem, amennyit 6 adagolt nekem.
Havonta egyszer moshattam, vasalhattam, agynemiit félévente cserélhettem. Nem vehettem sem
festéket, sem semmilyen rajzeszkozt, és csak azt olvashattam, amit megengedett.

Masfél évig birtam, attol kezdve, aki az utamba kertilt, rogton agyba bujtam vele, hogy a
fiillébe jusson, és végre megszabadulhassak téle. Tudom, haldlos taktika, szégyelltem magam
még magam eldtt is, de bevalt, a cigany kurva nem kellett neki. Hagyott elmenni csunya atkok
és verések kiséretében.

Ismét keresni kezdtem a testvéreimet, elobb az idésebbik batyam lett meg, s kdzosen talaltuk
meg a kisebbiket. Végre egyiitt lehettiink ijra, 6sszekoltoztiink egy albérletbe. Egyikiink sem
lépett a biin tjra, jot tett a javito mindnyajunknak. Ok egyetemre jartak, egyikiik kertészmér-
noknek tanult, a masik biologiat munka mellett, én is leérettségiztem, a képzémiivészetire nem
vettek fel, de a rajztanari szakra igen. Kisebb kalandjaim voltak, de még egyszer nem volt szan-
dékomban férjhez menni. Mindaddig, mig meg nem ismertem az uramat.

Nagy banatunkra nem lett a gyerekiink, tilhaladtuk azt a kort, amikor 6sszejohetett volna.
Abban az idoben nem tolodott ki még annyira a gyerekvallalas, ahogy most jott divatba. Egy-
masnak éltiink.

Igen, minden biindmet bevallottam neki. Azt mondta: ami elmult, nem tartozik rdm, csak a
most szamit, €s a mostban ugy kellesz, ahogy a hegedimnek a htirok. Ahogy a hegedii is élettelen
fadarab hurok nélkiil, én is az vagyok nélkiiled Jankdm. Azt is mondta: ciganynak lenni Istentdl
valo kegyelmi ajandék, s végre gy élhetem meg veled, ahogy mindig is szerettem volna: meg-
tartani a hagyomanyokat, mikdzben az eurdpai miiveltséget is magaba szivja az ember. Hat ilyen
uram volt nekem.

Nem ismertem néala miiveltebb embert.

(Folytatjuk)




GALYAS EVA

Unnep

Azt hallottam, hogy ilyenkor kardacsony kornyéken
apro gornyedtté aszott 6reg nénikbe koltozik a magany,
hogy akiket egész évben kisértett

buboréknyi lélegzethez juttassa

talan azert, mert ezek a groteszk senkinek nem kellé asszonyok
elbirjak az évezredes maganyt,

vagy még inkabb otthonosan mozog benniik egy kod,
ami takarot von az amugy is

sziirkés testiikon.

Nem tudom, de ezt mondjak, hogy a sohaj

ami elhagyja a szad néhany pillanattal

a felvillano kardcsonyi fények utdn, természetes.

Ahitat

Csondben imadkozom érted

Fejem lehajtva, kezem dsszekulcsolva
Semmi ahitat nincsen szavaimban.
Kovetelés, kérés nem egyforma?

Akar, kérhetnem is,

Meégsem teszem

Felallok, kezem a cigarettds dobozért nyul,
Még meg is remeg.

Evszakokra

azt mondom hello oktober

bar még a husvet sem jott el

az osz szital, esik egy tégla

messze szall egy régi kesztyii

tisztan hajlik meg az oreg tolgy

aprilis van, szép es keserédes

naploszerii betiik egy atfagyott papiron

a duna erdes, mint a kezed es lagy,

mint egy tavaszi napstites

ha a blahan mesz mar nem kell az aluljaro
takard el a szemed, a hugyszagot ugyis erzed
letiltem tegnap egy utcakore, gondolataimban
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eluszott egy élet

at a szakralis tereken, a valosag nehany fiiggonye tarul fel.
Jol van az ha tavasszal az ember szerelmes,

jolvan az ha az sz bekoltozott a konyhadba

kavet ker es nehany hiilye viccet,

Jjol vannak az évszakok csak felcsereltek

engem nehany hofivas kézepen

Reévilet

Almodtam rélad, szent volt.

labad nyomat csokoltam,

szenvedely és kotelesseg nélkiil.

temetéseden cserzett arcu emberek imadkoztak,
nyelveken szolva, megrészegedve.

Két-harom éve kint hagytam az dsot

a kereszt mellett.




FARKAS ISTVAN

Gyomorszdjbol

Akar a fold gyomrabol a kéolaj
feltor belolem a szo.

Természetesen, akar a foldgaz
elobb a kép jelenik meg.

Es magamba szivom, és szaglaszom
és elbodit

és biztos vagyok

e furat nem fogja hiaba

a gépezetet elnytini, az agytekervényeket
az alomtol elkobzott sejteket.

Akar a fold gyomrabdl a kéolaj
feltor beldlem a szo.
Gondolataimban mar korhazakat
épitek és arvahazakat

és kutakat a vandoroknak

es diofakat, almafakat iiltetek az éhezoknek
mert, istenem,

a sz0 dusgazdagga fog tenni

akar a fold gyomrabol a kéolaj.

Es faragom és csiszolom

és kovacsolom, gytiriivé

nyakorvvé legyen a szo

gyémantta valjon, arannyd,

vagy legalabb bolcsességkové

és akkor mindig

akar a fold gyomrabol a kéolaj

a szo elapad.

Pince

hajnalhasadtaval

a pincében

kinyitom

az ajtot és az ablakot
léghuzatot csindlok

hogy ez a sulyos alom

egész létezésem

dohos rémadlma

a semmibe foszlodjon szét

a létezés az egyetlen kifejezés
mely a pincékben valo fennmaraddas
lényegét

le tudja festeni

itt tengodés sem emlitheto
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az életbal itt egy apro betii sincs

csupan létezés

csupan pince

csupan léghuzat hogy felocsudj egy percre
de latod a léghuzat sem

megvaltot ide nem hozhat

csak par liter levegot

az uj hajnalig

[tt mar nem lakik senki

Magasra sarjadt fii az ablak elott

az ablakon pokhalo

itt mar nem lakik senki

csak aludni jar haza ide egy test.
Lerogyik a dohos falak kézé

az elnyiitt szivacsra

és alom nélkiili sulyos szuszogasba zuhan
hajnalig.

Majd pirkadattal felkel

az ajtora nehéz lakatot tesz

és elindul.

Késo éjjelig ujra a hegyoldalakon barangol
a lelket kutatja.




KALI-HORVATH KALMAN

Huszonnégy ora a I¢tezes

Hajnal

Szél ringatja a deres dgakat.
Barkaviragok bujnak szunnyatag.
Széllel sopri az utat az ébredd reggel.
Ebredni hivja a vagyakat.

Reggel

Kikaparja magat a bogar az eresz alol a fénybe

Roptetni szarnyait csiklando napsiitésbe.

A hoviragnak nyoma sincs, uj hirnék van, sarga.
Aranyeso robbant szirmokat, frissen zoldello agra.

Az ibolyanak szende kéklon szeliden megrebben a szirma.
Hivja fehérlo tarsait. Léte szerelmet virit ma.

De az ¢let, emberélet megragadt a télben.

Almok, vagyak és remények fagyos messzeségben.

Dél

Harang veri fel a tekinteteket.

Onmagarol égre fordul sok kicsi ego,

de térdre nem hull a test, hogy halat adjon.
Csak felsohajt. Igy jon-e szabadito?

Deélutan

Megfeszitett izmok és inak.

Gyermekek emlon édelegnek.

S mig hazak emelkednek a varosokban,

kongo gyomra a homleszeknek, kiabrandult vagyakat énekelget.

Sziirkiilet

Mindent beterit a kozony.

Hamusziirke a csoro és a gazdag.

Ossze koti ket a haldl.

Arccal a foldnek, mint nyirhatatlan madzag.

Este

Feény szokik, megcsérren az este.
Lélek fagy a diderego szemekbe.



Ejszaka

Az éjszaka szétteriilt a hazak tetején.
Nesztelen rank csorgo sotét gondolat.
S mig odafonn a nagy ut tejfeher,
idelenn minden fénytelen bologat.

Alomidé

Lassan mar fordul az ido.
Marciusnak szele lebbent csokokat.
Ibolyak fakadnak, aranyesé izzik,
az élet riigyet fakaszt s bokokat.
Hitet a varazs, a hivok meg hiszik,
mert nem jo portéka mostan a halal.
Tavasz van. Erzed az illatat?
Krisztust vajudnak szilvafak!

Eszmeles

Ej van még, de csillagok fakulnak,
szemeinkbe élesedve hullnak.
Kénnyeziink vért, kéket, s aranyat.
Szank riigyezget ringato szavakat.

A sziv kivar. Ne kiizdj, de hass!
Remegd pitvaraban hallom a foldet.
Morajlik, mint kozmikus has.

Kis gomboc az, ama mesebeli.
Magara maradt, fel senki sem szeli.
Kihaltak a mesék, nincsen, mi emberi.
Varja pedig mar a nyugodalmat.

Mig nem pirkad, addig nem is alhat.
Pedig az alom az teremtd gondolat.
Ujra sziil veszni hitt dolgokat.
Nekiink ez éj kozmikus, végtelen.
Nincs is tan kezdete, s nem lesz tan vége sem.
Husvét kozelit és sok szent beszéd.
Feltamad-e benniink az Isteni fény?

2019. december 28.



A cigany Orpheusz legendaja

Valamikor régen, amikor a cigany vigasza volt a magyarnak, a magyar pedig tdmogatdja a ci-
ganynak, két cigany csalad élt egymastol tavol, de nyaranta meglatogattak egymast bucsti napjan,
¢s bizony nagy mulatsagot iiltek. Az egyik csalad, Matthias Ramoé, Szigetvaron lakott, mig a
masik, Josephus Kozicsé Sarospatakon élt. E két csalad réges-régrdl ismerte egymast, még van-
dorlasuk idején iikapjuk és iikanyjuk révén, és azota is tartott abaratsag.

A fiatal csalados Matthias Ramo egyszer elhatarozta, hogy gyermekeivel és asszonyaval meg-
latogatja Josephus Kozicsot a sarospataki bucsu idején. Nagy orommel lattak vendégiil oket,
csatlakoztak is kozosen a bucsti mulatsdgahoz. Matthias 6téves kisfia, Matthias Szavo a hegedii
virtudza volt. A kis Szavo elokapta az utcan hangszerét, és percek alatt fél Sarospatak koré gyii-
lekezett. Erre Josephus lanya, a szintén 6téves Katd kozépre szokkent, és a hegedli hangjara ugy
tancolt, hogy Sarospatak masik felét is odacsdditette. A két cigany csalad sosem volt még ilyen
boldog. Mintha Isten e két gyermeket egymasnak teremtette volna. Két csillogo, tlizben izz6
szemil gyermek, akik egyszerre kapraztattak el minden embert.

Tizenharom év telt el, amikor Gjra talalkozott e két csalad. Szavo, a hegediis fit 17 évesen mar
hires zenéssz¢ cseperedett, Kato pedig Sarospatak legszebb lanya volt, akinek tancos 1abait senki
a foldon nem tudta kovetni. Hamar szerelem lobbant kozottiik, s a fit ugy dontott, Sarospatakon
marad, és feleségiil veszi Katot. Hamarosan Sarospatak biiszkeségeivé valtak, amerre mentek,
oda mulatsagot, derfit és jokedvet vittek.

Egy napon Rakoéczi fejedelem Sarospatakra érkezett. Meghallvan Szavo muzsikéjat, konnybe
azott a szeme, és kérte Szavot, tartson vele és vitézeivel a harcba. Szavd szivesen csatlakozott.
Muzsikdja megjarta az dsszes harcmez6t. Nem volt més zenész, aki ugy tudta volna buzditani
a katonékat, lelket onteni beléjiik, mint 6. Ugy szerette a fejedelmet, mint sajat apjat, Rakéczi
pedig fiava fogadta. Elkisérte a fejedelmet a szamiizetésébe is.

Egy napon megkérte Rakdczit, engedje vissza feleségéhez, hadd hozza magéval. Rakoczi be-
legyezett. Szavo hazatért, kereste Katot, mindenkit megkérdezett, de senki sem tudta, hol lehet.
Egy oregebb cigannyal talalkozott, az azt mondta: ,,Mikor ideértek a csaszariak, Katat elfogtak,
bortonbe vitték, ahol tancolnia kellett az uraknak. Addig tancoltattak mig belehalt. A sirjat meg-
talalod kinn a temetdbe.”

Hej, de keserti lett Szavo. Szive megszakadt, egy sz6 nem hagyta el szajat. Konnyei sem
alltak el, ugy éaztattdk a foldet mint felhdszakadas. Nem muzsikalt tobbé, nem jart mulatokba.
Csak az utmenti temet6be. Raborult a sirra és keservesen zokogott. ,,Draga Devla, draga Katd!
Miért hagytatok el?” Napokig, hetekig igy tett, nem is evett, nem is ivott. Mar el sem mozdult
a sirtol. Ott aludt éjjel és ott volt nappal. Nem tudta banatat csititani. Egyik este kesertiségében
elévette hegediijét, és belekezdett egy olyan siratoba, amit még sohasem jatszott. Ugy figyelt a
zenéjére, ahogy még soha, Uigy szolalt meg a hegediije, mint még egyszer sem eldtte. A bokrok
Osszehtizodtak, a sz¢€l lecsendesiilt, a csillagok elhomalyosodtak, a Hold pedig elbujt. De Szavo
nem hagyta abba, ha belehalt volna, akkor sem.

Egyszer csak feje folott nagy fényesség Tamadt. A csendes éjben villimok cikaztak Szavo
koriil, 6 meg sem moccant csak huizta. A dorgések akkorak voltak, hogy a fold repedezni kezdett.
Ekkor a fényesség leszallt Szavohoz. Maga a Devla volt. ,,Kesert fajdalmad zenéje sziven {itott.
Atéreztem minden zendiilését és igazsagtalansagat. Nem lennék josagos ha nem adndm vissza
a szerelmedet.” Erre a kovetkezd pillanatban felkelt sirjabol Kato, épségben, szebb volt, mint
egykor. Szavohoz lépett és megcsokolta. Minden Ujra csendes lett, és senki, semmi sem volt
korilottiik, csak a csillagos ¢jszaka.

Szavo kézen fogta Katot, és azt mondta: ,,Ezt a hazat mar el kell hagyjuk, mert itt mar ellen-
ségkeént néznek rank. Majd elindultak Rékoczi fejedelemhez Rodostoba. Leszdrmazottaik még
ma is ott ¢lhetnek.
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OKROS MONIKA

A szomoru kiraly

K0

Egyszer volt, hol nem volt, az dperencias tengeren is tul élt egyszer egy szomora kiraly. Oriasi
banata abbol fakadt, hogy gyonyori felesége életét vesztette, amikor vilagra hozta gyermekiiket.

Akkor a kiraly torvényt hozott, hogy soha tobbé nem szolhat zene és nem tancolhatnak az
emberek. Mert bizony aki ezt megszegi, az az életével fizet. Minden hangszert egy nagy kupacba
gytijtottek és elégették. Igy éltek csendben minden vidamsag nélkiil.

Telt-mult az ido, és a csecsemobdl fiatal férfi valt.

Egy nap, mikor vadaszott az erd6ben furcsa hang csapta meg a fiilét. Gondolkodott, nem
ismert olyan allatot, aminek ilyen hangja lenne. Fogta az {jat rantott egyet a lova kantarjan, és t-
nak eredt. Stirii bozotoson kellett a kardjaval utat vagnia, mig egy nagy rét nem tarult a szeme elé.

Hat ilyet még soha nem latott. Gyonyori lanyok szines ruhaban egy nagy tiiz koriil mozogtak,
de nem 0igy am, ahogy jarni szoktak. Labuk alatt szinte porzott a f6ld, kecses, karcst derekuk
szemet gyonyorkddtetd volt. Férfiak iiltek a tiz koriil, és a keziikben 1évo dolgokat iitéttek, pen-
gették. Ugy nézett ki, mintha a lanyokat ezekkel kérlelnék, hogy minél gyorsabban és szebben
mozogjanak.

Nem mert kdzelebb menni, félt ezektdl az idegen emberektol.

Hazaérve elmondta az apjanak, hogy olyat latott, amit még soha az életében. Nagy haragra
gerjedt a kiraly. Azonnal befogatott, és kérte a fidt, mutassa meg, hol latta ezt a szornytiséget.

Koromsotétség telepedett az erdére, amikor odaértek, csak annak a tabortliznek a fénye vila-
gitott és a csillagok az égen.

Mikor a ciganyok meglattak a kiralyt, mert hat ugye azok voltak, f6ldre borulva konyorogtek
az ¢életiikért. A kiraly azt mondta, hogy megbocsat, egy feltétellel: ha virradatra elindulnak, és
elhagyjak az orszagat és soha tobbé nem térnek vissza.

Halasak voltak a ciganyok, és az Isten aldasat kértek a kiralyra, és kértek, egyen veliik a tliz
koriil. Mivel a kiraly nagyon elfaradt és éhes is volt, igy letelepedett kozéjiik.

Es jaj, Devla, mi tortént!

Egy leanyka csorgdvel a kezében a fiatal kiralyfi elott tancolni kezdett. Az megbabonazva
nézte, é€s azonnal beleszeretett.

Azt mondta az apjanak:

— Uram, kiralyom, j6 apam, ha az ¢életiiket veszed, vedd az enyémet is!

A kiralynak is tetszett 4m a rég hallott muzsika és a gyonyoriti lany tinca. Es hat magaban
gondolta, hogy a legjobb szakacsa sem tesz elé ilyen finom ételt, mint ezek a ciganyok.

Virradatkor utnak eredtek, és zeneszoval, tancal kisérték vissza a kiralyt a palotaba. Ahol
csaptak hetedhét orszagra sz6l6 lakodalmat, ami harom nap és harom éjszakén at tartott. Utana
utnak indult a karavan, hidba kérlelték 6ket, hogy maradjanak még. De a cigany élet, az biz ilyen,
vandorolnak és boldogsagot visznek.

A kiraly aztan torvényt hozott: ahol mulatsag lesz, mig vilag a vilag az nem mulhat el cigany-
zene nélkiil.



ANYANYELV

SZEPESI JOZSEF

Igazi koldus

Pirul a nap szégyenében,
mert amit lat, vak dobbenet:
tarka gunydk erdejében
koldul egy toprongyos oreg.

Lenn iil a foldon a kemény
Jjardapart felhorzsolt hatan
kicsavart labakkal szegény.
S ez nem éppen bajos latvany.

Bus-szutykos persely ég fele
forditott béna kis marka,

s isten neveben hull bele,
hull gyéren az alamizsna...

Chacho koldusho

Petyol kham ando lazhavo
ke so dikhel, korro somnoj:
turcko tramcenge vesheste
mangel jekh kotoraslo phuro.

Pe phuv beshlas po zuralo
bar opre phagel o duma
boldine punrenca gero
napra shukar dikhimojlo.

Brigakoj karing o cheri
boldel peski cini burnyik,
andaj Devlesko anav si,
so pereles cera krecari...

Nagy Gusztav forditasa
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In memoriam Balazs Janos
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XXXVIII

Hogy el ne felejtsem:

azt is el kell mondani,
hogy mohos omladék lettem.
Pergek, hullok,

mint kunyhom falarol

a penészes vakolat,

amit nagyapdm,

vagy az anyam

tapasztott oda

s az utobbi évtizedekben:
én is, ahogy tudtam,
tapasztottam,
meszelgettem,

toldoztam, foltoztam,

no de mar mostan

ezt se csinalom,

pedig életem alig valtozott,
se a megszokott,

régi vilagom.

11

A megalmodott rejtély
megfejtésre var;
sorsunk arnya

s az id6 szarnya
folyton lebeg,

mégis késve jar:
lépteiben dong,
banatunk, éromiink

s a zsibongva csapongo
mélység, vagi, a taooli
messzeség, magassdag:
betolti életiinket,

s életiink ellenében,
vagy nyomoreéksaggal,
vagy épseggel biintet.

VIII

Ne alljon senki mellém,
mert az én gorbe alakom
szikla emelvény.

A vilag alighogy érdekel
s aki latni akar:

XXXVIII

Hoj tena te bistrav:

vi kodo si te phenav,

ke praho phuvako kerdyilom.
Boldyav, perav,

sar pa muro zido

e muchedo chik,

s0 0 baro papo,

taj muri dej

makhlas kothe

thaj ande palutne deshe bersha
vi me, sar so zhanglom,
makhlom,

varrosardom,

lunzharos, kotor shuvos;

ta akanak aba

chi kodo chi kerav,

ba muro trajo daba si aver,
chi muri siklyi,

purani luma.

II1

O sunardo garady
po gichipe zhukarel;
amaro shajin

taj la vramaki phak
sa mishkil,

taj inke asholtar:
ando pasa bungal,
amari mila, losh

taj e vatyime

xar, vaj o durutno
durimo, uchimo:
andre pherel o trajo,
taj andej trajosko than,
vaj bandyimasa,

vaj sastyimasa azbal.

VIII

Na tordyol khonyik pashma,
ke muro bandyilo trupo
barruno uchipej.

E luma daba ke mol mange
haj kon kamel te dikhel man:



az hozzam nem érhet el.
Mint a ko,

mereven, holtan,
mindig rejtve voltam:
maganyba szegezett
valami szomorii ero,
valami atokszeru teher:
olyan embertelen

olyan Istentelen,

pokoli nem létezés,
melyet a bun teremt

és lesujtva vele

az orok vegtelent.

XXXI

Ha nem, akar érdemben
a dicsoséget, a hirnevet:
festményeim maradjanak
még sokaig velem!

11t legi, etek,

ti torzarcu, szines képletek,

akik ugy lettetek
csiraba szokve bennem,
hogy az élet, meg a biin,
veletek megteremjen:
igen, ugy: édesen,
omladozva lagyan,
orveny/on keseriin,
miként a maban

a holnap felragyog:

en maradjak szegénynek,
legyenek masok,
biiszkék és gazdagok!

ta mande nashtig resel.
Sar o bar,

capenos, mules,

sa garado somas:

andej buga karfindasma
variso brigaki zor,
variso armajengo pharimo:
bi manushano,

bi Devlikano,

rokovina bi trajo,

so e bezex kerel

taj tele shindes lesa

o bi agoripe.

XXXI

Ke te na, barem ando molipe
e lashar, o baro anav:
mure makhlyimata te ashon
inke butajig manca!
Ashon kathe,
tume rutone moske, kolurni hamipe,
kon kade kerdyile
sumboro ande mande,
hoj o trajo, taj e bezex,
tumenca te rakhadyol:
ova, kade: gugles,
bilade koles,
shordino kerkes,
sar ando adyes
e tehara opreabdyol:
me te ashav choreske,
taven kavera,
phutyarde taj barvale!
Nagy Gusztav forditasa
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MADACH IMRE
Az ember
tragediaja

HATODIIK SZIN

Le Manushesk1
Tragedrja

SHOVTO RANG

(Romaban. Nyilt csarnok istenszobrokkal, disze-
denyekkel, melyekben illatok égnek, kilatassal az
Appenninek fele. - Kozépen teritett asztal hdarom
lecticaval. Addm mint Sergiolus, Lucifer mint Mil6,
Catulus, mind megannyi kéjenc, Eva mint Jillia,
Hippia és Cluvia kéjholgyek ledéren oltozve dozsol-
nek. Egy emelvényen gladiatorok harca foly, rabszol-
gak allnak parancsra készen, fuvolasok zenélnek. Al-
kony, késobb éj.)

CATULUS

Nézd, Sergiolus, mily serény, ligyes
Ez a piros szalagt gladiator,

Mernék fogadni, hogy amazt legy0zi.

ADAM
Nem, Herculesre!

CATULUS

Ah, mit, Herculesre,
Ki hinne még kozottiink istenekben?
Mondd Juliddra, jobban elhiszem.

ADAM
Legyen.

LUCIFER
Er6s alapra eskiiszol:
Alistent tévén, alisten helyébe.
De mondd, hogy értsiik mégis azt az eskiit,
Szépségét értsiik-¢, szerelmed-¢,
Avagy tan éppen hiiségét irantad? —

CATULUS

A baj muld, s ha még nem volna is,
Unott lesz holnap, ami elragad ma,
S kevesb kecsti n6 csabit téle el
Az Gjdonsag biibajos ingerével.

ADAM
Hiségit értém. Vagy ki pazarol
Holgyére tobbet nalam?

o4

(Andej Roma. Puterdo cimborumo Deviikane barrt-
ruposa, shukare vasonca, ande sost sunga phabon,
dikhipesa karing o Appenni plaj. - Mashkaral buj-
hardi mesaja trine patonca. Adam sar Sergiolus, Lu-
cifer sar Milo, Catulus, sar lubihari, Eva sar Julia,
Hippia taj Cluvia lubnya puterdes urades voja keren.
Pe jek gradicho gladiatorongo marimo zhal, slugi
tordyon po vilado, azhukardes, lavutara muzhik ke-
ren. Telaj ratyij, majpalal ratyij.)

CATULUS

Dikh, Sergiolus, sosko zuraloj
Kado lolo kirpako gladiatoro,
Tromos, te shinavav, marel kaveres.

ADAM
Nichi, po Herculesh!

CATULUS

Ah, so po Herculesh,
Kon pattyal inke mashkar ame Devlen?
Phen pe tyi Julija, feder pattyav.

ADAM
Tavel.

LUCIFER
Po zuralo fundo colaxas:
Bange Devles shos, ande bangesko than.
Ba phen, sar te hatyaras kodi colax,
Pa shukarimo, pa kamipo, vaj
Dore, pa patyivipe, karing tute? —

CATULUS

E shuk nacholtar, ta vi tena avlas,
Rucimoj tehara, so adyes faj man,
Taj cera axtom zhuvlyi xoxavelma
Latar, peske nyeve shukarimasa.

ADAM
Laki patyiv hatyarav. Vaj kon
Keltoj maj but pe peski shuvlyi mandar?



HIPPIA

Oh, bohd!
Hat birod-¢ 6t vég nélkil 6lelni?
S ha birnad is, te, aki telhetetlen
Gyonyorre vagysz s haszontalan csapongsz,
Mert a kéjnek csak egy-egy elszakadt
Részét birod egy-egy ndben taldlni,
Mig a szépség s kéj eszményképe mindig
Elérhetlen varazsként leng el6tted,
Hogyan tudod, hogy szintén egy szeszélye,
Egy abrandkép nem csabitandja-¢ el?
Egy gladiator roncsolt izmai —

ADAM

Igaz, igaz, ne tobbet, Hippia.

Miért is vonz az a kéj Tantalusként,
Ha Herculesnek ereje hianyzik,

Ha Proteusként nem valtozhatunk,

S egy megvetett rab, kinos hét utan
Oly orat élvez, millyet hasztalan
Ohajt ura. — Vagy a gyonyor csak egy
Ital viz-¢ hat a meglankadottnak,

S annak halal, ki habjaiba diil?

LUCIFER

Ah, mily dics6 erkdlcesi tanfolyam

Szép lanyok keblén, fiizéres poharnal. —
De hat fogadastok? —

ADAM
Ha veszteném,
Ugy Julia tiéd. —

CATULUS
S ha nyersz?

ADAM
Lovad
Enyém. —

CATULUS
Négy hétre visszaveheted,
Vagy bétaszitom angolnas tavamba. —

LUCIFER
Nézd, Julia, e szép kovér halat:
Egy¢l, hiszen majd hizlalsz mésikat.

EVA

S nem d6zs61-¢€ rut féreg rajtad is?
Oriiljon, aki él, vagy hogyha nem

Tud is 6riilni, legalabb kacagjon. (Iszik.)

ADAM (a gladidtorhoz)
Jol tartsd magad, hé! —

HIPPIA

Oh, pohortyo!
Ta zhanes, la, bi agor te angalyis?
Haj vi te zhanes, tu, kon pohortyime;j
Shukarimo doros, taj bi mollestu,
Ke la zangake numa ek-ek shindo
Kotor zhanes ande zhuviji te rakhes,
Zhi o shukarimo, taj e zang, sar bi
Arakhlo vrazho mishkil angla tut,
Kathar zhanes ke lako jek buzho,
Jek gindojipe chi xoxavela?
Jekh gladiatoroski zor —

ADAM

Chaches, chaches, na majbut Hippia.
Sostar cirdel tut e zang, sar Tantalushes,
Kana e Herculesheski zor naj,

Te chi zhana te avas sar Proteus,

Taj ek shudino robo, pala efta

Dyes, kasavo chaso zhuvel, savo

Bi mollipe dorol raj. — Vaj e zang
Numa ek glazha paji e koleske,

Taj kodoleske merimoj, kon pelles?

LUCIFER

Ah, sosko patyivijaki shkolaj
Pej shukara shejango kolyin, —
Haj tumaro shinipe? —

ADAM
Te xasaros,
Atunch e Julia tyirij. —

CATULUS
Tut te avla chachimo?

ADAM
Tyiro grast
Muroj. —

CATULUS
Pe shtar kurke palpale shaj lesla,
Vaj andre shudavla mashkar mashe. —

LUCIFER
Dikh, Julia, kaj shukar mashes:
Xa, ke vikade thujares kaveres.

EVA

Chi prassal vi tut kado kermo?

Te loshal, kon trajil, vaj tena te

Zhanel te loshal, barem te assal. (Pijel.)

ADAM (kaj o gladiatori)
Mishto inkertu, hej! —
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CATULUS
Rajta csak, vitéziil.

(Catulus gladiatora elesik, s életéért esdve, ujjait fo-
lemeli. Adim a kegyelmi jelt akarja adni, de Catu-
lus lefogja kezét, s Osszeszoritva markat, hiivelykét a
gladiator felé tartja.)

Recipe ferrum! — Gyava korcs. Elég
Rabszolgam van még, nem vagyok fukar.
Ki sajnélna e kis felzaklato

Jelenetet, szép holgyek, toletek,

Mid6n a csok oly sokkal édesebb,
Forrébb a vagy, ha egy kis vér 6molt.

(A gladiatort ezalatt ellenfele kivégezte.)

ADAM

A'16 enyém, j6j Juliam, 6lelj meg.

Vigyek ki azt a hullat. — Tancosok!

Csinaljatok most mar komédiat,

Ebbdl elég volt mara.

(A hullat kiviszik, az emelvényt tancosok foglaljak el.)

CATULUS

Cluvia!

J6j hat te is, nem nézhetem soka,
Ha mas o6lelkezik.

LUCIFER

S mi, Hippia,

Kovetjiik-¢ szintén példajukat?

De nyald meg ajkad, nincs-e rajta méreg,
No gy, most mar mulathatunk, galambom.

ADAM
Mit is dobog szived olyannyira,
Nem nyughatom folétte, Jalia. (Suttognak.)

LUCIFER
Halld, e bolond még a szivrdl beszél! —

CATULUS

Ladd, kedves, én nem bantom a tiédet,
Tehetsz vele akarmit, csak ne tudjam,
Ha csokod forré s mindig kész nekem.

CLUVIA
Nagylelkii kedves! im, javadra e bort. (Iszik.)

CATULUS

Jol van, jol, Cluvia, de lagy karod,
Puhéacska kebled t6lem el ne vond,
Fiizérem is lesiklott, ladd, fejemrol. —
(a tancosnokhoz)

RO

CATULUS
Numa mishto, vityazes.

(Catulusko gladiatori pereltar, taj, pala trajo rudyij,
peske vast opre vazdel. Adam kamel te jertoj leske,
o Catulus tele astarel leske vast, taj kethane kikidel
peski burnyik, taj karing o gladiatori inkrel.)

Sastri tuke! — Bi tromako bejato.

Dosta roboslugi si man inke,

Kon sunuja kadi cini chingar,

Shukara zhuvlya, tumendar, ke e

Chumid maj guglij, maj zvoroj

Doro, ek cera maj but rat te shordyol.

(E gladiatoros tela kadi vrama murdardas o kaver.)

ADAM

O gras muroj, av Julia, angalyin man.

Ingren avri e mules. — Kheljara!

Keren abakanak komedija,

Anda kado dosta sas adyes.

(E mules ingren, po podiumo, kheljara khelen.)

CATULUS

Cluvia!

Avta vi tu, nashtig dikhav butajig,
Kaver te angalyelpe.

LUCIFER

Taj ame Hippia,

Keras palalende sar von keren?

Ba char tye vusht, naj peleste murno.
Ichi kade, abakanak gilyabas.

ADAM
Ta so marel tyo jilo majbares,
Nashtig hodinij pelest, Julia. (4ndo kan vorbin.)

LUCIFER
Ashun, ka dilo anda jilo vorbil! —

CATULUS

Dikhes, skunpo, me chi azbav tyires,
Ker lesa sogodi, me tena zhanav,

Te si tyi chumid, mange sa tati.

CLUVIA
Bare duhosko skumpo; ake e mol. (Pel.)

CATULUS

Mishtoj, Cluvia, ba tyi kovlo vast,
Tyo kovlo kolyin na le mandar,
Vi luludyi pelas pa muro shero. —
(kaj le khelimaska zhuvlya)



Ah, ez remek fordulat tancotokban,
Mi buja tliz, kellemmel egyesiilve!

CLUVIA
Szemed befogom, im, ha ott leled
Azt, amiért én is versenyt futok,

S csak egy jO szot sem birok érdemelni. —

(Luciferre mutatva)

Ezen savanyu arcot nézzed inkabb —
Miért is ennek az a szép leany,

Ha mar kiilonb hasznat se tudja venni,
Mint hogy szunyadni hagyja, mig maga
Gunyos mosollyal és hideg szemekkel
Kisér szaz édes, barha dére dolgot,

Mi a tarsalgas illatat teszi. —

CATULUS

Valoban, egy ily arc egész korok
Kolteszetére fagylepelt borit.

Ki ellenall a perc igézetének,

S nem hagyja lelkét artol elragadni,
Nem is jo ember, s bar maradna otthon. -

HIPPIA

Valoban szinte félek, hogy szegényben
Mar megfogant a fekete halal,

Mely a varost pusztitja. —

ADAM

El vele,

E gyaszos képpel. Pajzan dalt nekiink,
Ki tudja a legszebbet koztetek.

HIPPIA (énekel)

Borral, szerelemmel
Eltelni sohsem kell;
Minden poharnak

Mas a zamatja.

S a mamor, az édes mamor,
Mint horpadt sirokat a nap,
Létiink megaranyozza.
Borral, szerelemmel
Eltelni sohsem kell,
Minden leanynak

Mas a varazsa.

MIND

S a mamor, az édes mamor,
Mint horpadt sirokat a nap,
Létlink megaranyozza.

CATULUS
Jol van biz az, nos, Cluvia, te mit tudsz?

Ah, che shukar si tumaro khelimo,
Sar jag, kethane le shukarimasa!

CLUVIA

Andre xutyilav jakha, ake, te
Arakhes kodo, palasos fuga lav,

Taj inke chi ek lashi vorba na lav. —
(Po Lucifer sikades)

Kado shuklo muj dikhes maj feder —
Soste kadaleske e shukar shej,
Kana aba khanchi chi mol lasa,
Feri te sovel mukela, zhi voj

Ruto assapesa, taj shudre jakhenca
Dikhel shele gugle, ba nasul butyi,
So le amalane vorbi sungarel. —

CATULUS

Chaches, ek kasavi mosura pe
Sako pojeza pahaslo colo cirdel
Kon ferilpe kathar ek kuch
Minutu, haj chi mukel e duhos
Te shordyol, naj lasho manush.

HIPPIA

Chaches, darav, ke ando choro
Aba xutyildoj o kalo merimo,
Savo e foros murdarel. —

ADAM

Ingren les,

Kaj kale moskes, Lubnyali gilyi
Phenen, kon zhanel maj shukar.

HIPPIA (gilyabel)
Molyasa, kamipesa
Chikana naj dosta;

Sako taxtajeske

Kaver si e migna.

Taj e zang, e gugli zang,
Sar phukle murmuntos o kham,
Amaro trajo somnakarel.
Molyasa, kamipesa
Chikana naj dosta,

Sako shejake

Kaver si laki bax.

SAVORA

Taj e zang, e gugli zang,

Sar phukle murmuntos o kham,
Amaro trajo somnakarel.

CATULUS
Mishtoj, akanak, Cluvia so zhanes?
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CLUVIA (énekel)

Bolond vilag volt hajdanaban:
Lukréciat az 6zvegy agyban

Hogy megkereste szép gavallér,
Nem langol ajka, tobb kéjt nem kér,
Tart szlivel nem fut bordélyhazba,
Hideg vasat merit magaba. —
Oriiljiink, okosabb vildg van,
Oriiljiink, hogy mi éliink abban. —
Bolond vilag volt hajdanaban:
Brutus nem iilt szép villajaban,
Kardot fogott s harcolni méne,
Mint hitvany zsoldos, s még mivégre?
A rongyos nép joléte végett,

S tar f61don érte el is vérzett.

MIND
(?n'iljiink, okosabb vilag van,
Ortiljiink, hogy mi éliink abban. —

CLUVIA

Bolond vilag volt hajdanaban,
Rém jart fel a hosek agyaban,
Szentnek hivék, mit kacagunk ma,
S egy-két ily oriilt, ha akadna,
Cirkuszainkban éppen elkel,
Nekiink 14tvany, a vadnak étel.

MIND
Oriiljiink, okosabb vilag van,
Oriiljiink, hogy mi éliink abban. —

LUCIFER
Ah, Cluvia, leverted Hippiat.
Szeretnék e dalnak koltdje lenni.

ADAM

S te nem danolsz, mit busongsz, Julia?
Koériliink minden vigad €s nevet.
Nem jolesik pihenned keblemen? —

EVA

Ah, jol, nagyon. De nézd el, Sergiolus,
A boldogsag midén elkomolyit.

Azt tartom, mely kacag, nem is valodi.
Legédesebb perciinkbe is vegyiil

Egy cseppje a mondhatlan fajdalomnak,
Talan sejtjiik, hogy az ily perc - virag,

S igy hervatag.

ADAM
Ah, én is érzek illyest.

CLUVIA (gilyabel)

Chaladi luma sas varekana;
La Lukrecija ando phivlo pato
Kaj rodas shukar vityazo,

Na del jag e vusht, majbut zang chi mangel,
Puterde jilesa chi nashel ando lubnyicko kher,

Shudro sastri shol ande pest. —
Loshas, godyari luma,

Loshas, ke ame zhuvas andelate. —
Dilyi luma sas varekana:

O Brutus chi beshlas ande peski dyiz,
Xanro xutyildas, gelas te marelpe,

Sar slabo, potyindo inkesto, anda sost?
Andaj kirpale nepetura,

Taj pe kushli phuv, ratvajlastar.

SAVORA
Loshas, maj godyar luma si,
Loshas, ke ame zhuvas andelate. —

CLUVIA

Dilyi luma sas dulmut:

Dar phirlas andel vityazengo godyi,
Suntoske pattyanas, so adyes assas,
Taj jek-duj kasave chaplade, te avnas,
Ando amaro cirkuso bikindyon,
Amenge dikhipej, le turbatoske xaben.

SAVORA
Loshas, maj godyar luma si,
Loshas, ke ame zhuvas andelate. —

LUCIFER
Ah, Cluvia, tele mardan la Hippija.
Fajas man kaj gilyako poezo tavav.

ADAM

Ta tu chi gilyabes, so pishtyis, Julija?
Krujal amende sakon vojil haj assal.
Na perel tuke mishto pe muro kolyin? —

EVA

Ah, mishto, zurales. Ba dikh, Sergiolus,
Kaj andej bax sim vuritori.

Kodo inkrav, so assal, naj chacho.
Ando maj guglo minuto hamilpe

Jek pittyajimo la dukhake.

Shajke shajisaras, ke o minut-luludyij,
Taj kade shutyimaskij.

ADAM
Ah, vi me hatyarav kasavo.



EVA

S kivalt, ha még dalt hallok és zenét,
Nem hallgatom a sziikkorlatu szot,

De a hang arja ringat, mint hajo,

S igy érzem, mintha dlomban fekiidném:
A rezge hangon messze multba szallnék,
Hol napsugaros palmafék alatt

Artatlan voltam, jatszi, gyermeteg,
Nagy és nemes volt lelkem hivatasa.
Bocsass meg, oriilt alomnak varazsa
Mindez. — Csokollak ismét — ébredek.

ADAM

El a zenével, tdnccal, émelyit

Ez 6rokos édesség tengere,

Keseriiet kivanna mar szivem.

Boromba lirmét és fulankot a

Piros ajakra, vészt fejem folé.

(A tancosok elmennek, jajgatds hallik kiviilrol.)
Mi jajszo6 ez, mely ugy veldbe hat?

LUCIFER
Nehany oriiltet most feszitenek fel,
Testvériségrol, jogrul almodokat.

CATULUS

Ugy kell nekik, miért nem iiltek otthon,
Elvezve és feledve a vilagot,

Miért vitattak masok dolgait.

LUCIFER
Koldus a dust testvéreiil kivanja,
Cseré¢ld meg Oket, és 6 von keresztre.

CATULUS

Hagyd hat kacagnunk a nyomort, hatalmat,
Dogvészt, mi a varost tizedeli,

Az isteneknek minden végzetét. (Uj jajszé.)

ADAM (magdban)

Ugy érzem, mintha alomban fekiidném,
A rezge hangon messze multba szallok,
Hol nagy s nemes volt lelkem hivatasa. -
Nem igy mondad-e, Julia?

EVA
Igen.

(Ezalatt besététiilt. A csarnok elott temetési menet
vonul el tibiakkal, faklydakkal és jajveszékeld nokkel.
Az egész tarsasag egy ideig merev hallgatdasba siily-
lyed.)

EVA

Taj kana gilyi ashunav vaj muzhik,
Chi ashunav e skurto vorba,

Ba, e glasosko shordyimo, mishkil
Sar bero, taj kade hatyarav sar
Andel sune te pashjuvos, haj dur
Te hurajvos, kaj khamasle kashta
Kana bi bexexali simas, shejori,
Baro sas mure duhosko akharipo.
Jertosar, dilo sunesko vrazhoj
Sogodi. — Chumidav tut pale — trazojma.

ADAM

Zhantar la gilyasa, khelimasa

Kolyarelma e biagoruno samudro,

Kerkipe dorolas aba muro jilo.

Ande muri mol bi losh, taj

Pus, pej lole vusht, xasar po shero.

(Le khelyara zhantar, chingar ashundyol avral.)
So chingar si, soj ande godyi del?

LUCIFER
Unye diles akanak cirden opre,
Pa phralipe, pa kris, suno len.

CATULUS

Kade trubuj lenge, sostar chi beshen
Khere, vojasa, taj bisterdes e luma,
Sostar haminpe ande kavereski traba.

LUCIFER
O choro e barvales phraleske dorol,
Paruv len avri, voj shol tut po trushul.

CATULUS

Mukh te assas o chorimo, barimo,

E murdajimos, so cinyarel foros.

Le Devlego sako agorimos. (Pale nyevi dukhaki vorba.)

ADAM (ande peste)

Kade hatyarav, sar andej sune

Te pashjuvos po glaso, dur hurajvav,
Kaj baro sas mure duhosko doro. -
Na kado kames te phenes, Julija?

EVA
Ova.

(Tela kado tunyariko kerdyilas, Angla cimborumo
praxopesko gruppo zhal mulekane phurdyalenca,
memelyenca taj rovjinde zhuvjanca. Lengo grupu ek
cerra vrama bi vorbako ashile.)
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LUCIFER (felkacagva)

Mint latom, itt a jokedv elborult.

Bor nincs-e mar, vagy elfogyott az élc,
Hogy a savanyu 0r is megsokallja?
Talan bizon valaki fél kozottiink,
Vagy éppen megtért.

ADAM (feléje siijtva pohardt)
Vessz, ha azt hiszed.

LUCIFER

No, majd hivok 0j vendéget kozénk.
Talan megifjult kedv is tér be véle.
Hej! hozzatok be, szolgak, izibe,

Ki faklyafénnyel erre utazik.

Csak megkinaljuk egy pohar itallal. —

(A halottat nyilt koporsoban behozzdk, s az asztalra
helyezik. Kisérete a hattérben marad. Lucifer rako-
szont.)

Igyal pajtas, holnap nekem, ma néked!

HIPPIA
Talan inkabb csokot kivansz?

LUCIFER
Oleld meg,
Es lopd ki szajabol az obulust.

HIPPIA
Ha tégedet csokollak, 6t miért ne?

(A halottat megcsokolja. Péter apostol a kiséret ko-
ziil kilép.)

PETER APOSTOL

Megallj, a doghalalt szivod magadba.

(Mindnyadjan visszaborzadva, helyiikon felemelked-
nek.)

MIND
A doghalal — rettentd — félre innen.

PETER APOSTOL

Te nyomoru faj! - gyava nemzedék,
Mig a szerencse mosolyog feletted,
Mint napsugarban a légy, szemtelen,
Istent, erényt, glinyolva taposo.

De hogyha a vész ajtédon kopog,
Ha Istennek hatalmas ujja érint,
Gyavan hunydsz, ratul kétségb’eso.
Nem érzed-¢é, hogy az ég biintetése
Nehezkedik rad. Nézz csak, nézz koriil,
A varos pusztul, durva idegen nép
Tiporja el arany vetésidet,
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LUCIFER (opreassades)

Sar dikhav kathe gelastar e voja.
Ta naj mol, vaj nachilas e prassav,
Kam vi o shuklo raj butjarel?
Dore varikon daral mashkar ame,
Vaj godyate das.

ADAM (karingleste shinel pesko taxtaj)
Xasajve, kadi te pattyas!

LUCIFER

Ashta, akharo kathe nyeven, te beshen.
Dore vi terni voja avel lesa.

He! slugi, anen les andre, sidyaren,
Kon memelyanca akorde avel.

Ichi dasales ek taxtaj pimo. —

(E mules ande puterdo kashtuno kher ande anen les,
taj pej mesaja shon les. Lesko groppo palal ashol.
Lucifer pelest del dyes.)

Pi phrala, adyes tuke, tehara mange!

HIPPIA
Dore majfeder e chumid doros?

LUCIFER
Deles Angaly,
Taj chor e love ande lesko muj.

HIPPIA

Tut te chumidav, les sostar tena?

(E mules chumidel. O Peter rashaj andaj o grupo
avri ushtyavel.)

PETER O RASHAJ
Tordyuv, ke merimo cirdes andetu.
(Savora zhene trestosajle, pe pengo o than, opre

ushtyile.)

SAVORA
O merimo — rutoj — zhantar kathar.

PETER O RASHAJ

Tu prikezhime fircija! bi tromako
Nepeto, zhi e bax assal petute,

Sar andej raza e mach, khancheski,
Devles, patyiv, prassasa punrares.
Apol e xasar, te si pe tyo vudar,

Le Devlengo baro naj resel tute,

Bi tromasa cirdestu, pej changa des.
Chi hatyares ke o Del marel tut,
Phararel petu. Dik numa, dik krujal,
O foro pustojlo, ruto streno nepeto
Purenca marel tyiri somnakuni phuv,



Szétbomlik a rend, senki sem parancsol
S szot nem fogad. A rablas, gyilkolas
Emelt fovel jar a békés lakok kozt,
Uténa a halvany gond, rémiilet

S égbal, f61drol se részvét, sem segély.
Nem birod, ugy-e, kéjek mamoraval
Elandalitni azt a szdzatot,

Mely a kebelnek mélyét felveri

S jobb cél felé hidba 6sztonoz.
Kielégitést, ugyebar, nem érzesz,

Csak undort ébreszt sziidben a gyonyor,
S aggodva nézsz kortil, ajkad rebeg:
Hiaba mind, a régi istenekben

Nincs mar hited, kovekké dermedeztek.
(Az istenszobrok szétporlanak.)
Elporlanak, s 1j istent nem talalsz,
Mely a salakbdl ujra folemelne. —
Nézz csak koriil, mi pusztit varosodban
Hatalmasabban, mint a doghalal,

Ezren kelnek fel a lagy pamlagokrol,
Hogy Thébaisznak puszta téreit

Vad anachorétakkal népesitsék,

Ottan keresve tompult érzetoknek

Mi még izgassa, ami még emelje. —

El fogsz pusztulni, korcsult nemzedék,
E nagy vildg most tisztul6 szinérdl.

HIPPIA (az asztal elétt dsszeroskadva)
Oh, jaj nekem, mi szornyti fajdalom,
Hideg veriték, orcusnak tiize —

A dogvész, oh, a dogvész — elveszek.
Nem gyamolit ki sem koziletek,

Kik annyi élvet osztatok velem?

LUCIFER
Ma néked, holnap nékem, édesem. —

HIPPIA
Hat 6ljetek meg, atkom ver kiilonben.

PETER APOSTOL (hozzdlépve)

Ne atkozodjal lanyom, s6t, bocsass meg —
Majd gyamolitlak én és a nagy Isten,

A szent szeretet 6rok I[stene.

Emelkedjél fel hozza, im, e vizzel

Lelked kitisztul menten a salaktol,

S hozza siet.

(Megkereszteli az asztalrol vett edénybol.)

HIPPIA
Atyam — megkonnyiilék.
(Meghal.)

Puterdyol e patyiv, khonyik chi vladij
Taj vorba chi pattyal. Choren, mudaren
Taj inke opre sheresa phir keren,
Palakodo o sano gindo, sa dar haj

Chi pa cheri, chi pa phuv, naj zhutija.
Ta nichi zhanes, so, la zangasa

Te nakhes kodo alav,

Savo e kolyinesko andrutnipo

Opre marel, taj karing po lasho

Shaj tradeltut. Chalyimo chi hatyares,
Numa graca deltut andral o shukar,
Taj brigasa dikhes krujal, tye

Vusht izdran: Ivaj sa, andel Devle

Naj tut aba patyav, sa bar kerdyona.
(Le Devlikane barr sa praho kerdyon.)
Prahonpe haj nyeve Devles chi rakhes,
Kon andaj kishaj pale vazdelatut. —
Dikh krujal, so murdarel tye forros
Majbares, sar o dugickomerimo,

Miji ushtyen opre pa kolo colo

Te pe Thebaiske shuvshe placuri
Turbone phurenca te pherdyol,

Kothe roden le fircengo

So inke moll lenge, so vazdel len. —
Pustostu, hamime nepeto

Pa kaj bara lumako uzhimo

HIPPIA (angla e mesaja kethane peles)
Oh, jaj mange, che baro dukhajimoj,
Shudro purcho, orckuseski jag —
Dugoxasar, oh, dugoxasar, — xasajvav.
Chi xutyilenma mashkar tume,

Ke but zang ulade manca?

LUCIFER
Adyes tuke, tehara mange, gugle. —

HIPPIA
Ta mudaren man, mure armaja maren.

PETER O RASHAIJ (karinglate ushtyades)
Na de armaja, muri shej, jertosar —

Maj zhutiltu me, haj o baro Del,

E sunto kamipesko baro Del.

Vazdetu opre mande, eta ka pajesa

Tyo dyi avri uzhol, kathar e nasul,

Taj late sidyarel.

(Bolela anda kodo astachi so si pe mesaja.)

HIPPIA
Murodad —majmishtoj mange.
(Merel.)
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CATULUS (indul)
En még ma Thébaiszba utazom.
Elundorodtam a biinds vilagtol.

CLUVIA
Megallj, Catulus, én is elkisérlek.
(Kimennek.)

ADAM (elgondolkodva, az eldtérre Iép,
Eva kiveti.)

S te itt vagy, Julia, mondd, mit keressz itt,
Hol a halal az 6romet kiolte.

EVA

S nem ott van-¢ helyem, ahol te vagy?
Ah, Sergiolus! vajh mi sok nemes
Erzést talaltal volna e kebelben,

Hol csak mulékony kéj utan kutattal. —

ADAM

Es 6nmagamban is. Mi kar, hogy ugy van!
Elveszni nyomorultan, kisszertien,

S szenvedni addig. Oh, ha ¢l az Isten,
(Letérdel, s kezét égnek emeli.)

Ha gondja van rank, és hatalma rajtunk,
Uj népet hozzon s 0ij eszmét a vilagra,
Amazt, a korcsba jobb vért dnteni,

Ezt, a nemesbnek hogy kore legyen
Magasra torni. Erzem, elkopott mind,
Mi a miénk volt — s Gijat l1étrehozni
Erénk kevés. Hallgass meg, Istenem.

(Az égen gloriaban a kereszt feltiinik. A hegyek megol
€go varosok pirja latszik. A csucsokrol félvad csapa-
tok szallnak ala. Tavolrol ahitatos himnusz hallik.)

LUCIFER (magaban)

E latvany kissé borzogatja hatam,
De nem emberrel kell-e kiizdenem?
Mit én nem birok, 6 teszi helyettem.
Hasonl6 tréfat mar gyakorta lattam.
A gléria ha lassan elveszett,

Még megmarad a vérengzd kereszt.

PETER APOSTOL

Az Ur meghallgatott. — Tekints koriil,
Az elkorcsult f6ld Gjra kezd sziiletni.

E medveboros barbar harcfiak,

Kik tiszkot vetnek fényes varosokra,
Kiknek lova mult szdzadok vetését
Tiporja el s istallot elhagyott
Templomfalak kozt 1¢l, uj vért hozand
Az elsilanyult, megfogyott erekbe.

S kik a cirkuszban himnuszt énekelnek,
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CATULUS (zhal)
Me inke adyes ando Thebais zhav.
Gracosajlom kathar e bezex luma.

CLUVIA
Tordyuv, Catulus, vime zhav tusa.
(Avri zhan.)

ADAM (gindosardes, po gradicho ushtyavel, pa-
laleste e Eva)

Ta tu kathe san, Julija, phen so

Rodes kathe, Merimo losh, murdardas.

EVA

Haj na kothej muro than, kaj tu san?
Ah, Sergiolus! But hatyarimo shaj
Arakhlanas ande kaj kolyin,

Kaj numa pala nachili zang desas. —

ADAM

Taj vi ande mande. Bezex kaj kade;j!
Chorres te xasajvas, cinoreske,
Kinosa zhi kothe. Oh, te si Del,
(Changa del taj peske vas chereske vazdel.)
Te siles gindo pe ame, ta vladimo,
Te anel nyeve nepetos, nyevi luma,
Ando beato maj kuch rat te shordyol,
Kado, vi le rajen trubujas te

Phagen po uchipe. Hatyarav, sa,

So amaro sas — Nyevo te anas

Naj zor. Ashun amen Devlam.

(Po cheri ande glorijate o trushul sikadyol. Pala le
plaja phabarde forongo purlipe dichol. Pa uchipe
dopash grupura aven tele. Dural rudyimaski himnaki
gilyi ashundyol.)

LUCIFER (andepest)

Kathar kado dikhimo grozojma,

Ba na manushesa si te zoril man?

So me chi zhanav, voj, andama kerel.
Kasavo prassamo aba dikhlom.

E glorija te lokes xasajlas,

Inke ashol o ratvalo trushul.

PETER O RASHAJ

O Raj ashundas man. — Dikh krujal,

E biuzhi phuv pale arakhadyol.

Le rishake morchake vityaza,

Kon phumb shuden pe pengo shukar foro,
Savengo grast shele bershengo zeleno
Punrarel, taj mashkar le khangerengo
Zido trajil, nyevo rat anel ande

Kole, pahome vuni.

Taj kon ando cirkuso himna gilyen,



Mig a bosz tigris kebloket kitépi,

Uj eszmét hoznak, a testvériséget,
Es az egyénnek felszabaduldsat,
Melyek meg fogjak razni a vilagot. —

ADAM

Ah, érzem, érzem, mast is kér a Iélek,
Mint dagado6 parnakon renyhe kéjek;

A sziv vérének lassu elfolyasa

Olyan kéj, melynek vajh, mi lenne mésa?

PETER APOSTOL

Legyen hat célod: Istennek dicsdség,
Magadnak munka. Az egyén szabad
Ervényre hozni mind, mi benne van.
Csak egy parancs kotvén le: szeretet.

ADAM

Fel hat csatazni, fel hat lelkesiilni
Az 1j tanért. Alkotni uj vilagot,
Melynek virdga a lovag-erény lesz,
Koltészete az oltar oldalan

A felmagasztalt n6i ideal.

(Péterre tamaszkodva, indul.)

LUCIFER

Ah, a lehetlen lelkesit fel, Addm!

A férfithoz mélt6 ez s dicsé dm.

Istennek tetszik, mert az ég felé hajt,

S ordognek kedves, mert kétségbe ejt majd.
(Utanamegy.)

Zhi turbato muca lengo kolyin
Shinel, nyeve buzhe anen, phralipe,
Taj e zheneske slobodija,

So kinoja la luma. —

ADAM

Ah, hatyarav, vi kaver mangel o dyih,
Sar pe shule sheranda nasul zanga;

E jileske ratesko lokuno pittyav
Kasavi zang, so dore avlas kaver?

PETER O RASHAJ

Te avel anglatu: Develski luvudy,
Tuke butyi. O zheno slobodo

Opre te anen lashimo so ande

Lestej. Numa vlado phandel: kamipo.

ADAM

Opre pe chingar, opre duhosa
Anda nyevo sityar. Te keras nyevi
Luma, kaski luludyi vityazengi
Zor avla, o pojez pale altari

Pe lengi rig opre vazdes e zhuvji.
(E Peteres, astarel haj zhaltar.)

LUCIFER
Ah, o khanchi bararel tyo dyih, Adam!
Ichi terne shaveske lasharimoj.
Devles faj ke karing o cheri tradel,
Bengeske skumpoj, ke dijarel tyo gindo.
(Palaleste zhal.)
Nagy Gusztav forditasa

(Folytatjuk)



JOHANN WOLFGANG GOETHE

A Tunderkiraly

Ki vagtat éjen s viharon at?

Egy ferfi, lovan viszi kisfiat.

Ugy védi, takarja: ne vdgja a szél,
atfogja a karjat: ne érje veszély.

., Fiam, miért bujsz igy hozzam? Mi bant?”
,Nem latod, apam, a Tiindeérkiralyt?

Fején korona, palastja leng ..."

., Fiam, ott csak egy kidfolt dereng.”

,,Szép gyermekem, gyere, indulj velem:
sok tarka virag nyilik a rétemen.
Tudok csudaszép jatékokat am

s ad rad aranyos ruhakat anyam.”
,Nem hallod, apam, a halk szavakat?
A Tiindeérkiraly hiv, suttog, csalogat...’
., Fiacskam, csendbe maradj, — ne félj:
a szaraz lomb kozt zizzen a szél.”

,,Szép gyermekem, jojj velem, azt akarom:
megladd: lanyaim varnak nagyon, —
tancolnak is ok, ha a hold idestiit

s majd dlomba ringat gyonge keziik.”

JHat nem latod ... ott - nem latod, apam:
a tiindérlanyok mar varnak ream. —’

., Fiam, fiam, én jol latom: amott

a nedves fiizfdk torzse ragyog.”

, Ugy tetszel nékem, te driga gyerek!
Mondd: jossz-e velem, vagy elvigyelek?”
,Edesapam, ne hagyj ... ne — megallj:
megragad - elvisz a Tiinderkiraly ...’

Megborzad a férfi, hajszolja lovat.
Fel, felnyog a gyermek, s ¢ nyargal tovabb,
megérkezik, teste-lelke sajog:
olében a kisfiu mar halott.
Képes Géza forditasa

O keshajo kraly

Kon prastal ratyi andej balval?

Jekh mursh po grast ingrel shaves anglal
Kade ferojles: balval na reseles

Astareles, bida na te aveles.

Muro shavo, sostar cirdestu mande?
,Chi dikhes, dade, biuzhe kralyes?
Pe lesko shero kuruna si’

,, Muro shavo muglya si kodi”

,,Muro shukar shavo,avtar manca:
but luludya si,shaj khelestu sanca
zhanav but shukara khelimatura
muri dej deltut somnakune gadora.’

’

,Chi shunes, dade, alava lokhe
biuzho kraj, xoxavelma kothe...’
. Muro shavo, ashtar, na dara,
e balval phurdel andel bara”

., Muro shavoro, avtar, kodo kamav:
dikh,mure shejan zhukaravay,
khelen kodol kana shonut pekela
sovjarna tut ratyi te avela.”

,Ta chidikhes, haj dikh kothe, dade
keshaja sheja, zhukren pemande. —’
,,Muro shavo, muro shavo, apol
dikhav, sa, pajale kasht abjon.”

., Kade fajos mange skumpo shave!

Phen, ,aves manca, ingravtu, ake zorasa?”
,Na muro dad, na mukhma

tordywv, biuzho kraj xutyilelma.’

Grozolpe o mursh, thaj tradel le grastes
ondyal o shavoro, tradel maj dur

kothe resel, dukhal lesko duxho
andej angalya,shavoro mulo.

Nagy Gusztav forditasa
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Egy roma a kodlovagrendbdl

—9

»Ha volt és marad »kodlovagja« a 70-80-as években kibontakoz6 irodalmunknak, Hajnoczy
Péter mindannyiuk koziil az élen fog maradni” — mondta Mészoly Miklos Hajndczy temetésén
1981-ben. Nem 0 volt az elsd, akivel kapcsolatban ez a fogalom felmeriilt, eldtte hasznaltak
tobbek mellett Kridyra, Maraira vagy Csath Gézara is. Ahogy elnézziik magunk kor6tt a vilagot,
lassan a magyar irodalom nagyjai mind kddlovag-statuszba keriilnek, mondhatnank, felépiil egy
kodlovagrend, amelynek tagjai felé nem fordul kozfigyelem, alig-alig latszanak, miiveikrdl kevés
a tudas, csak a fogyatkozo ért6 olvasok forgatjak dket. Kiilondsen igaz ez a kozelmultban eltavo-
zott, jelentds alkotasokat, életmiivet rank hagy6 magyarorszagi cigany irokra, koztiik Osztojkan
Bélara is.

Farkas Béla néven a Szabolcs-Szatmar-Bereg varmegyei Csengerben sziiletett 1948. februar
8-an. Tiz éven at, 1966-1976 kozott esztergalyosként és mardsként dolgozott a Ganz-MAVAG-
ban. 1977-t61 lett szabadfoglalkozasu ir6, mellette Gjsagiroként is publikalt. Részt vett a cigany
civil Onszervezodés elsd, meghatarozo szervezetének, a Magyarorszagi Ciganyok Kulturélis
Szovetségeének a 1étrehozasaban. 1989-ben megalapitotta a Phralipe Fiiggetlen Cigany Szerveze-
tet, amelynek elndke lett, majd a Magyarorszagi Roma Parlament szovivdje, késobb fotitkara. A
rendszervaltozas utdn, 19901993 kozott az SZDSZ tagja volt. 1994-ben a Magyarorszagi Ciga-
nyok Szolidaritasi Partjanak szovivéje, 1994-1995 kozott a Cigany Kisebbségi Onkormanyzati
Képviselok Orszagos Szovetségének elndke. 1994-t6] a mezdladanyi kisebbségi 6nkormanyzat
tagja, 1995-ben képviseldjévé valasztottak az akkor megalakult Orszagos Cigany Onkormanyzat-
nak, amelynek a masodik ciklusaban, 1999-t61 alelndke volt. 1995-t61 az orszag egyetlen cigany
nemzetiségi kozépiskolajat, a pécsi Gandhi Gimnaziumot miikodtetd Gandhi Kdzalapitvany tit-
kara. Alapito foszerkesztdje a Vilagunk, az Amaro Drom ¢és a Phralipe cimii lapnak, amelyekbe
halalaig rendszeresen publikalt. A Phralipében kozolt irasaiért 1997-ben Bezerédj-dijat kapott.

Nagyjabdl ennyi az elérhetd, elsésorban a kézéleti életutat
kidomborité életrajz, ami nyilvan fontos és nem megkertilhetd, hi-
Szen a magyarorszagi ciganyok emancipdcios mozgalmanak
motorjat a hetvenes-nyolcvanas években az irok és mivészek
jelentették, azok, akik Magyarorszag legnagyobb kisebbségének
életérol, szokasairdl, traumairodl szolé mivekkel teremtették

meqg a roma irodalmat és miivészetet, gazdagitottak a magyar

a kulturat. Alkotas és kézéleti szerepvallalas magatdl értetédéen
kéz a kézben jart, az 6nmegfogalmazas és a kézosséqg felemelése -
ahogyan évszazadokon at igaz volt a magyar irodalom

és muivészet esetében — egymast feltételezte.
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A rendszervaltoztatas aztan elhozta nem csak a cigany értelmiségen beliili polarizaciot, de a
két szerep (kozéleti és alkotoi) eltavolodasat egymastol, ami ohatatlanul a miivekre vetiilo figye-
lem apadasaval jart, hiszen mar rajtuk kiviili szempontok is befolyasoltak azt. Lehetett volna ten-
ni ellene persze, ha felrémlik egyaltalan, hova vezethet ez az ut, de redlisan nem volt elvarhato,



hogy a cigany irodalom mas palyat irjon le, mint a magyar, amelyik olyan rapid médon szdmolta
fel tarsadalmi presztizsét, hogy mélyebb vizsgalata, okainak felfedése vélhetéen sok munkat ad
majd az eljovendo korok tarsadalommal, miivészettel és ezek kdlcsonhatasaval foglalkozo tudo-
sainak.

Osztojkan Béla koltokeént indult egy olyan korban, amikor ez még szamottevd értékkel birt és

a kiemelkedés, a megbecsiilés igéretét hordozta.

Negyezer €ve

Nincs még barsony ido,

és a holdudvar a szerelmesek
gyiilekezo helye:

Halottak talalkozasait idézik

a frissen omlott hegygerincek,

itt borulnak el a vadviragok

és itt kapnak szivrohamot a riadt-
szemii nefelejcsek —

s mert forgoszelet tanakodnak

az osszecsokolodzo gyiilekezok,

a pusztasq,g folott

sisakba oltozik a Nap

s a vihardalok elderiilnek rogton.

Emlékezz a porba fekvo
templomokra, a szamuizott
robinzonpapokra, hol szivarmaglydan
illano messidsok kardalat

zokogja minden kocsma.

Csizmaja van a hatalomnak.
Csizmdakkal verik a dobot.
Piramis-idok emelkednek a tavoli
¢jszakabol

s mire a Nilus araddsa

végkeépp betetozne,

fejekre lép a gyozhetetlen

farkas arcii Ur.

Uton

Haj erecske erecske,
mért allsz utamba,
hajad kibontva,

mért nincs befonva,
rakva szépen keresztbe.

Erecske erecske haj,
mosdanék benned,
odébb kell menned,
vagy dtengedned,
oledre hajlik a gally.

Mostan hat elcsobogok.
Mondottam néked,

ki kéne térned,

vagy inkabb félned,

en érted nem dobogok.

Azért azt megmondhatom,
barmilyen furcsa,

a lelkem tudja,
mellednek csiicsa,
édes volt kispatakom.

Els6 konyve, a Halak a fekete citeraban cimmel 1981-ben, a masodik, Hoesés hiiségben
1983-ban jelent meg. A cigany €s a magyar hagyomanyokat, legendakat és mitoszokat egyként
befogd versek sajatos hangu, ontdrvényl alkotot mutattak. Az ebben az id6szakban kapott
elismerések, a Szépirodalmi Konyvkiadd Nivodija 1982-ben a SZOT-dij 1985-ben és a Mag-
veté Konyvkiadé Nivodija 1986-ban az olvasoi mellett a szakmai figyelemrol és elismerésrol
tanuskodtak.

Els6 prozakotete 1985-ben jelent meg Nincs itthon az Isten cimmel. Négy elbeszélésének sze-
repldirdl egyként elmondhato, hogy a 1ét peremén €16 emberek, olyanok, akiket testileg és/vagy
lelkileg megnyomoritott, maga ala gytirt az élet. A miivek fajdalmas sorsokat, a sziikség szorita-
saban alakulo viszonyokat mutatnak be megrazo erével. A megjelenitett valosag abrazolaséhoz
igazodd hagyomanyosan épitkez6 nyelv az iddsikok valtakozésa az éloszobeli torténetmondas
strukturajat koveti.

Az Atyin Joskanak nincs, aki megfizessen cimii regénybél két évtizeden 4t jelentek meg rész-
letek kiilonbozo folyodiratokban, egy id6 utan vissza-visszatérd kérdést vetve fel: befejezi-e a
szerz6 valamikor is a regényt. Ma mar tudjuk, husz évig irta .
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Ahalmosi cigany telep torténete egy csillaghullast koveten kezdddik, ami utén a szézesztendds
Harangos Eszti megjovendoli a vilagvégét, aminek okozoja az emberi gonoszsag mellett a telep
mogott elteriild halasto. A tavat hajdanaban maguk a ciganyok kotortak ki, megtisztitva a mocsaras,
lapos tertiletet. A halallomanyt szintén sajat keziikkel a Szamosbdl telepitették a toba, remélve, bol-
dog helly¢ tehetik otthonaikat, lesz mit egyenek, lesz mit eladjanak, lesz mibdl pénzt csinaljanak.
A népi demokracia gydzelmével azonban 0j idok kdszontottek az orszagra, koztik a ciganysagra
is. A halastavat allamositottak, majd azzal nyugtattak a megélhetésiiket féltd embereket, hogy az uj
vilagban mindenkinek lesz munkaja, senki nem fog éhen halni. Ennek jegyében dssze is terelték a
telep valamennyi lakosat, és attelepitették oket Békevarosba, ahol feliigyelet mellett a munkasosz-
tallyal egytitt épitették a szocializmust. Harangos Eszti aki vénsége okéan sehova sem kellett, fejébe
vette, hogy nem engedi a kdzosséget tonkre tenni, szétzilalni. Makacssaganak és rabeszélokéjének
koszonhetden lassan majd’ minden csalad visszaszallingdzott régi otthondba, a temetd labahoz.

Az ujabb sorscsapds nem varatott sokat magara a Halmon: ,, Kor-kords hurokra keritett kotelem
igy hat készen all, erds kicsi hazam gerenddja is, félni nem félek, holnap délben szép ruhdmban
meghalok — szazéves dregasszonyt kotélen 16gni ez a vilag ugysem latott még.”” Harangos Eszti fel-
akasztotta magat, de eldtte még elintézte az apatlan-anyatlan kis unokédja Mojna dolgat, akinek éle-
tét Atyin Joska, a nagydarab magyar gazda keseritette. ,,Szent ritkasagot”, egy varazslatos 6rat adott
el a legénynek, azt hazudva, hogy szdz évre huzta fel, s a gazddja éppen ezért szaz évig fog élni.

Harangos Eszti halala utin Mojna bujkalni kényszeriilt a gyamhatésag elol. Igy tortént, hogy
szemtantja lett, amikor egy furcsa dreg mérget szort a toba, majd szorén-szalan eltiint. A hatosagok
Mojnat gyanusitottak meg a dologgal. Mivel nem talaltak a fiut, Babi Joskat, tették hiivosre. A tonak
nem latta tobb hasznat az allam, egy dologra volt jo csupan: elarasztani a Halmot, foldonfutva tenni
a ciganyokat, visszakényszeriteni ket Békevarosba. A gatat ¢jszaka, egy nagy es6zés alkalméval
kezdték alaasni. Mojna sszeszedve batorsagat, Atyin Joskatol kért segitséget, aki a habor(ibol ottma-
radt, foldbe rejtett granatjaival segitett a cigdnyoknak berobbantani az arkot, megéllitva ezzel a vizet.
,Atyin Joskat azonban vérben azva raktak fel egy katonai szekérre.” Letelt a harom honap, amire Ha-
rangos Eszti a ,,szent ritkasagot” valojaban beallitotta. ,,Menj el a hazamhoz, mondd meg anyamnak,
adja oda neked azt a szép kecskefejli orat, amit a nagyanyadtol vettem. Az a bolondos dregasszony azt
mondta, széz évig ¢l, akinek a tulajdonaban van. Kérd el 6csém. Elj szaz évig. Hatha neked sikeriil...”

Osztojkén Béla Atyin Joskanak nincs, aki megfizessen cimii regényét a magikus realizmus
egyik remekmiiveként tartjadk szdmon, parhuzamot vonva Gabriel Garcia Marquez Macondoja
¢s az Isten hata mogotti Halomnak nevezett ,,csoppnyi sziget” kozott, amit évszazadokon at a
magyarok jocskan alabecsiiltek a ciganyok ellenben ,,orszaguknak-hazajuknak, sziiletésiiknek és
halaluknak mondtak”. A temeté alatt eltertil6 ciganysor torténetét eldszeretettel emlegetik tigy
is, mint a cigdnysag mitoszat, ami egy letlint vildgot mesél, megmentve a feledéstdl Csengoét, a
virdgokkal beszélgetd szépséges ciganylany id6tlen alakjat, a holtak menyasszonyat, a malészaju
Szent Pityut, aki a legszemrevalobb menyecskét szerezte meg maganak Békevarosban, Harangos
Esztit, aki bensdséges viszonyt apolt az utszéli pléhKrisztussal, a Halom lakéinak hanyattatésait,
egy sotét, embertelen korszak tragédiait, amikor angyalszarnyl lednyok talan utoljara latogattak
a szegény cigany otthonaba, mert ,,a f61don mar nem fogott tobbé sem az atok, sem a parancso-
lat”, amit az Istenfii adott az embereknek.

Atyin Joska visszarepit benniinket a miltba, egy zart, megvaltas nélkiili vilagba, ahol az id6
hérmas osztdsa érvényét veszitve egyre csak korbe-korbe forog. A Halom lakdinak a mult soha-
sem zarul le, a j6vO sohasem tudatosodik. Vilagukban nincs irott sz6, csak az elbeszélés, a mese,
ami olykor elvesz, elhagy bizonyos dolgokat, maskor pedig hozzaad, szinezi az eseményeket, igy
novelve a varazslatot, a csodat, igy hidalva at az ¢let érthetetlen, fajdalmas dolgait.

Osztojkan Béla két prozakotete 2008-ban megjelent francia nyelven a parizsi Fayard kiado
gondozasaban, Az 6rok rabok cimi terjedelmes irdsban ajanlotta dket olvasoi figyelmébe a Le
Monde. A cikket ir6 Jean-Luc Duoin ,,lenylig6z6 regénynek” itélte a konyvet. Itthon nem jutott
ennyi a szerzonek, sokan azt sem tudjak, hogy az iré egyaltalan befejezte a részletekbe kozolt
miivet, megjelenése utan visszhangtalan maradt.

Aki ma Osztojkan Bélarol és miiveirdl szeretne tajékozodni, kevés fogodzot talal, ami lehet,
hogy felszines korunk sajatja. Egy biztos, az életml itt van, megtalalhato, és szerz6jét a kodlo-

vagrend halhatatlanjai koz¢ emeli.
HALUSKA IBOLYA
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A legutdébbi eurodpai valasztasokon a tagallamok tobbségében
részveételi rekordok déltek meg, amit a legtébb elemz6 komoly
attorésnek, a demokracia érominnepeként értékelt. Mindezek
mellett az eredmények hosszu ido6 6ta a legnagyobb vereséget
hoztak a romak, Europa legnagyobb és leginkabb diszkriminalt
etnikai kisebbsége szamara. A 2004-es unids bovités 6ta eloszor
fordult eld, hogy egyik tagallam sem delegal roma képviselot
az Europai Parlamentbe.
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A vélasztasok a politikai szintér jobbra tolodasat eredményezték, ami jelentdsen befolyasolja a
politikai tajképet. Mig a nagyobb partok megorizték pozicioikat, addig a baloldal mandatumokat
veszitett, és a Zoldek kiilondsen meggyengiiltek. Bar a radikalis jobboldali partok nem arattak
atiito gyozelmet, a jelenlegi Osszetétel tovabbra is befolyasolni fogja az emberi jogi napiren-
deket, kiilondsen az olyan kisebbségeket, mint a romak. Politikai képviselet nélkiil csokken a
befolyasunk az életiinket befolyasold dontésekre, ami az egyenldtlenség és a kirekesztés korfor-
gasat allandositja. A koltségvetés, az eurdpai romapolitika keretérdl szolo kozelgd dontések és
az olyan jelentds kezdeményezések sorsa, mint a Rasszizmus és Sokszintiség Elleni Intergroup
bizonytalan.

Ebben a helyzetben kiilénosen fontos lenne a roma kézosség
markans képviselete. A népességi adatok bizonytalanok, de
a legtobbet idézett becslések szerint 10-12 millié roma él

az EU-ban és a tagjelolt orszagokban. Mindennapi életiikben
tovabbra is diszkrimindcioval kell szembenéznitiik, és komoly
kihivast jelent szamukra az egyenlé jogokhoz

és szolgaltatasokhoz valé hozzaférés a lakhatas, az oktatas,
a foglalkoztatas és az egészségligy tertiletén. Hazajukban és
az EU-ban is messze vannak attél, hogy megerésodjenek.

A lek6szond 705 taghi Eurdpai Parlamentben négy roma szarmazasu képviseld volt, Spanyol-
orszagbol, Németorszagbol, Magyarorszagrol és Szlovakiabol, azaz az 6sszes képviselé mintegy
0,5 szazaléka. A leend6, 720 tagli Parlamentben egyetlen roma képvisel6 sem lesz.

Az Eurépai
Parlament
lilésterme
Forrés: EP
Facebook-oldala



A rendelkezésre allo informaciok szerint Csehorszagbol harom, Szlovakiabol kettd, Magyar-
orszagrol harom, Bulgariabol pedig egy roma jelolt volt, de egyikiiket sem valasztottak meg.
Mindegyik orszagban nagyszamu roma kozosség van, ami még bonyolultabba teszi a helyzet
értékelését. Romania, ami a legnagyobb roma kisebbséggel rendelkezd orszag, a jelek szerint
egyetlen roma jeloltet sem vett fel a valasztasi listakra.

Torsten Schroder
Forras: Facebook

Arra a kérdésre, hogy elméletileg hany roma EP-képvisel6t lehetett volna megvalasztani, ara-
nyosan a roma kisebbség méretével, Thorsten Schrdder, a Roma Alapitvany vezeté kommuni-
kécios tanacsadoja azt valaszolta, hogy erre a kérdésre nincs egyértelmil valasz, mivel a roma
képviseldk szama széttagolt az EU tagallamaiban. Egy 6vatos becslés, amely szdmukat egy olyan
kis orszag, mint Dania (kb. 6 millio lakos) lakossagahoz viszonyitja, akar 15 eurdpai parlamenti
képviseldt is eredményezhetne.

A Bulgéridban és Romaniadban végzett kutatdsok azt mutattak, hogy a megkérdezett romak
tobb mint 70 szazaléka azt llitotta, hogy az eurdpai valasztasok el6tt egyetlen politikai part sem
kereste meg. A vezetd politikai partok fontos lehetdséget szalasztanak el azzal, hogy nem céloz-
zak ezt a kozosséget.

A negativ kovetkezményekrdl Zeljko Jovanovic a briisszeli székhelyii Roma Foundation for
Europe elndke kovetkezoket nyilatkozta. ,, Az, hogy a fobb partok figyelmen kiviil hagyjak dket,
a romakat gyakran sujto gazdasagi egyenlotlenséggel és diszkrimindcioval parosulva alddssa
a romak bizalmat és a demokrdcidba vetett hitet, ami arra készteti oket, hogy tartozkodjanak

Zeljko Jovanovic
Forrés: Facebook
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a szavazastol és mas politikai tevekenységtol, vagy ami még rosszabb, az Europa-ellenes erdk
kezébe nyomja oket.”

., A romak, akik kézott a legmagasabb a fiatalok aranya, nyilvanvalo valasztoi csoportot kelle-
ne, hogy jelentsenek az egyenloség, a demokrdcia és a jogallamisag irant elkotelezett politikusok
szamara, akiket meg kell szolitani, mozgositani kell, és akiknek kozszolgaltatdsokat kell nyujta-
niuk” — tette hozza.

A roma politikai képviselet hidnya a politikai befolyas elvesztését jelenti. Annak ellenére,
hogy az Eurdpai Parlamentben is a nagyobb partcsaladokban miikddtek a roma képviselok, nem
szabad alabecsiilni annak a jelentdségét, hogy a kozosség érdekei megjelennek a jelentésekben,
ajanlasokban.

A kovetkezd valasztasi id6szak tobb szempontbdl is nagyon fontos. A 2028-as koltségvetés
ebben az iddszakban fog végleges format dlteni, igy ez az iddszak dontd lehet az EU romaiigyi
keretrendszerének jovdje szempontjabol, hiszen azt 2030-ig fogadak el. A kovetkezd EP-valasz-
tasokra 2029-ben keriil sor, igy ennek a politikanak az elokészitését és elfogadasat a most felallo
EP késziti el6 és fogadja el. ]

TONTE BARBARA
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Szent csalad

A fény a szinek anyja.”
Varadi Gabor
[ 14 rr °
A benntink levo Krisztus-arc
Csokonai Vitéz Mihaly-alkotoi dijat ka- Szentlélek

pott 2012. januér 19-én Varadi Gabor fes-
témiivész. A magyar kultura napja alkal-
mabol Szdcs Géza kulturalis allamtitkar és
Halasz Janos parlamenti allamtitkar dija- o
kat adomanyozott a kultira teriiletén ki-
emelkedd teljesitményt nyujto alkotoknak,
miuivészeknek, konyvtarosoknak, valamint
a kultira partfogoinak, mecénasainak. Va-
radi Géabor szabadfoglalkozasu festomii-
vész alkotoi tevékenységéért, a hatranyos
helyzeti fiatalok mtivészeti neveléséért és
tehetséggondozasaért kapta e rangos elis-
merést.

De honnan indult az 6zdi fest6? Ki tu-
lajdonképpen Varadi Géabor? Persze fest-
meényeit latva egybdl feltarul a természetet
mélységében ismerd, az emberi érzelme-
ket és tulajdonsagokat jol érté miivész. De
honnan j6tt? Mi vezérelte 6t alkotoi palya-
jan? Ozdi cigany gyerek? Vidéki szegény-
legény? Olvasztar és hengerész? Vidéki
nehézipari szakmunkds? Egy munkanél-
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A roma holokauszt emlékére

kiili a legtobb munkanélkiilit szdmlalo va-
rosban? Segédmunkasként tengddd volt
szakmunkas? Festd, festomiivész? Gom-
bat gyljté természetjard? Iskolaalapito, a
legszegényebb gyermekek gyamolitoja,
aki verseket szaval a tatott szaju didkok-
nak? Ingazé harom miiszakos szalagmun-
kas Miskolcon? Vagy mindegyik? Csilla-
gaszi tavolsag az ut, amit bejart.

Varadi Gabor el6szér az Ozdi Koha-
szati Uzemek miivezetSit bombédzta — a
munkafolyamatokat megkonnyitendd — al-
kotoi otleteivel. Mosolyogva hallgatték az
azota feledésbe mertlt eldmunkasok, mi-
vezetdk, mérnokok. A Kerekhegy tetején
szemteleniil fiatalon fogott bele hatalmas




Ukrajnai haboru

csaladi hazanak épitésébe. Ebben sem biz-
tattak, igy elmondhatja: ,minden szdget
ismer a hazban”. Sziiletend6 gyermekeit
egyetemekre, magat mizeumok falara al-
modta. A cigany képzomiivészeti taborok-
ban helyet kapott.

Szerénységével az egyik legkedveltebb
beszélgetopartnere, majd baratja miivész-
tarsainak. Tudjak milyen? Aki mellé jo
letilni. Nézni alkotasat, hallgatni filozofiai
eszmefuttatisait. Igy valik baratjava Péli
Tamas festomiivész, késébb orszaggytilési
képviseld; Zsigo Jend tarsadalomtudos, ak-
kor a cigany kultura mecénasa is, a tarbort
életre hivdo Romano Kher vezetdje.

A reneszansz mint Ujjasziiletés és a ba-
rokk mint szabalytalan formaju gyongy va-
lik figuralista festészetének alapjaiva, hogy
kés6bb egy szentimentalis, sajatos szin- és
formavilagot teremtve Varadi Gabor-féle
vilagga rakja 0ssze. A sziiletés és elmulas,
az évszakok valtozasai tajképfestészetében,
a természet szineinek, szamtalan arnyala-
tanak ismerete professzorra gyurta. Témai:
a borsodi t4j, a csalad, valamint sajat port-
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réjanak megannyi valtozata. Krisztus-arcu
festd. Kritizaloi nem értik, hogy dnarcképei
megannyi krisztusi hangulat, érzelem, vagy,
remény, diih és szeretet dokumentalasa az
utokor szamara. Kék vagy fekete, vérvoros
konnycsepp Jézus arcan mint tucatnyi ranc
homlokan. Ki tudja? Talan mindegyik a
gyarlo emberiséget siratja.

1999 ¢és 2008 kozott a Rabindranath
Tagore indiai iro-koltérdl elnevezett ta-
nodat miikodteti. Elotte évtizedekig az
Ozdi Vasmiiben mint hengerész-olvasztar
dolgozott. Mesterének Rakosi Zoltant és
Péli Tamast tartja, 1989-ben volt sziild-
varosaban az elsd kiallitasa. Kiallitott a
Magyarorszagi Roma Parlamentben, majd
bekapcsolodott a roma képzomiivészek
alkotocsoportjaba. Festményei megtalal-
hatok a Néprajzi Muzeumban ¢€s szamos
magangyujtonél.

1993. augusztus 22-én Varadi Gabor ki-
allitasat Péli Tamas a kovetkezo szavakkal
nyitotta meg: ,,...Véaradi Gabor nemcsak
fest, hanem megprobal irni is képeivel. Van
minden festményében egy iizenet — egy pat-
rin. Valamint egy félreértést akar rendezni,
azt a félreértést, amit a szeretet szavaval ir
meg képein. Nekem az ¢ lizenetei az em-
berségrol, az emberiségrol, egy harmonikus
¢s becsiiletes vilagrol mesélnek...”

MOLNAR ISTVAN GABOR

Buzamez6
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Varadi Gabor fiatalon, 7. osztalyos koraban lépett a miivészet ut-
jara. Miskolcon egy kiallitas latogatdsa soran érte a meghatarozo
¢lmény, amely 6rokre megvaltoztatta az életét. Az ott latott fest-
mények mély benyomast tettek ra, mintegy kaput nyitva szamara a
miivészet vilagaba. Annak ellenére, hogy nem vették fel miivészeti
szakkorokre, a kudarc nem torte meg. Késztetést érzett arra, hogy
alkosson, valahanyszor lehetdsége adodott ra. Kitartasa és szen-
vedélye végiil a katonasag idején hozta meg gyiimdlcsét, amikor
miivészek tarsasagaba keriilt. Itt Gjra eldtérbe keriilt a rajzolds és
festészet iranti szenvedélye, és felfigyeltek tehetségére. Ezek az
¢lmények és az alkotas irdnti rendithetetlen vagy formaltak Varadi
Gabor kezdeti miivészeti utjat, és a mai napig meghatarozo elemei
munkassaganak. Fiatal éveinek ezen szakasza nemcsak a miivésze-
ti kifejezésmodjat, hanem egész életlitjat is megalapozta.

1958. februar 14-én sziiletett, Ozdon. Autodidakta modon saja-
titotta el a festészet fortélyait. Elete és munkassaga példaként szol-
galhat mindazok szamara, akik kitartassal és szenvedéllyel kovetik
almaikat.

Palyafutasaban meghataroz6 az elsé komoly rajztanaraval,
Rakosi Zoltannal valo talalkozas, aki az alapokat fektette le te-
hetségének kibontakozasaban. Mestere, Péli Tamas hatdsa mély
nyomot hagyott Gabor miivészetében és személyiségében. O
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nem csupan tanitotta, hanem szdmtalan dicsérettel és megerdsitéssel is ellatta, amelyekbol
erdt tudott meriteni. Péli tarsasagaban érezte az emberséget, az elfogadast és a valahova
tartozast. Ezek az érzések adtak neki batorsagot €s inspiraciot az elérehaladashoz. Egy nap,
amikor az elkésziilt Szentlélek cimii képe el6tt iilt, Péli Tamas leiilt mellé, és elkezdtek be-
szélgetni a miir6l, a benyomasokrol és a festészet mélyebb értelmérdl. A tarsalgas nem egy
miivészi elemzés volt, hanem egy lélekemeld élmény, amelyet atjart a mestere iranti mély
tisztelet és hala. A beszélgetés végén Péli felallt, és meghatarozo szavakat mondott: ,,Most
mar elengedem a kezed, indulj el a sajat miivészeti utadon.” Meghatarozé pillanat volt, az
elengedésé, amely nem a magara hagyast jelentette, hanem a bizalom ¢és a hit kifejezését egy
fiatal milivész irant.

1994-ben Véradi Gabor féléves osztondijjal utazott Izlandra, ahol alkotasait szélesebb kor-
ben is megismerték ¢és elismerték. A miivészet mellett dolgozott is, élvezte az 11j kdrnyezetet, és

79



80

kiilonleges kapcsolatot alakitott ki a helyiekkel, akik tisztelték és szerették a munkassagat. Az
ott késziilt alkotasainak szinte mindegyikét el tudta adni, csak egyetlen festményt hozott haza,
emlékeztetdiil [zlandra. Az 6sztondij lejartaval egy nehéz dontéssel szembesiilt: ajanlatot kapott,
hogy maradjon. Azonban a csaladja nem tudta elképzelni az életet kiilf61don, hazahivta. A csalad
iranti szeretetbdl és kotelességtudatbol ugy dontott, hogy visszatér Magyarorszagra.

Véradi Gabor miivészete mélyen gyokerezik a reneszansz figuralis festészetben, mikdzben
sajat stilusat szimbolikus elemekkel gazdagitja. Alkotasai az esztétikai élményen til mély érzel-
meket és tarsadalmi lizeneteket hordoznak, amelyek arra 6sztonzik a szemlélét, hogy elgondol-
kodjon az emberi 1ét alapvetd kérdésein. Tajképei mellett leginkabb szimbolikus figuralis képei
révén valt ismertté, amelyekben a hit és az emlé¢kezés fontos szerepet kap.

Szamos egyéni és csoportos kiallitdson vett részt, tobbek kozott a Roma Parlament allandé
kiallitdsan, a Magyar Miivelddési Intézetben és a Néprajzi Muzeumban is megtalalhatok al-
kotésai. 1998-ban megalapitotta sajat miivésztanodajat Ozdon, amely tiz évig miikodott. Mun-
kassagat és életmiivét tobb kiallitdson is bemutattak, legutobb 2021-ben egy €letmii-kiallitason
a Digitalis Eromii nagycsarnokaban, ahol négy évtizedes munkassaganak valogatott darabjait
lathattak az érdeklodok.

Varadi Gabor miivészete a bolcs gondolkodas és az egyszerti kifejezésmod jegyében sziiletik.
Miiveiben a hit és az emlékezés erejét kivanja megordkiteni, a tarsadalmi iizeneteket és a mély
érzelmeket vaszonra vinni. Ahogy a jovobe tekint, nagy méretli képeket szeretne alkotni, mert hisz
azok hatasaban. Minden ecsetvondsaval arra torekszik, hogy elgondolkodtassa és megérintse az
embereket, orokséget hagyva maga utan, amely nem csupan a szemnek, hanem a I¢leknek is szol.

VAR-HEGEDUS OLGA

Kozmosz
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